21.12.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 328/1

(Lainsddtdmisjarjestyksessa hyvaksyttivit saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 20181999,
annettu 11 péivind joulukuuta 2018,

energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,

98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien

2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan ja 194
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (Y),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Tassd asetuksessa vahvistetaan tarvittava lainsddddntoperusta luotettavalle, osallistavalle, kustannustehokkaalle,
lapindkyville ja ennakoitavalle energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnolle, jdljempéni *hallintojdrjestelma’, jolla
varmistetaan energiaunionin vuodelle 2030 ja pitkille aikavilille asetettujen tavoitteiden ja pddmairien
saavuttaminen Yhdistyneiden kansakuntien ilmastosopimuksen osapuolten 21. konferenssissa vuonna 2015
tehdyn ilmastonmuutosta koskevan Pariisin sopimuksen, jiljempdnd 'Pariisin sopimus’, mukaisesti unionin ja sen
jasenvaltioiden toteuttamien tdydentdvien, johdonmukaisten ja kunnianhimoisten toimien avulla, samalla kun
rajoitetaan hallinnon monimutkaisuutta.

(2)  Energiaunionin olisi katettava seuraavat viisi ulottuvuutta: energiaturvallisuus, energian sisimarkkinat,
energiatehokkuus, hiilestd irtautuminen seké tutkimus, innovointi ja kilpailukyky.

(3)  Tavoitteena on luoda kunnianhimoiseen ilmastopolitiikkaan perustuva joustava energiaunioni, jossa turvataan
varma, kestdva, kilpailukykyinen ja kohtuuhintainen energiansaanti unionin kuluttajille, myos kotitalouksille ja
yrityksille, ja edistetddn tutkimusta ja innovointia houkuttelemalla investointeja, mikd edellyttds, ettd Euroopan
energiajirjestelmdd on muutettava perusteellisesti. Téllainen muutos liittyy ldheisesti my0s tarpeeseen sailyttda
ympiriston laatu sekd suojella ja parantaa sitd sekd edistdd luonnonvarojen maltillista ja jarkevdd kayttod

() EUVL C 246, 28.7.2017, 5. 34.

() EUVLC 342,12.10.2017,s.111.

(}) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. marraskuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty
4.joulukuuta 2018.
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erityisesti energiatehokkuuden ja energiansddston edistimisen sekd uusien ja uusiutuvien energiamuotojen
kehittimisen avulla. Kyseinen tavoite voidaan saavuttaa vain koordinoidulla toiminnalla, jossa yhdistetdin
lainsdddinto- ja muita toimia unionin tasolla seki alueellisella, kansallisella ja paikallisella tasolla.

Tdysin toimiva ja joustava energiaunioni tekee unionista innovoinnin, investointien, kasvun sekd sosiaalisen
kehityksen ja talouskehityksen johtavan alueen, mikd puolestaan toimii hyvina esimerkkini siitd, miten ilmaston-
muutoksen hillintdd koskevat kunnianhimoiset tavoitteet yhdistetddn innovointia, investointeja ja kasvua
edistdviin toimenpiteisiin.

Samanaikaisesti tdimén asetuksen kanssa komissio on laatinut ja hyviksynyt joukon alakohtaisia energiapoliittisia
aloitteita, jotka liittyvat erityisesti uusiutuvaan energiaan, energiatehokkuuteen, rakennusten energiatehokkuus
mukaan luettuna, ja energiamarkkinoiden rakenteisiin. Kyseiset aloitteet muodostavat paketin, jonka yleisind
teemoina ovat energiatehokkuus etusijalle -periaate, unionin maailmanlaajuinen johtoasema uusiutuvan energian
alalla sekd energian kuluttajien kohtuulliset sopimusehdot ja johon sisiltyy muun muassa energiakoyhyyden
torjuminen ja reilun kilpailun edistiminen sisimarkkinoilla.

Eurooppa-neuvosto tuki 23 ja 24 piivind lokakuuta 2014 antamissaan pddtelmissd vuoteen 2030 ulottuvia
unionin ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, jotka perustuvat neljidn unionin tason avaintavoitteeseen:
kasvihuonekaasupdistojd alennetaan koko talouden laajuudelta vihintddn 40 prosenttia, energiatehokkuutta
parannetaan vahintddn 27 prosenttia ohjeellisena tavoitteena, jota tarkastellaan vuoteen 2020 mennessi pyrkien
nostamaan taso 30 prosenttiin, uusiutuvan energian osuus unionissa kulutetusta energiasta nostetaan vahintiin
27 prosenttiin ja sihkoverkkojen yhteenliitdntdaste nostetaan vihintddn 15 prosenttiin. Eurooppa-neuvosto totesi,
ettd uusiutuvaa energiaa koskeva tavoite on sitova unionin tasolla ja se toteutetaan jisenvaltioiden panoksilla,
joita ohjaa tarve saavuttaa unionin tavoite yhteisesti. Uudelleenlaaditussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2009/28/EY (') on otettu kdyttd6n uusi sitova unionin tavoite, jonka mukaan uusiutuvan energian
osuuden on oltava vihintddn 32 prosenttia vuoteen 2030 mennessd, ja siind sdddetddn uudelleentarkastelusta
unionin tason tavoitteen nostamiseksi vuoteen 2023 mennessi. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/27[EU (3 muutoksissa on asetettu unionin tason tavoite energiatehokkuuden nostamiseksi vahintdian 32,5
prosenttiin vuonna 2030 ja siind sdddetddn uudelleentarkastelusta unionin tason tavoitteiden nostamiseksi.

Sitova, koko talouden laajuinen tavoite vdhentdd kasvihuonekaasupdist6ja vuoteen 2030 mennesséd vahintddn 40
prosentilla vuoteen 1990 verrattuna hyvéksyttiin virallisesti unionin ja sen jdsenvaltioiden suunniteltuna
kansallisesti madriteltynd panoksena Pariisin sopimukseen 6 pdivind maaliskuuta 2015 pidetyssd ympdristo-
neuvoston kokouksessa. Unioni ratifioi Pariisin sopimuksen 5 piivani lokakuuta 2016 (}), ja se tuli voimaan
4 pdivind marraskuuta 2016. Sopimuksella korvataan unionin neuvoston pdatokselld 2002/358/EY (%)
hyviksymididn vuoden 1997 Kioton poytikirjaan perustuva lahestymistapa, jota ei noudateta vuoden 2020
jalkeen. Pddstojd ja poistumia koskeva unionin seuranta- ja raportointijirjestelma olisi ajantasaistettava vastaavasti.

Pariisin sopimuksella nostettiin ilmastonmuutoksen hillintdd koskevaa maailmanlaajuista tavoitetasoa, ja siind
asetetaan pitkdn aikavilin tavoite, joka vastaa tavoitetta pitdd maapallon keskilimpotilan nousu selvisti alle
kahdessa celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna ja jatkaa toimia limpétilan nousun
rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna.

Pariisin sopimuksen limpétilatavoitteiden saavuttamiseksi unionin olisi pyrittdivd saavuttamaan tasapaino
kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvien ihmisen toiminnan aiheuttamien kasvihuonekaasupdist6jen ja -nielujen
aikaansaamien poistumien vililli mahdollisimman pian ja timin jilkeen tarvittaessa saavuttamaan negatiiviset
paastot.

(10) Ilmastojdrjestelmassd ihmisen toiminnan aiheuttamat kumulatiiviset yhteenlasketut kokonaispaistot ovat

merkittdvid ilmakehdn koko kasvihuonekaasupitoisuuden kannalta. Komission olisi analysoitava eri skenaarioita
siitd, miten unioni voi edistdd pitkdn aikavilin tavoitteita, muun muassa kasvihuonekaasujen nollanettopdastojen
saavuttamista unionissa vuoteen 2050 mennessd ja timdn jilkeen negatiivisten pddstojen saavuttamista, sekd
kyseisten skenaarioiden vaikutusta jdljelle jadvadn maailmanlaajuiseen ja unionin hiilitaseeseen. Komission olisi
laadittava analyysi pitkdn aikavilin unionin strategiasta unionin panosta varten sellaisten Pariisin sopimuksen
mukaisten sitoumusten edistdmiseksi, joiden mukaan maapallon keskilimpétilan nousu on pidettivd selvsti alle

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY, annettu 23 péivind huhtikuuta 2009, uusiutuvista lihteistd perdisin olevan
energian kdyton edistimisestd sekd direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myohemmaistd kumoamisesta
(EUVLL 140, 5.6.2009, s. 16).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, energiatehokkuudesta, direktiivien
2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVLL 315, 14.11.2012,s. 1).
Neuvoston paitds (EU) 2016/1841, annettu 5 paivdnd lokakuuta 2016, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen nojalla hyviksytyn Pariisin sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 282,19.10.2016, s. 1).
Neuvoston pddtds 2002[358/EY, tehty 25 piivdnd huhtikuuta 2002, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen Kioton poytakirjan hyviksymisestd Euroopan yhteison puolesta sekd sen velvoitteiden tdyttimisestd yhteisesti
(EYVLL130,15.5.2002,s. 1).
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kahdessa celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna ja jatkaa toimia limpotilan nousun
rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna, mukaan lukien eri
skenaariot, muun muassa skenaario kasvihuonekaasujen nollanettopddstojen saavuttamisesta unionissa vuoteen
2050 mennessd ja negatiivisista pddstoistd tdiman jilkeen sekd niiden vaikutukset maailmanlaajuiseen ja unionin
hiilitaseeseen.

(11)  Vaikka unioni lupasi toteuttaa kunnianhimoisia kasvihuonekaasupdistojen viahennyksid vuoteen 2030 mennessd,
ilmastonmuutoksen uhka on maailmanlaajuinen ongelma. Unionin ja sen jdsenvaltioiden olisikin tehtdva
yhteistyotd kansainvilisten kumppaneidensa kanssa, jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki osapuolet toteuttavat
kunnianhimoisia toimia Pariisin sopimuksen pitkdn aikavilin tavoitteiden mukaisesti.

(12)  Eurooppa-neuvosto sopi 23 ja 24 pdivini lokakuuta 2014 antamissaan pditelmissd myds, ettd olisi kehitettdva
luotettava ja avoin hallintojdrjestelmd, jonka avulla voidaan varmistaa, ettd unioni saavuttaa energiapoliittiset
tavoitteensa ilman tarpeetonta hallinnollista taakkaa ja suomalla jasenvaltioille riittavésti joustavuutta, ja jossa
kunnioitetaan tdysin jisenvaltioiden vapautta madrittdd energialdhteidensd yhdistelma. Se painotti, ettd tillaisen
hallintojirjestelmdn olisi perustuttava olemassa oleviin rakenteisiin, esimerkiksi kansallisiin ilmasto-ohjelmiin,
uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskeviin kansallisiin suunnitelmiin seké tarpeeseen virtaviivaistaa ja
yhdistda erilliset suunnittelu- ja raportointiosiot. Se myos sopi, ettd vahvistetaan kuluttajien asemaa ja oikeuksia ja
parannetaan avoimuutta ja ennakoitavuutta investoijien kannalta muun muassa seuraamalla jirjestelmillisesti
kohtuuhintaisen, turvallisen, kilpailukykyisen, varman ja kestivin energiajirjestelmin keskeisid indikaattoreita,
helpotetaan kansallisten ilmasto- ja energiapolitiikkojen koordinointia ja kannustetaan jisenvaltioiden viliseen
alueelliseen yhteistyohon.

(13) Komissio totesi 25 pdivind helmikuuta 2015 antamassaan tiedonannossa “Joustavaa energiaunionia ja
tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia”, ettd tarvitaan yhdennettyd
hallintojérjestelmédd sen varmistamiseksi, ettd kaikki energiaan liittyvit toimet unionin, jasenvaltioiden, alueellisella
ja paikallisella tasolla edistdvit energiaunionin tavoitteita, ja laajensi ndin hallinnon soveltamisalaa vuoteen 2030
ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan puitteiden yli energiaunionin kaikkiin viiteen ulottuvuuteen.

(14) Komissio tdsmensi 18 pdivind marraskuuta 2015 energiaunionin tilasta antamassaan tiedonannossa, ettd
yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat, joissa otetaan huomioon energiaunionin kaikki viisi
ulottuvuutta, ovat tarpeen energia- ja ilmastopolitiikkojen strategisen suunnittelun parantamiseksi. Komissio on
tiedonannon yhteydessd antanut jdsenvaltioille yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevia
ohjeita, joiden perusteella jisenvaltiot aloittavat kansallisten suunnitelmien laatimisen kaudelle 2021-2030, sekd
vahvistanut hallintojarjestelmin keskeiset osatekijit. Tiedonannossa todetaan myos, ettd tillaisesta hallintojarjes-
telméstd olisi sdddettdva lainsdddannossa.

(15)  Energiaunionin hallintojirjestelméstd 26 paivind marraskuuta 2015 antamissaan péidtelmissd neuvosto totesi, ettd
energiaunionin hallintojirjestelmi on olennainen viline energiaunionin tehokkaan ja tuloksellisen perustamisen ja
sen padmddrien saavuttamisen kannalta. Neuvosto korosti, ettd hallintojirjestelmin perustana olisi oltava
strategisen suunnittelun ja ilmasto- ja energiapolitiikkojen tdytintdonpanosta raportoinnin yhdistimisperiaate
sekd ilmasto- ja energiapolitiikasta unionin ja jdsenvaltioiden sekd alueellisella tasolla vastaavien toimijoiden
koordinointi. Se korosti myos, ettd hallintojirjestelmilld olisi varmistettava, ettd vuodelle 2030 sovittuihin
energia- ja ilmastotavoitteisiin paistddn, ja ettd silli olisi seurattava unionin yhteistd edistymistd poliittisten
pddmaddrien saavuttamisessa kaikkien viiden energiaunionin ulottuvuuden osalta.

(16) Euroopan parlamentti totesi 15 pdivand joulukuuta 2015 annetussa padtoslauselmassaan "Kohti Euroopan
energiaunionia” edellyttdvinsd, ettd energiaunionin hallintojirjestelmi on kunnianhimoinen, luotettava, avoin ja
demokraattinen, ettd siind otetaan tdysin huomioon Euroopan parlamentin asema ja ettd silli varmistetaan
vuodelle 2030 asetettujen ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttaminen.

(17)  Eurooppa-neuvosto on toistuvasti painottanut, ettd on tarpeen toteuttaa kiireellisid toimenpiteitd sdéhkoverkkojen
yhteenliitintojen 10 prosentin vihimmaistavoitteen saavuttamisen varmistamiseksi. Eurooppa-neuvosto paitti 23
ja 24 piivand lokakuuta 2014 antamissaan péitelmissd, ettd komissio ryhtyy jdsenvaltioiden tukemana
kiireellisiin toimiin, jotta voidaan varmistaa sihkoverkkojen yhteenliitintjen 10 prosentin vihimmdistavoitteen
nopea saavuttaminen, ja ettd timdn on tapahduttava kiireellisesti viimeistdidn vuonna 2020 ainakin niissd
jasenvaltioissa, jotka eivdt ole vield saavuttaneet energian sisimarkkinoihin integroitumisen vihimmdistasoa.
Euroopan energiaverkkojen vahvistamisesta 23 pdivind marraskuuta 2017 annetussa komission tiedonannossa
arvioidaan edistymistd kohti yhteenliitintdjen 10 prosentin tavoitteen saavuttamista ja ehdotetaan keinoja
vuodelle 2030 asetetun yhteenliitdntojen 15 prosentin tavoitteen toteuttamiseksi.
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(18) Hallintojdrjestelmédn pditavoitteena olisi tdimidn vuoksi oltava mahdollistaa energiaunionin tavoitteiden ja
erityisesti vuoteen 2030 ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan puitteiden tavoitteiden saavuttaminen kasvihuone-
kaasupdistojen vihentimisen, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ja energiatehokkuuden alalla.
Kyseiset tavoitteet ja padmadrit perustuvat unionin energiapolitiikkaan ja tarpeeseen sdilyttdd ympariston laatu
sekd suojella ja parantaa sitd sekd edistdd luonnonvarojen maltillista ja jarkevad kiyttod, kuten perussopimuksissa
médratddn. Mitddn ndistd toisiinsa erottamattomasti liittyvistd tavoitteista ei voida pitdd toissijaisena toisiin
nadhden. Sen vuoksi tdimd asetus on kytkoksissd alakohtaiseen lainsdddantoon, jolla pannaan taytintoon vuoteen
2030 ulottuvat energia- ja ilmastotavoitteet. Vaikka jdsenvaltioiden olisi voitava joustavasti valita omaan
kansalliseen energialdhteiden yhdistelméinsa ja valintoihinsa parhaiten sopivat toimintapolitiikat, joustavuuden
olisi oltava yhteensopiva markkinoiden suuremman yhdentimisen, kilpailun lisddmisen, ilmasto- ja energiata-
voitteiden saavuttamisen ja asteittaisen kestdviddn vahihiiliseen talouteen siirtymisen kanssa.

(19) Sosiaalisesti hyviksyttivissi oleva ja oikeudenmukainen siirtymid kestdvddn vahahiiliseen talouteen edellyttdd
muutoksia niin julkisen kuin yksityisen sektorin sijoittajien toimintatavoissa ja kannustimia kaikilla politiikan
aloilla sekd niiden kansalaisten ja alueiden huomioon ottamista, joihin vihihiiliseen talouteen siirtyminen voisi
vaikuttaa haitallisesti. Kasvihuonekaasupaistojen vihentiminen edellyttdd, ettd Euroopan talouden tehokkuutta ja
innovointia edistetdin, ja sen olisi erityisesti myos luotava kestdvid tyopaikkoja, myos korkean teknologian aloilla,
ja johdettava ilmanlaadun ja kansanterveyden parantumiseen.

(20)  Ottaen huomioon Pariisin sopimuksen kansainviliset sitoumukset jasenvaltioiden olisi raportoitava toimista, joita
ne ovat toteuttaneet energia-alan tukien ja erityisesti fossiilisille polttoaineille my6nnettyjen tukien
lakkauttamiseksi asteittain. Raportoidessaan jdsenvaltiot voivat halutessaan kiyttdd nykyisid fossiilisten
polttoaineiden tukien madritelmid, joita kéytetddn kansainvilisesti.

(21) Koska kasvihuonekaasut ja ilman epdpuhtaudet johtuvat padosin yhteisistd ldhteistd, kasvihuonekaasujen
vihentdmiseen tarkoitetulla politiikalla voi olla etenkin kaupunkialueilla kansanterveyden ja ilmanlaadun suhteen
sivuhyotyjd, jotka voisivat korvata kasvihuonekaasupaistojen hillitsemisestd johtuvat lyhyen aikavilin
kustannukset. Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284 (') nojalla raportoidut tiedot
ovat tirkeitd kasvihuonekaasuinventaarioiden ja kansallisten suunnitelmien laadinnassa, olisi huolehdittava siitd,
ettd direktiivin (EU) 2016/2284 nojalla kerdtyt ja raportoidut tiedot ovat yhdenmukaisia kasvihuonekaasuin-
ventaarion kanssa.

(22)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 (3 tdytdntoonpanosta saatu kokemus on
tuonut esiin tarpeen lisdtd synergiaa ja yhdenmukaisuutta muiden siddosten nojalla tehtdvin raportoinnin kanssa;
tillaisia sdadoksid ovat erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY (}), Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006 (*), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1099/2008 (°) sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 517/2014 (°). Yhdenmukaisten tietojen
kiytto  kasvihuonekaasupdistojen raportoimisessa on olennaisen tirkedd péidstoraportoinnin  laadun
varmistamiseksi.

(23) Hallintojrjestelmén olisi komission vakaasti ajaman paremman sddntelyn tavoitteen mukaisesti ja johdonmu-
kaisesti tutkimusta, innovointia ja investointeja edistivin politilkan kanssa johdettava siihen, ettd jasenvaltioiden,
asiaankuuluvien = sidosryhmien, komission ja muiden unionin toimielinten hallinnollinen taakka ja
monimutkaisuus vihenevdt merkittdvasti. Sen pitdisi my0s auttaa varmistamaan sellaisten unionin ja
jasenvaltioiden tasolla toteutettujen politiikkojen ja toimenpiteiden johdonmukaisuus ja asianmukaisuus, joilla
pyritddn muuttamaan energiajarjestelmad kestdvan vahihiilisen talouden suuntaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivini joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epipuhtauksien
kansallisten pdast6jen vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L 344,
17.12.2016, 5. 1).

(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 pdivdnd toukokuuta 2013, jirjestelmastd kasvihuonekaasu-
pddstojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja
unionin tasolla sekd paitoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta (EUVLL 165, 18.6.2013, s. 13).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87EY, annettu 13 paivina lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen pddstooikeuksien
kaupan jérjestelman toteuttamisesta yhteisossi ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVLL 275, 25.10.2003,s. 32).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 paivind tammikuuta 2006, epipuhtauksien pddstojd ja
siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta ja neuvoston direktiivien 91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta
(EUVLL 33, 4.2.2006, 5. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2008, annettu 22 péivina lokakuuta 2008, energiatilastoista (EUVL L 304,
14.11.2008,s. 1).

(®) Euroopan parlan)wntin ja neuvoston asetus (EU) N:o 517/2014, annettu 16 pdivind huhtikuuta 2014, fluoratuista kasvihuonekaasuista
ja asetuksen (EY) N:o 842/2006 kumoamisesta (EUVLL 150, 20.5.2014,s.195).
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(24)  Energiaunionin tavoitteiden ja pdidmdirien saavuttaminen olisi varmistettava yhdistimalld unionin aloitteita ja
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa vahvistettuja johdonmukaisia kansallisia politiikkoja.
Unionin energia- ja ilmastoalan alakohtaisessa lainsddddnndssd vahvistetaan suunnitteluvaatimuksia, jotka ovat
olleet hyodyllisid muutokseen kannustavia vilineitd kansallisella tasolla. Koska niitdi on otettu kayttoon eri
aikoina, niissd on paillekkdisyyksid eikd politiikan alojen vilisid synergioita ja vuorovaikutuksia ole otettu
riittdvésti huomioon, mikd vahentdd kustannustehokkuutta. Sen vuoksi ilmasto- ja energia-alan nykyistd erillistd
suunnittelua, raportointia ja seurantaa olisi virtaviivaistettava ja yhdennettdva niin paljon kuin mahdollista.

(25)  Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien olisi katettava kymmenen vuoden ajanjakso, ja niissd
olisi esitettavd yhteenveto nykyisen energiajirjestelmén ja politilkan tilasta. Niissd olisi vahvistettava kansalliset
tavoitteet energiaunionin kullekin viidelle ulottuvuudelle sekd vastaavat politiikat ja toimenpiteet kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi, ja niilli olisi oltava analyyttinen perusta. Ensimmadisissd, vuodet 2021-2030
kattavissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa olisi otettava erityisesti huomioon
kasvihuonekaasupdistjen  vahennyksid, uusiutuvaa energiaa, energiatechokkuutta ja  sihkéverkkojen
yhteenliitintdd koskevat vuodelle 2030 asetetut tavoitteet. Jasenvaltioiden olisi pyrittdvd varmistamaan, ettd
yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat ovat johdonmukaiset Yhdistyneiden kansakuntien kestdvin
kehityksen tavoitteiden kanssa ja edistivit niiden saavuttamista. Jisenvaltioiden olisi voitava yhdennetyissd
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan kdyttdd lihtokohtana olemassa olevia kansallisia strategioita tai
suunnitelmia. Ensimmiiselle yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman luonnokselle ja lopulliselle
suunnitelmalle asetetaan erilainen mairdaika kuin seuraaville suunnitelmille, jotta jasenvaltioille jdisi ensimmaisid
suunnitelmiaan varten riittavésti valmisteluaikaa timin asetuksen antamisen jilkeen. Jisenvaltioita kannustetaan
kuitenkin esittdmidin ensimmdiset yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnoksensa
mahdollisimman aikaisin vuonna 2018, jotta mahdollistettaisiin asianmukainen valmistelu erityisesti ilmaston-
muutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) osapuolten konferenssin paitoksen
1/CP.21 mukaisesti vuonna 2018 koolle kutsuttavaa taustoittavaa vuoropuhelua varten.

(26)  Jasenvaltioiden olisi yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan arvioitava energiakoyhyydessa
olevien kotitalouksien miird ja otettava huomioon vilttimittomat kotimaiset energiapalvelut, joita tarvitaan
takaamaan peruselintaso kulloisessakin kansallisessa tilanteessa, nykyiset sosiaalipolitiikka ja muut asiaankuuluvat
politiikat sekd komission suuntaa-antavat ohjeet asiaankuuluvista indikaattoreista, maantieteellinen jakautuminen
mukaan luettuna, jotka perustuvat energiakoyhyyttd koskevaan yhteiseen ldhestymistapaan. Jos jossakin
jasenvaltiossa havaitaan, ettd merkittivi madrd sen kotitalouksista on energiakoyhyydessd, jasenvaltion olisi
siséllytettavd suunnitelmaansa kansallinen ohjeellinen tavoite energiakdyhyyden vihentdmiseksi.

(27)  Yhdennetyille kansallisille energia- ja ilmastosuunnitelmille olisi vahvistettava pakollinen malli, jotta kaikki
kansalliset suunnitelmat olisivat riittdvin kattavat ja jotta niiden vertailu ja yhdistiminen helpottuisi; samalla olisi
varmistettava, ettd jasenvaltioille annetaan riittdvisti joustovaraa mdiritelld kansallisten suunnitelmien
yksityiskohdat siten, ettd niissd otetaan huomioon kansalliset tarpeet ja erityispiirteet.

(28)  Energia- ja ilmastoalojen politiikkojen ja toimenpiteiden tdytintoonpano vaikuttaa ympdaristoon. Jasenvaltioiden
olisi sen vuoksi varmistettava, ettd yleisolle annetaan ajoissa ja tosiasiallisesti mahdollisuus osallistua
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien valmistelemiseen ja tulla kuulluksi tillaisen
valmistelun yhteydessd tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/42/EY (')
sdannosten sekd tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta pditoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympéristoasioissa 25 pdivind kesikuuta 1998 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE) yleissopimuksen, jdljempdnd ‘Arhusin yleissopimus’, mukaisesti.
Jasenvaltioiden olisi myos varmistettava tyomarkkinaosapuolten osallistuminen yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien laatimiseen ja pyrittdvd vdhentdméddn hallinnollista monimutkaisuutta julkisia
kuulemisia koskevia velvoitteitaan tdyttiessdan.

(29) Toteuttaessaan julkisia kuulemisia ja Arhusin yleissopimuksen mukaisesti jisenvaltioiden olisi pyrittivi
varmistamaan yhdenvertainen osallistuminen ja yleisolle tiedottaminen julkisin ilmoituksin tai muiden soveltuvien
keinojen, kuten sahkoisten vilineiden, avulla seki se, ettd kaikki asiaa koskevat asiakirjat ovat yleison saatavilla ja
ettd on toteutettu yleison osallistumiseen liittyvid kdytdnnon jirjestelyja.

(30)  Kunkin jdsenvaltion olisi perustettava energia-alan pysyvd monitasoinen vuoropuhelu, jossa on mukana paikallis-
viranomaisia, kansalaisyhteiskunnan jarjestojd, liike-elimdn edustajia, sijoittajia ja muita asiaankuuluvia
sidosryhmid ja jossa keskustellaan energia- ja ilmastopolitiikkaa koskevista eri vaihtoehdoista. Kyseisen

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 piivind kesikuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien
ympiristovaikutusten arvioinnista (EYVLL 197, 21.7.2001, s. 30).
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vuoropuhelun puitteissa olisi voitava keskustella jasenvaltion yhdennetystd kansallisesta energia- ja ilmastosuunni-
telmasta sekd sen pitkdn aikavilin strategiasta. Vuoropuhelun paikaksi sopii mikd tahansa kansallinen rakenne,
kuten verkkosivusto, julkisen kuulemisen foorumi tai muu vuorovaikutteinen viestintavaline.

(31)  Alueellinen yhteistyo on keskeisessd asemassa, kun halutaan varmistaa energiaunionin tavoitteiden saavuttaminen
mahdollisimman kustannustehokkaasti. Komission olisi helpotettava tillaista jisenvaltioiden vilistd yhteistyota.
Jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus kommentoida toisten jisenvaltioiden yhdennettyja kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia ennen kuin niistd tulee lopullisia, jotta viltetddn epdjohdonmukaisuudet ja mahdolliset
kielteiset vaikutukset muihin jdsenvaltioihin ja varmistetaan, ettd yhteisiin tavoitteisiin péddstddn yhteisesti.
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien laadinnassa ja viimeistelyssd sekd niiden
myohemmissd tdytdntoonpanossa tehtdvin alueellisen yhteistyon olisi oltava olennaisen tirkedd toimenpiteiden
vaikuttavuuden ja tehokkuuden parantamiseksi sekd markkinoiden yhdentimisen ja energiaturvallisuuden
edistamiseksi.

(32) Tehdessddn yhteistyotd timin asetuksen puitteissa jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon olemassa olevat
alueelliset yhteistyofoorumit, kuten Itimeren energiamarkkinoiden yhteenliitintdsuunnitelma (BEMIP), keskisen
Itd-Euroopan ja Kaakkois-Euroopan kaasuyhteenliitinndt (CESEC), Keski- ja Lansi-Euroopan alueelliset
energiamarkkinat (CWREM), Pohjanmeren maiden offshore-verkkoaloite (NSCOGI), viidenvilinen energiafoorumi,
Lounais-Euroopan yhteenliitinnit ja Euro-Valimeri-kumppanuus. Jdsenvaltioita kannustetaan harkitsemaan
yhteistyotd energiayhteison perustamissopimuksen allekirjoittajien, Euroopan talousalueen jdsenend olevien
kolmansien maiden ja tarvittaessa muiden asiaankuuluvien kolmansien maiden kanssa. Lisdksi komissio voi
markkinoiden yhdentymistd ja kustannustehokkaita polititkkoja sekd tehokasta yhteistyotd, kumppanuuksia ja
kuulemisia edistddkseen madrittdd alueellisen yhteistyon lisimahdollisuuksia, jotka kattavat yhden tai useamman
energiaunionin viidestd ulottuvuudesta, timdn asetuksen ja pitkdn aikavilin vision mukaisesti vallitsevien
markkinaolojen pohjalta.

(33) Komissio voi kdydd keskusteluja asiaankuuluvien kolmansien maiden kanssa selvittiikseen mahdollisuutta ulottaa
timan asetuksen mukaisesti vahvistettujen sddnnosten ja erityisesti alueelliseen yhteistyohon liittyvien sddnnosten
soveltaminen koskemaan niiti.

(34)  Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien olisi oltava vakaita, jotta voidaan varmistaa
kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden avoimuus ja ennustettavuus investointivarmuuden varmistamiseksi.
Kansallisia suunnitelmia olisi kuitenkin pdivitettivd kerran asianomaisella kymmenvuotisjaksolla, jotta jasenvaltiot
saisivat mahdollisuuden mukauttaa niitdi merkittdvdsti muuttuneisiin - olosuhteisiin. Jisenvaltioiden olisi
pdivitettivd vuodet 2021-2030 kattavat suunnitelmansa 30 pdivddn kesikuuta 2024 mennessi. Tavoitteita,
pddmaiidrid ja panoksia olisi muutettava vain, jotta voidaan ottaa huomioon korkeammalle tasolle asetettu
yleistavoite erityisesti vuoden 2030 energia- ja ilmastotavoitteiden osalta. Jdsenvaltioiden olisi paivitysten
yhteydessd pyrittivd hillitsemddn mahdollisia yhdennetyssd raportoinnissa esiin tulleita haitallisia ymparistovai-
kutuksia.

(35) Vakaat pitkin aikavilin strategiat ovat olennaisen tdrkeitd, jotta voidaan edistdd talouden muutosta, tyopaikkoja ja
kasvua, saavuttaa laajempia kestdvin kehityksen tavoitteita sekd edetd oikeudenmukaisesti ja kustannustehokkaasti
kohti Pariisin sopimuksessa vahvistettua pitkdn aikavélin tavoitetta. Lisdksi Pariisin sopimuksen osapuolia on
pyydetty julkistamaan vuoteen 2020 mennessd vuosisadan puoliviliin ulottuvat pitkdn aikavilin kehitysstra-
tegiansa alhaisten kasvihuonekaasupdistojen saavuttamiseksi. Téssd yhteydessi Eurooppa-neuvosto pyysi
22 pdivind maaliskuuta 2018 komissiota esittimdan vuoden 2019 ensimmidisen neljanneksen loppuun mennessi
ehdotuksen strategiaksi unionin kasvihuonekaasupiistojen vahentdmiseksi pitkalld aikavililld Pariisin sopimuksen
mukaisesti, ottaen huomioon yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat.

(36) Jasenvaltioiden olisi laadittava vdhintddn 30 vuotta kattavia pitkdn aikavélin strategioita edistddkseen UNFCCC:n
ja Pariisin sopimuksen mukaisten sitoumustensa saavuttamista osana Pariisin sopimuksen tavoitetta pitdd
maapallon keskilimpotilan nousu selvisti alle kahdessa celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon
verrattuna ja jatkaa toimia nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon
verrattuna sekd kasvihuonekaasupiistojen pitkdn aikavilin vihentdmisen ja nielujen aikaansaamien poistumien
tehostamiseksi kaikilla sektoreilla unionin tavoitteen mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi laadittava strategiansa
avoimesti ja ldpindkyvisti sekd varmistettava, ettd yleiso saa tosiasiallisesti mahdollisuuden osallistua niiden
valmisteluun. Niiden yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja pitkdn aikavilin strategioiden
olisi oltava keskendidn johdonmukaisia.

(37) Maankiytén, maankdyton muutoksen ja metsitalouden (LULUCF) ala on erittdin altis ja hyvin haavoittuva
ilmastonmuutokselle. Samanaikaisesti tilld alalla on suuret mahdollisuudet tarjota pitkaaikaisia ilmastohyotyja ja
edistid merkittdvasti unionin ja kansainvilisten pitkdn aikavilin ilmastotavoitteiden saavuttamista. Ala voi
myotdvaikuttaa ilmastonmuutoksen hillitsemiseen monin tavoin, erityisesti vidhentimilld paast6ja  sekd
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yllapitdmalld ja tehostamalla nieluja ja hiilivarantoja ja tuottamalla biomateriaaleja, joilla voidaan korvata fossiili-
tai hiili-intensiivisid materiaaleja. Pitkdn aikavilin strategiat, jotka tukevat tehokkaan hiilen talteenoton lisddmiseen
tdhtddvid kestavid investointeja, sekd kestdvd luonnonvarojen hoito ja hiilivarastojen pitkdn aikavilin pysyvyys ja
sopeutumiskyky ovat ratkaisevan tarkeita.

(38)  Uusia yhteenliitintojd kehitettdessd on tirkedd arvioida kokonaisvaltaisesti niiden kustannuksia ja hyotyjd, mukaan

lukien kaikki tekniset, sosioekonomiset ja ympdristovaikutukset, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 347/2013 (') edellytetiin, ja ottaa huomioon yhteenliitint6jen myonteiset ulkoisvaikutukset,
kuten uusiutuvien energialihteiden mukaan ottaminen, toimitusvarmuus ja kilpailun lisddntyminen sisimark-
kinoilla.

(39) Kuten suunnittelun kohdalla, unionin energia- ja ilmastoalan alakohtaisessa lainsdddidnnossd vahvistetaan

raportointivaatimuksia, joista monet ovat olleet hyddyllisia muutokseen kannustavia ja markkinauudistuksia
tiydentdvid vilineitd kansallisella tasolla, mutta koska niiti on otettu kiyttoon eri aikoina, niissi on
paallekkaisyyksid ja kustannustehottomuutta, eikd eri politikan alojen (kuten kasvihuonekaasujen hillitseminen,
uusiutuva energia, energiatehokkuus ja markkinoiden yhdentiminen) vilisid synergioita ja vuorovaikutuksia ole
otettu riittdvasti huomioon. Jotta 16ydettidisiin sopiva tasapaino yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuun-
nitelmien tdytdntoonpanon asianmukaisen seurannan varmistamisen tarpeen ja hallinnollisen monimutkaisuuden
vihentdmistarpeen vililld, jasenvaltioiden olisi laadittava suunnitelmien tdytintoonpanosta ja energiajirjestelmin
muusta kehityksestd joka toinen vuosi edistymisraportit. Joissakin tapauksissa on kuitenkin edelleen tarpeen
raportoida vuosittain, erityisesti kun kyseessd ovat UNFCCC:std ja unionin lainsddddnnostd johtuvat ilmastoalan
raportointivaatimukset.

(40) Jasenvaltioiden yhdennettyja kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien olisi

vastattava yhdennetyille kansallisille energia- ja ilmastosuunnitelmille vahvistetussa mallissa olevia seikkoja. Koska
yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevat edistymisraportit ovat luonteeltaan teknisid ja
koska ensimmdiset edistymisraportit on toimitettava vuonna 2023, yhdennettyja kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien malli olisi vahvistettava tdytintoonpanosaddoksissd. Edistymis-
raportit olisi laadittava, jotta voidaan varmistaa avoimuus unioniin, toisiin jisenvaltioihin, alue- ja paikallisvira-
nomaisiin, markkinatoimijoihin, kuluttajat mukaan lukien, kaikkiin muihin asiaankuuluviin sidosryhmiin seka
suureen yleiso6n nahden. Niissd olisi késiteltdvd energiaunionin viittd ulottuvuutta, ja ensimmadisen kauden osalta
niissd olisi keskityttdvd samanaikaisesti vuoteen 2030 ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan puitteiden
tavoitteiden piiriin kuuluviin aloihin.

(41)  Unioni ja sen jasenvaltiot ovat UNFCCC:n mukaan velvolliset laatimaan, pdivittimain sdannollisesti, julkaisemaan

ja raportoimaan osapuolten konferenssille kansalliset inventaariot ihmisen toiminnan aiheuttamista kasvihuone-
kaasujen ldhteistd syntyvistd péddstoistd ja nielujen aikaansaamista kaikkien kasvihuonekaasujen poistumista
kiyttden osapuolten konferenssissa sovittuja vertailukelpoisia menetelmid. Kasvihuonekaasujen inventaariot ovat
keskeisessd asemassa seurattaessa hiilestd irtautumista koskevan ulottuvuuden tdytintoonpanon edistymistd ja
arvioitaessa ilmastolainsdddiannon, etenkin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/842 () ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/841 (*), noudattamista.

(42) UNFCCCn osapuolten konferenssin pidtoksessi 1/CP.16 edellytetddn kansallisten jérjestelyjen perustamista

ihmisen toiminnan aiheuttamien kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvien pdastGjen ja nielujen aikaansaamien
kaikkien kasvihuonekaasujen poistumien arvioimiseksi. Tissd asetuksessa olisi mahdollistettava kyseisten
kansallisten jérjestelyjen perustaminen.

(43) Asetuksen (EU) N:o 525/2013 tdytintoonpanosta saatu kokemus on osoittanut tietojen ldpinikyvyyden,

tarkkuuden, johdonmukaisuuden, kattavuuden ja vertailtavuuden tirkeyden. Télld asetuksella olisi kyseiset
kokemukset huomioon ottaen varmistettava, ettd jisenvaltiot kayttavit kaikkien viiden ulottuvuuden yhteydessi
tarkkoja ja johdonmukaisia tietoja ja olettamuksia ja asettavat yleison saataville kattavat tiedot lopullisissa
skenaarioissa ja ennusteissa kiytetyistd oletuksista, parametreistd ja menetelmistd ottaen huomioon tilastolliset
rajoitukset, kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuojasddntdjen noudattamisen, ja ettd jisenvaltioiden
politiikoista, toimenpiteistd ja ennusteista raportointi on edistymisraporttien keskeinen osio. Kyseisten raporttien

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 3472013, annettu 17 pdivind huhtikuuta 2013, Euroopan laajuisten energiainfrast-
ruktuurien suuntaviivoista ja padtoksen N:o 1364/2006/EY kumoamisesta sekd asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja (EY)
N:0 715/2009 muuttamisesta (EUVLL 115, 25.4.2013, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/842, annettu 30 piivind toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista kasvihuone-
kaasujen vihennyksistd jdsenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla edistetddn ilmastotoimia Pariisin sopimuksen sitoumusten
tdyttamiseksi, sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 muuttamisesta (EUVLL 156, 19.6.2018, s. 26).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 piivdnd toukokuuta 2018, maankdytostd, maankiyton
muutoksesta ja metsitaloudesta aiheutuvien kasvihuonekaasupiistdjen ja -poistumien sisillyttdmisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja paitoksen N:o 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL L 156,
19.6.2018,s.1).
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sisdltdmien tietojen avulla olisi voitava osoittaa asetuksen (EU) 2018/842 mukaisten sitoumusten oikea-aikainen
tdytintonpano. Kun jirjestelmien hallinnoiminen ja jatkuvat parannustoimet unionin ja jasenvaltioiden tasolla
yhdistetddn raportointia koskeviin parempiin ohjeisiin, hiilestd irtautumista koskevan ulottuvuuden edistymisen
seuraamiseksi tarvittavien tietojen pitdisi jatkuvasti tulla paremmiksi.

(44) Talld asetuksella olisi varmistettava, ettd jdsenvaltiot raportoivat ilmastonmuutokseen sopeutumisesta sekd
taloudellisen, teknologisen ja valmiuksia kehittdvin tuen antamisesta kehitysmaille ja ndin edistivit UNFCCC:n ja
Pariisin sopimuksen mukaisten unionin sitoumusten tdytintoonpanoa. Tiedot kansallisista sopeutumistoimista ja
tuesta ovat tirkeitdi myos yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien kannalta erityisesti
ilmastonmuutoksen nithin haittavaikutuksiin sopeutumisen osalta, jotka liittyvit unionin energian toimitus-
varmuuteen, kuten voimalaitosten jddhdytysvesien saatavuuteen ja biomassan saatavuuteen energiantuotantoa
varten, sekd energiaunionin ulkoisen ulottuvuuden kannalta merkityksellistd tukea koskevien tietojen osalta.

(45) Pariisin sopimuksessa on vahvistettu, ettd osapuolten olisi ilmastonmuutosta kasittelevissd toimissaan
kunnioitettava ja edistettdvd ihmisoikeuksiin sekd sukupuolten tasa-arvoon liittyvid velvoitteitaan ja otettava ne
huomioon. Tdmin vuoksi jisenvaltioiden olisi asianmukaisesti sisillytettdvd ihmisoikeuksia ja sukupuolten tasa-
arvoa koskevat ulottuvuudet yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa sekd pitkidn aikavilin
strategioihinsa. Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava kaksivuotisissa edistymisraporteissaan tiedot siitd, miten niiden
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tdytintoonpanolla edistetddn ihmisoikeuksia ja
sukupuolten tasa-arvoa.

(46) Komission olisi jdsenvaltioille ja komissiolle aiheutuvan hallinnollisen taakan rajoittamiseksi perustettava
verkkopohjainen alusta (sdhkoinen alusta) viestinndn helpottamiseksi, yhteistyon edistimiseksi ja tietojen julkisen
saatavuuden edistamiseksi. Tdmdan pitdisi helpottaa raporttien oikea-aikaista toimittamista ja parantaa kansallisen
raportoinnin avoimuutta. Sihkoisen alustan olisi tdydennettivd nykyisid, esimerkiksi Euroopan ympiristo-
keskuksen, Eurostatin ja yhteisen tutkimuskeskuksen raportointiprosesseja, tietokantoja ja sihkoisid vélineitd sekéd
unionin ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmistd saatua kokemusta, jotka olisi otettava kyseisen
alustan perustaksi ja joita olisi hyddynnettiva siind.

(47) Komission olisi varmistettava, ettd lopulliset yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat ovat yleison
saatavilla verkossa. Kunhan sihkoinen alusta on toiminnassa, komission olisi kaytettivd sitd siihen, ettd se
sdilyttad ja asettaa yleison saataville lopulliset yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat ja niiden
paivitykset, pitkdn aikavilin strategiat ja muut jasenvaltioiden toimittamat asiaankuuluvat raportointitiedot. Ennen
kuin sahkoinen alusta on toiminnassa, komissio kiyttdd omia verkkosivustojaan siihen, ettd se helpottaa yleison
mahdollisuutta saada tutustua verkossa lopullisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin.

(48) Kun jdsenvaltiot toimittavat komissiolle tietoja kansallisen suunnittelun ja raportoinnin kautta, kyseiset tiedot
eivit saisi olla pdillekkiisid niiden tietojen ja tilastojen kanssa, jotka on jo asetettu saataville Eurostatin kautta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 223/2009 () nojalla samassa muodossa kuin tdssd
asetuksessa sdddetyissd suunnittelu- ja raportointivelvoitteissa edellytetddn ja jotka ovat vield komission (Eurostat)
saatavilla samoilla arvoilla. Yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa raportoitujen tietojen ja
ennusteiden — jos niitd on saatavilla ja jos ajankohta on asianmukainen — olisi perustuttava Eurostatin tietoihin ja
asetuksen (EY) N:o 223/2009 mukaisesti Euroopan tilastoista raportoinnissa kiytettdvdin menetelmiin ja oltava
niiden kanssa johdonmukaiset.

(49) Komission on olennaisen tirkedd arvioida yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
luonnokset, yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat sekd edistymisraporttien perusteella niiden
tdytdntdOnpano, jotta energiaunionistrategian tavoitteet saavutettaisiin yhteisesti ja jotta voitaisiin erityisesti luoda
tdysin toimiva ja joustava energiaunioni. Tamid koskee ensimmdiselli kymmenvuotisjaksolla erityisesti unionin
vuodelle 2030 asetettujen energia- ja ilmastotavoitteiden saavuttamista ja kansallisia panoksia kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi. Tallainen arviointi olisi tehtdvd joka toinen vuosi ja vain tarvittaessa vuosittain, ja se
olisi vahvistettava komission energiaunionin tilaa koskevissa raporteissa.

(50)  Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi késiteltdvd vuosittain energiaunionin edistymistd energia- ja ilmastopo-
litiikan kaikissa ulottuvuuksissa ottaen asianmukaisesti huomioon komission aloiteoikeuden, tavallisen lainsditi-
misjérjestyksen ja toimielinten vélisen toimivallan tasapainon.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd
salassapidettavien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisGjen
tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston paitoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164).
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(51) Komission olisi arvioitava yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien politiikkojen ja
toimenpiteiden kokonaisvaikutusta unionin ilmasto- ja energiapolitiikan toimenpiteiden toimivuuteen, ja sen olisi
erityisesti arvioitava, tarvitaanko Pariisin sopimuksen sitoumusten mukaisen kasvihuonekaasupdistojen
vihentdmisen ja poistumien tehostamiseksi unionissa unionin lisipolitiikkoja ja -toimenpiteita.

(52) Imailu vaikuttaa maailman ilmastoon hiilidioksidipaist6jen ja muiden paistojen, typen oksidien padstot mukaan
lukien, sekd cirruspilvien muodostumisen kaltaisten mekanismien tuloksena. Koska tieteellinen kisitys néistd
vaikutuksista kehittyy nopeasti, asetuksessa (EU) N:o 525/2013 sdddetddn jo ajantasaisesta arvioinnista, joka
koskee ilmailun muista kuin hiilidioksidipddstoistd aiheutuvia vaikutuksia maailman ilmastoon. Tissd yhteydessd
kiytettdvd mallintaminen olisi mukautettava tieteen kehitykseen. Tallaisia vaikutuksia koskevien arviointiensa
pohjalta komission olisi viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2020 esitettdvd paivitetty analyysi ilmailun muiden
kuin hiilidioksidipddstojen vaikutuksista sekd tarvittaessa ehdotus siitd, miten kyseisiin vaikutuksiin voitaisiin
parhaiten puuttua.

(53) UNFCCC:n nykyisten kasvihuonekaasuja koskevien raportointiohjeiden mukaisesti metaanipdast6jen laskenta ja
niistd raportointi perustuvat limmitysvaikutuksiin sadan vuoden ajanjaksolla. Koska metaanin limmitysvaikutus
on suuri ja se sdilyy ilmakehdssd suhteellisen lyhyen aikaa ja vaikuttaa siten merkittdvasti ilmastoon lyhyelld ja
keskipitkalld aikavalilld, komission olisi selvitettdvd, mitd vaikutuksia tdlld olisi politiikkojen ja toimenpiteiden
toteuttamiseen, jotta voidaan vidhentdd metaanipdistojen lyhyen ja keskipitkdn aikavilin vaikutusta unionin
kasvihuonekaasupaistoihin. Komission olisi punnittava erilaisia toimintavaihtoehtoja, jotta metaanipdistoihin
voidaan reagoida nopeasti, ja esitettdvd metaania koskeva unionin strateginen suunnitelma, jonka olisi oltava
erottamaton osa unionin pitkin aikavilin strategiaa.

(54) Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus kansallisten ja unionin politiikkojen ja energiaunionin tavoitteiden
vililla, komission ja jdsenvaltioiden wvililli ja tarvittaessa jdsenvaltioiden kesken olisi kdytivd jatkuvaa
vuoropuhelua. Komission olisi tarvittaessa annettava jisenvaltioille suosituksia, jotka koskevat muun muassa
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnosten tavoitetasoa, ilmoitettuihin
yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin sisaltyvien politiikkkojen ja toimenpiteiden
myohempdd tdytantoonpanoa ja muita kansallisia politiikkoja ja toimenpiteitd, joilla on merkitystd energiaunionin
tdytintoonpanon suhteen. Vaikka suositukset eivit Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT)
288 artiklan mukaan ole sitovia, jisenvaltioiden olisi kuitenkin otettava tillaiset suositukset asianmukaisesti
huomioon ja selitettdvd seuraavissa edistymisraporteissa, miten ne ovat tehneet timin. Komission arvioinnin on
perustuttava uusiutuvan energian osalta objektiivisiin kriteereihin. Jos komissio antaa suosituksen jdsenvaltion
kansallisen suunnitelman luonnoksesta, se tekee niin mahdollisimman pian ottaen huomioon yhtaaltd komission
tarpeen koota yhteen kaikkien jasenvaltioiden tietyt maaralliset suunnitellut panokset arvioidakseen unionin tason
tavoitteellisuuden ja toisaalta tarpeen antaa asianomaiselle jasenvaltiolle riittdvisti aikaa ottaa asianmukaisesti
huomioon komission suositukset ennen kansallisen suunnitelmansa viimeistelemistd ja tarpeen valttdd
jasenvaltion kansallisen suunnitelman viivdstymisen riski.

(55) Uusiutuvan energian kustannustehokas kayttoonotto on yksi keskeisistd objektiivisista kriteereistd jasenvaltioiden
panosten arvioinnissa. Uusiutuvan energian kiyttoonoton kustannusrakenne on monimutkainen ja vaihtelee
merkittavasti jasenvaltiosta toiseen. Sithen sisdltyvit tukijarjestelmien kustannusten lisdksi muun muassa myos
laitosten  liittdimiskustannukset, varajirjestelmd, jéirjestelmin turvallisuudesta huolehtiminen ja ympéristora-
joitusten noudattamisesta aiheutuvat kustannukset. Vertailtaessa jisenvaltioita kyseisen kriteerin perusteella olisi
siis otettava huomioon kaikki kdyttdonottoon littyvdt kustannukset riippumatta siitd, vastaavatko niistd
jasenvaltio, lopulliset kuluttajat vai hankkeiden kehittdjit. Komission jdsenvaltioiden uusiutuvaa energiaa
koskevista tavoitteista antamien suositusten olisi perustuttava tissd asetuksessa vahvistettuun laskentakaavaan,
joka perustuu objektiivisiin kriteereihin. Jasenvaltioiden uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden arvioinnissa
olisi siten tuotava esiin jasenvaltioiden suhteellinen panos ja otettava samalla huomioon uusiutuvan energian
kehittdmiseen vaikuttavat asiaankuuluvat olosuhteet. Arvioinnin olisi myos sisdllettdvd tietoja, jotka ovat perdisin
riippumattomista madrallisistd tai laadullisista tietolahteista.

(56) Jos yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tai niiden péivitysten tavoitetaso ei riitd siihen,
ettd energiaunionin tavoitteet ja ensimmidiselld kaudella erityisesti uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta
koskevat vuodelle 2030 asetetut tavoitteet saavutetaan yhteisesti, komission olisi toteutettava unionin tasolla
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd kyseiset tavoitteet ja padmadrdt saavutetaan yhteisesti (eli tavoitetasoihin
liittyvit vajeet katetaan). Jos unionin edistyminen kyseisten tavoitteiden ja pddmdirien saavuttamisessa ei riitd
niiden toteutumiseen, komission olisi suositusten antamisen lisdksi ehdotettava toimenpiteitd ja kaytettdva
toimivaltaansa unionin tasolla tai jdsenvaltioiden olisi toteutettava lisitoimenpiteitdi niiden tavoitteiden ja
pddmddrien saavuttamisen varmistamiseksi (eli toteutukseen liittyvit vajeet katetaan). Tallaisissa toimenpiteissd
olisi otettava huomioon my®os jisenvaltioiden varhaisessa vaiheessa toteuttamat toimet vuoden 2030 uusiutuvaan
energiaan liittyvin tavoitteen saavuttamiseksi, kun ne ovat saavuttaneet vuonna 2020 tai ennen sitd uusiutuvista
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lahteistd perdisin olevan energian osuuden kansallisen sitovan tavoitteensa ylittavésti tai edistyneet odotettua
nopeammin kansallisen sitovan vuoden 2020 tavoitteensa saavuttamisessa tai pannessaan tdytintoon panostaan
unionin sitovaan tavoitteeseen saada vdhintddn 32 prosenttia energiasta uusiutuvista ldhteistd vuonna 2030.
Uusiutuvan energian osalta tillaisiin toimenpiteisiin voi kuulua my0s se, ettd jisenvaltio myontdd vapaaehtoisia
médrirahoja komission hallinnoimaan unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismiin, jota kaytetdin
kustannustehokkaimpia uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden edistimiseen koko unionissa ja annetaan ndin
jasenvaltioille vaihtoehto edistdd unionin tavoitteen saavuttamista mahdollisimman alhaisin kustannuksin.
Jasenvaltioiden kansallisia uusiutuvaa energiaa koskevia vuoden 2020 tavoitteita olisi kdytettdvd uusiutuvan
energian perusosuutena vuodesta 2021 eteenpdin, ja niissd olisi pitdydyttivd koko kauden ajan. Energiate-
hokkuuden alalla voidaan toteuttaa lisitoimenpiteitd erityisesti tuotteiden, rakennusten ja liikenteen energiate-
hokkuuden parantamiseksi.

(57) Jasenvaltioiden kansallisia uusiutuvaa energiaa koskevia vuoden 2020 tavoitteita, sellaisina kuin ne ovat Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 (') liitteessd I, olisi kaytettdvd lahtokohtana niiden
kansalliselle ohjeelliselle kehityskululle kaudelle 2021-2030, ellei jokin jisenvaltio péitd vapaaehtoisesti asettaa
lahtokohtaa korkeammalle. Lisdksi niiden olisi muodostettava tille kaudelle pakollinen perusosuus, joka myos on
osa direktiivid (EU) 2018/2001. Niin ollen kyseiselld kaudella uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian
osuus kunkin jdsenvaltion energian kokonaisloppukulutuksesta ei saisi olla alhaisempi kuin sen perusosuus.

(58) Jos jasenvaltio ei sdilytd perusosuuttaan sellaisena kuin se on mitattuna yhden vuoden ajanjaksolla, sen olisi
yhden vuoden kuluessa toteutettava lisitoimenpiteitd kattaakseen tdmin perusskenaariossaan ilmenneen vajeen.
Jos jasenvaltio on tosiasiallisesti toteuttanut téllaisia tarvittavia toimenpiteitd ja tdyttinyt velvoitteensa vajeen
kattamiseksi, sen olisi katsottava tdyttivan perusskenaarionsa pakolliset vaatimukset siitd hetkestd alkaen, kun
kyseinen vaje ilmeni, ja sekd tdmin asetuksen ettd direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti.

(59) Jotta jasenvaltiot ja komissio voivat toteuttaa riittdvdd seurantaa ja varhaisia korjaavia toimia ja jotta voidaan
valttdd "vapaamatkustusvaikutus”, kaikkien jdsenvaltioiden ohjeellisten kehityskulkujen (ja niin ollen myds
unionin ohjeellisen kehityskulun) olisi saavutettava vuosina 2022, 2025 ja 2027 vihintddn tietyt vadhimmadispro-
senttiosuudet vuodelle 2030 ennustetusta uusiutuvan energian kokonaislisdyksestd tdimin asetuksen mukaisesti.
Komissio arvioi ndiden vertailukohtien saavuttamista vuosina 2022, 2025 ja 2027 muun muassa jisenvaltioiden
yhdennettyja kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien perusteella, jotka
jasenvaltioiden olisi esitettdvd. Vertailukohtansa alittavien jasenvaltioiden olisi selitettdvid seuraavassa edistymisra-
portissaan, miten ne aikovat kattaa vajeen. Jos unionin ohjeellisia vertailukohtia ei saavuteta, vertailukohtansa
alittavien jasenvaltioiden olisi katettava vaje toteuttamalla lisitoimenpiteita.

(60)  Unionin ja jasenvaltioiden olisi pyrittdvd toimittamaan kasvihuonekaasupddstoista ja -poistumista tuoreinta tietoa.
Talld asetuksella olisi mahdollistettava se, ettd tillaiset arviot laaditaan mahdollisimman lyhyessi mairdajassa
kiyttden tilastotietoja ja muita tietoja, kuten tarvittaessa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
377]2014 (3 perustetun Copernicus-ohjelman ja muiden satelliittijirjestelmien tarjoamia avaruusperusteisia
tietoja.

(61)  Euroopan parlamentin ja neuvoston péadtokselld N:o 406/2009/EY (%) vahvistettua vuosittaisen sitoumuskierroksen
lahestymistapaa olisi jatkettava asetuksen (EU) 2018/842 mukaisesti. Kyseinen ldhestymistapa edellyttdd
jasenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaarioiden kattavaa tarkastusta, jotta sddnnosten noudattaminen voidaan
arvioida ja soveltaa tarvittaessa korjaavia toimia. Unionin tason menettely jisenvaltioiden toimittamien kasvihuo-
nekaasuinventaarioiden tarkastamiseksi on tarpeen, jotta asetuksen (EU) 2018/842 noudattamista arvioidaan
uskottavasti, johdonmukaisesti, lapindkyvisti ja oikea-aikaisesti.

(!) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 péivind joulukuuta 2018, uusiutuvista lahteistd perdisin
olevan energian kiyton edistimisestd (ks. timén virallisen lehden s. 82).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 377/2014, annettu 3 pdivind huhtikuuta 2014, Copernicus-ohjelman

(3

perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 911/2010 kumoamisesta (EUVLL 122, 24.4.2014, s. 44).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds N:o 406/2009/EY, tehty 23 pdivind huhtikuuta 2009, jisenvaltioiden pyrkimyksistd
vihentdd kasvihuonekaasupaist6jddn yhteison kasvihuonekaasupéistjen vihentdmissitoumusten tdyttdmiseksi vuoteen 2020
mennessd (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 136).
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(62) Jasenvaltioiden ja komission olisi varmistettava tiivis yhteistyo kaikissa energiaunionin tdytint66npanoon
liittyvissd kysymyksissd ja se, ettd Euroopan parlamentti on tiiviisti mukana tdhdn asetukseen liittyvien
kysymysten kisittelyssd. Komission olisi tarvittaessa avustettava jisenvaltioita timédn asetuksen tdytinto6npanossa
erityisesti yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja nithin liittyvien valmiuksien kehittdmisen
osalta muun muassa ottamalla kdyttoon sisdisten mallintamisvalmiuksien sisdisid resursseja ja tarvittaessa ulkoista
asiantuntemusta.

(63) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd niiden yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa
otetaan huomioon viimeisimmat eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessd annetut maakohtaiset suositukset.

(64) Jasenvaltioiden olisi toimittava energiatehokkuus etusijalle -periaatteen mukaisesti eli niiden olisi harkittava ennen
energia-alan suunnittelua, politikkaa ja investointipddtosten tekemistd, voitaisiinko kustannustehokkailla ja
teknisesti, taloudellisesti ja ymparistén kannalta kestdvilld vaihtoehtoisilla energiatehokkuustoimenpiteilld korvata
kokonaan tai osittain kaavaillut suunnittelua, politiikkaa ja investointeja koskevat toimenpiteet siten, ettd
kuitenkin saavutetaan niitd koskevien pditosten tavoitteet. Tahdn kuuluu erityisesti se, ettd energiatehokkuutta
pidetddn olennaisena osana ja keskeisend nikokohtana tulevissa unionin energiainfrastruktuuria koskevissa
investointipaitoksissd. Tallaisia kustannustehokkaita vaihtoehtoja ovat esimerkiksi toimenpiteet, joilla tehostetaan
energian kysyntdd ja tarjontaa erityisesti kustannustehokkaiden energian loppukdyttod koskevien sddstojen,
kysyntdjoustoa koskevien aloitteiden sekd energian tehokkaamman muuntamisen, siirtimisen ja jakelun avulla.
Jasenvaltioiden olisi kannustettava levittimaddn kyseistd periaatetta alue- ja paikallistasolla sekd yksityiselld
sektorilla.

(65) Euroopan ympdristokeskuksen olisi tarvittaessa avustettava komissiota vuosittaisen tyoohjelmansa mukaisesti
arviointi-, seuranta- ja raportointityossa.

(66) Komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksia SEUT 290
artiklan mukaisesti yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien yleisten puitteiden (malli)
muuttamiseksi, jotta mallia voidaan mukauttaa unionin energia- ja ilmastopolitikan puitteisiin tehtyihin
muutoksiin, jotka liittyvit suoraan ja nimenomaisesti UNFCCC:std ja Pariisin sopimuksesta johtuviin unionin
panoksiin, lammitysvaikutuksissa ja kansainvilisesti hyviksytyissd inventaario-ohjeissa tapahtuneiden muutosten
huomioon ottamiseksi, unionin inventaariojirjestelman sisallollisten vaatimusten vahvistamiseksi ja rekisterien
perustamiseksi. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa (') vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle olisi toimitettava kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid. Sen olisi otettava huomioon tarvittaessa myos mahdolliset
UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen nojalla tehdyt paatokset.

(67) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano erityisesti yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien, kansallisia sopeutumistoimia, kehitysmaille
annettavaa taloudellista ja teknistd tukea sekd huutokauppatuloja koskevan yhdennetyn raportoinnin, kasvihuone-
kaasuinventaarioiden ennakkotietoja, kasvihuonekaasuinventaarioita ja kirjattuja kasvihuonekaasupaistojd ja
-poistumia koskevan vuotuisen raportoinnin, unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin, kansallisten
inventaariojirjestelmien, inventaarion tarkastuksen, politiikkojen ja toimenpiteiden ja ennusteiden unionin ja
kansallisten jdrjestelmien osalta sekd kasvihuonekaasupolitiikkojen ja -toimenpiteiden ja -ennusteiden
raportoinnin osalta, komissiolle olisi siirrettdvé tdytantoonpanovaltaa. Titd valtaa olisi kdytettdvd asetuksen (EU)
N:o 182/2011 (3} mukaisesti.

(68) Jotta komissio voisi kayttdd tdssd asetuksessa vahvistettua tdytintd6npanovaltaa, ilmastonmuutoskomitean, joka
korvaa nykyisen, pddtoksen 93/389/ETY 8 artiklalla, paatoksen 280/2004/EY 9 artiklalla ja asetuksen (EU) N:o
525/2013 26 artiklalla perustetun ilmastonmuutoskomitean, ja energiaunionikomitean olisi avustettava sitd sen
timdn asetuksen mukaisten tehtdvien hoidossa. Politiikkojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi ja alojen
vilisten synergioiden maksimoimiseksi molempien komiteoiden kokouksiin olisi kutsuttava sekd ilmasto- ettd
energia-alan asiantuntijoita timin asetuksen tdytintoonpanon yhteydessi.

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(69) Komissio tarkastelee timin asetuksen tdytintonpanoa vuonna 2024 ja timin jilkeen viiden vuoden vilein ja
tekee tarvittaessa muutosehdotuksia sen moitteettoman tdytintoonpanon varmistamiseksi ja sen tavoitteiden
saavuttamiseksi. Kyseisissd tarkasteluissa olisi otettava huomioon kehitys ja Pariisin sopimusta koskevan
maailmanlaajuisen tilannekatsauksen tulokset.

(70) Talld asetuksella olisi yhdennettidvd, muutettava, korvattava ja kumottava tiettyjd suunnittelu-, raportointi- ja
seurantavelvollisuuksia, jotka nykyiselldidn sisiltyvit unionin alakohtaisiin energia- ja ilmastosiddoksiin,
virtaviivaisen ja yhdennetyn ldhestymistavan varmistamiseksi pédasiallisille suunnittelu-, raportointi- ja
seurantaosioille. Seuraavat siadokset olisi sen vuoksi muutettava:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/22/EY (}),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY (%),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY (),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 663/2009 (%),
— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009 (),
— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73EY (¢),

— neuvoston direktiivi 2009/119/EY (),

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU (¥),

— direktiivi 2012/27EU,

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/30/EU (°),

— neuvoston direktiivi (EU) 2015/652 (*9).

(71)  Johdonmukaisuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi mikdan tdssd asetuksessa ei saisi estdd unionin asiaankuuluvan
sahkod ja riskeihin varautumista sahkoalalla koskevan alakohtaisen lainsdddinnon mukaisten poikkeusten
soveltamista.

(72)  Tahin asetukseen olisi myos sisillytettdvd asetuksen (EU) N:o 525/2013 sddnnokset kokonaan. Sen vuoksi asetus
(EU) N:o 525/2013 olisi kumottava 1 péivistd tammikuuta 2021. Erdiden sddnndsten soveltamista olisi kuitenkin
jatkettava kyseisen pdivimdairdn jilkeen sen varmistamiseksi, ettd paitoksen N:o 406/2009/EY tdytintoonpano
jatkuu asetuksen (EU) N:o 525/2013 nojalla ja ettd erddt Kioton poytakirjan tdytintdonpanoon liittyvit seikat
ovat edelleen lainsdddinnon alaisia.

(73) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla yksinddn saavuttaa tdmin asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan ehdotetun
toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/22/EY, annettu 30 pdivini toukokuuta 1994, hiilivetyjen etsintdin, hyddyntimiseen
pan p ) p Y yody
ja tuotantoon tarkoitettujen lupien antamisen ja kdyton edellytyksistd (EYVL L 164, 30.6.1994, 5. 3).
(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 paivani lokakuuta 1998, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta
ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta (EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).
%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pdivind huhtikuuta 2009, hiilidioksidin geologisesta
pan p J p geolog
varastoinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY,
2004/35/EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114).
*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 663/2009, annettu 13 pdivdnid heindkuuta 2009, yhteison rahoitustukea energia-
pan p ) p y 8
alan hankkeille koskevasta talouden elvytysohjelmasta (EUVL L 200, 31.7.2009, 5. 31).
%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, annettu 13 pdivind heinikuuta 2009, maakaasunsiirtoverkkoihin
pan p J p
padsyd koskevista edellytyksistd ja asetuksen (EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta (EUVLL 211, 14.8.2009, s. 36).
() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 pdivind heindkuuta 2009, maakaasun sisimarkkinoita
koskevista yhteisistd sidnnoistd ja direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta (EUVLL 211, 14.8.2009, s. 94).
() Neuvoston direktiivi 2009/119/EY, annettu 14 piivind syyskuuta 2009, jisenvaltioiden velvollisuudesta ylldpitdd raakacljy- ja/tai
oljytuotevarastojen vihimmdistasoa (EUVL L 265, 9.10.2009, s. 9).
%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 piivini toukokuuta 2010, rakennusten energiatehokkuudesta
pan p ) p 8
(EUVLL153,18.6.2010,s. 13).
%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/30/EU, annettu 12 pdivini kesikuuta 2013, merelld tapahtuvan 6ljyn- ja kaasunpo-
panp ) p p Jyn-) P
raustoiminnan turvallisuudesta ja direktiivin 2004/35/EY muuttamisesta (EUVLL 178, 28.6.2013, s. 66).
(") Neuvoston direktiivi (EU) 2015/652, annettu 20 pdivand huhtikuuta 2015, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY mukaisista laskentamenetelmistd ja raportointivaatimuksista (EUVL L 107, 25.4.2015,
s.26).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
1 LUKU

Yleiset siinnokset
1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Talld asetuksella perustetaan hallintojirjestelmi, jolla

a) pannaan tdytintdon energiaunionin tavoitteiden ja pddmaarien seké Pariisin sopimuksen mukaisten unionin kasvihuo-
nekaasupiist6jd  koskevien pitkdn aikavilin sitoumusten saavuttamiseksi laaditut strategiat ja toimenpiteet ja
ensimmadisen, vuodet 2021-2030 kattavan kymmenvuotisjakson osalta erityisesti vuoteen 2030 ulottuvat unionin
energia- ja ilmastotavoitteet;

b) edistetddn energiaunionin tavoitteiden ja pidmédrien saavuttamiseksi tehtdvad jisenvaltioiden yhteistyotd, tarvittaessa
my0s alueellisella tasolla;

¢) varmistetaan unionin ja sen jdsenvaltioiden UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen sihteerist6lle suorittaman raportoinnin
oikea-aikaisuus, lapinakyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus;

d) parannetaan sadintely- ja investointivarmuutta ja autetaan hyddyntdmain tdysimédraisesti talouskehitystd, investointien
edistamistd, tyopaikkojen luomista ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta koskevia mahdollisuuksia.

Hallintojdrjestelmin perustana ovat pitkdn aikavilin strategiat, yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat,
jotka kattavat kymmenen vuoden ajanjaksot alkaen vuosista 2021-2030, jisenvaltioiden laatimat yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevat edistymisraportit sekd komission vahvistamat yhdennetyt seuranta-
jarjestelyt. Hallintojdrjestelmalld varmistetaan, ettd yleiso saa tosiasiallisesti mahdollisuuden osallistua kyseisten
kansallisten suunnitelmien ja pitkdn aikavilin strategioiden valmisteluun. Se kisittdd komission ja jasenvaltioiden vilisen
monivaiheisen jdsennellyn, avoimen prosessin, jota noudatetaan yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuun-
nitelmien viimeistelyssd ja myohemmadssd tdytintoonpanossa, myos alueellisen yhteistyon osalta, sekd vastaavat
komission toimet.

2. Titd asetusta sovelletaan energiaunionin viiteen ulottuvuuteen, jotka liittyvit ldheisesti toisiinsa ja ovat toisiaan
vahvistavia:

a) energiaturvallisuus;

b) energian sisimarkkinat;

c) energiatehokkuus;

d) hiilestd irtautuminen; seké

e) tutkimus, innovointi ja kilpailukyky.

2 artikla
Miiritelmit

Tidssd asetuksessa tarkoitetaan

1) ‘politiikoilla ja toimenpiteilld’ kaikkia vilineit, jotka edistivdt yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuun-
nitelmien tavoitteiden saavuttamista ja/tai UNFCCC:n 4 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisten sitoumusten
tdytintdonpanoa; kyseisiin sitoumuksiin voivat kuulua ne, joiden ensisijaisena tavoitteena ei ole kasvihuonekaasu-
pddstojen rajoittaminen ja vdhentdminen tai energiajirjestelmidn muuttaminen;

2) 'nykyisilld politiikoilla ja toimenpiteilld’ tdytintdonpantuja politiikkoja ja toimenpiteitd ja hyvaksyttyja politiikkoja ja
toimenpiteita;

3) 'taytantoonpannuilla  politiikoilla ja toimenpiteilld’ politiikkoja ja toimenpiteitd, jotka tdyttdvat yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman tai yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevan
edistymisraportin jittopdivind yhden tai useamman seuraavista edellytyksistd: sellaisenaan sovellettava unionin
oikeus tai kansallinen lainsddddntd on voimassa, yksi tai useampia vapaaehtoisia sopimuksia on tehty, mairirahoja
on myonnetty, henkiloresursseja on otettu kdyttoon;
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4) ’hyvaksytyilld politiikoilla ja toimenpiteilld’ politiikkoja ja toimenpiteitd, joiden osalta on tehty yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman tai yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevan
edistymisraportin jittopaivdin mennessd virallinen hallituksen péitos ja joiden tdytintoonpanon jatkamiseen on
selkeisti sitouduttu;

1
~

'suunnitelluilla  politiikoilla ja toimenpiteilld’ keskustelun kohteena olevia vaihtoehtoja, joilla on realistinen
mahdollisuus tulla hyviksytyiksi ja toteutetuiksi yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman tai
yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevan edistymisraportin jtt6pdivin jilkeen;

=)
=

‘politiikkojen, toimenpiteiden ja ennusteiden jirjestelmalld’ institutionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin
liittyvien jdrjestelyjen jdrjestelmid, joka on perustettu sellaisista politiikoista ja toimenpiteistd ja ennusteista, jotka
koskevat ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid paist6jd, nielujen aikaansaamia
poistumia ja energiajirjestelmdd muun muassa 39 artiklassa vaaditun mukaisesti;

~
~

‘ennusteilla’ ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvid padstojd ja nielujen aikaansaamia
poistumia tai energiajarjestelmdn kehittymistd koskevia ennusteita, joihin sisdltyy ainakin mdarilliset arviot
raportointivuotta valittdmasti seuraavista neljistd vuodesta, joiden viimeinen luku on 0 tai 5;

oo
=

‘ennusteilla, joissa ei oteta huomioon toimenpiteitd’, ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lihteistd
syntyvid pddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia ennusteita, joissa ei ole otettu huomioon sen vuoden
jalkeen, joka on valittu kyseisen ennusteen laht6kohdaksi, suunniteltujen, hyviksyttyjen tai tdytintoonpantujen
politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutuksia;

O
-

‘ennusteilla, joissa on otettu huomioon toimenpiteet’, ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lihteistd
syntyvid padstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia ennusteita, joissa on otettu huomioon hyviksyttyjen
ja tdytantoonpantujen politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutukset kasvihuonekaasupiistdjen vihennyksiin tai
energiajarjestelmédn kehitykseen;

10

-~

‘ennusteilla, joissa on otettu huomioon lisitoimenpiteet’, ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvid pédstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia tai energiajirjestelmdn kehittymistd koskevia
ennusteita, joissa on otettu huomioon ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi tai energiatavoitteiden saavuttamiseksi
hyviksyttyjen ja tdytintoonpantujen politiikkojen ja toimenpiteiden sekd titd varten suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden vaikutukset kasvihuonekaasupaist6jen vihennyksiin;

11

~

‘vuoteen 2030 ulottuvilla unionin energia- ja ilmastotavoitteilla’ unionin laajuista sitovaa tavoitetta, jonka mukaan
unionin kasvihuonekaasupdist6jd alennetaan koko talouden laajuudelta vuoteen 2030 mennessd vihintddn 40
prosenttia vuoteen 1990 verrattuna, unionin tason sitovaa tavoitetta, jonka mukaan vihintddn 32 prosenttia
unionissa vuonna 2030 kulutetusta energiasta on perdisin uusiutuvista energialdhteistd, unionin tason yleistavoitetta,
jonka mukaan energiatehokkuus on parantunut vuonna 2030 vahintddn 32,5 prosenttia, sekd tavoitetta, jonka
mukaan sihkoverkkojen yhteenliitdntdaste on vuonna 2030 vahintddn 15 prosenttia, tai muita Eurooppa-neuvoston
tai Euroopan parlamentin ja neuvoston tiltd osin myohemmin vuodelle 2030 sopimia tavoitteita;

12

—

’kansallisella inventaariojirjestelmalld’ jasenvaltiossa perustettua institutionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin
liittyvien jdrjestelyjen jdrjestelmid, jolla arvioidaan ihmisen toiminnan aiheuttamat kasvihuonekaasujen ldhteistd
syntyvat pddstot ja nielujen aikaansaamat poistumat sekd raportoidaan ja arkistoidaan inventaariotiedot;

13

~

‘indikaattorilla’ maarillistd tai laadullista tekijad tai muuttujaa, joka auttaa paremmin ymmartimdin edistymistd
tdytantoOnpanossa;

14

=

’keskeisilld  indikaattoreilla’ indikaattoreita, joilla mitataan komission ehdottamien energiaunionin viiden
ulottuvuuden suhteen saavutettua edistymisté;

15

—~

‘teknisilld korjauksilla’ kansallisiin kasvihuonekaasuinventaarioihin sisaltyvien arvioiden mukautuksia, jotka tehddin
38 artiklan mukaisesti tehtdvin tarkastuksen yhteydessd, kun toimitetut inventaariotiedot ovat puutteellisia tai ne on
laadittu tavalla, joka ei ole johdonmukainen asiaa koskevien kansainvilisten tai unionin sddnt6jen tai ohjeiden
kanssa, ja joiden on tarkoitus korvata alun perin toimitetut arviot;

16

~

‘laadunvarmistuksella’ suunniteltua tarkastusmenettelyja koskevaa jirjestelmis, jolla varmistetaan, ettd tiedon
laatutavoitteet saavutetaan ja ettd parhaista mahdollisista arvioista ja tiedoista raportoidaan laadunvalvontaohjelman
tehokkuuden tukemiseksi ja jasenvaltioiden avustamiseksi;

17

~

‘laadunvalvonnalla’ rutiininomaisten teknisten toimien jirjestelmad, jolla koottujen tietojen ja arvioiden laatua
mitataan ja valvotaan niiden eheyden, paikkansapitivyyden ja kattavuuden varmistamiseksi, virheiden ja puutteiden
havaitsemiseksi ja kdsittelemiseksi, tietojen ja muiden kaytettdvien materiaalien dokumentoimiseksi ja
arkistoimiseksi sekd kaikkien laadunvarmistustoimien kirjaamiseksi;
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18) ‘energiatehokkuus etusijalle -periaatteella’ sité, ettd energiaa koskevassa suunnittelussa ja politiikassa ja investointi-
pddtoksissd otetaan mahdollisimman hyvin huomioon vaihtoehtoiset kustannustehokkaat energiatehokkuustoi-
menpiteet, joilla tehostetaan energian kysyntdd ja tarjontaa erityisesti kustannustehokkaiden energian loppukayttod
koskevien siddstojen, kysyntdjoustoa koskevien aloitteiden sekd energian tehokkaamman muuntamisen, siirtdmisen ja
jakelun avulla siten, ettd kuitenkin saavutetaan kyseisten paitosten tavoitteet;

19) 'SET-suunnitelmalla’ 15 piivind syyskuuta 2015 annetussa komission tiedonannossa "Towards an Integrated
Strategic Energy Technology (SET) Plan: Accelerating the European Energy System Transformation” (Integroitu
strateginen energiateknologiasuunnitelma (SET): Euroopan energiajirjestelman muutoksen nopeuttaminen) esitettyd
strategista energiateknologiasuunnitelmaa;

20) ’varhaisilla toimilla’

-~

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa koskevan unionin vuoden 2030 tavoitteen ja jisenvaltioiden
kokonaispanoksen vililli mahdollisesti olevaa eroa arvioitaessa sitd, ettd jdsenvaltio saavuttaa uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian osuuden, joka ylittdd jasenvaltion kansallisen sitovan vuoden 2020 tavoitteen,
joka on vahvistettu direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd I, tai sitd, ettd jasenvaltio edistyy odotettua nopeammin
kansallisen sitovan vuoden 2020 tavoitteensa saavuttamisessa;

=

29 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa koskevan arvioinnin
perusteella annettujen komission suositusten yhteydessd sitd, ettd jasenvaltio panee varhaisessa vaiheessa
tdytdntoon panoksensa unionin sitovaan tavoitteeseen, jonka mukaan vuonna 2030 vihintdin 32 prosenttia
energiasta on perdisin uusiutuvista ldhteistd, verrattuna sen uusiutuvaa energiaa koskeviin kansallisiin
vertailukohtiin;

21

~

‘alueellisella yhteistyolld’ yhteistyotd kahden tai useamman jisenvaltion vililld, jotka osallistuvat kumppanuuteen,
joka kattaa yhden tai useampia energiaunionin viidestd ulottuvuudesta;

22

—

‘uusiutuvista lahteistd perdisin olevalla energialla’ tai 'uusiutuvalla energialla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 1
alakohdassa madriteltyd uusiutuvista lihteistd periisin olevaa energiaa tai uusiutuvaa energiaa;

23) ’energian kokonaisloppukulutuksella’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 4 alakohdassa mddriteltyd energian
kokonaisloppukulutusta;

24) ’tukijirjestelmalld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 5 alakohdassa madriteltyd tukijarjestelmad;

25) 'voimalaitoksen péaivittamiselld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 10 alakohdassa médriteltyd voimalaitoksen
pdivittamistd;

26) ’uusiutuvan energian yhteisolld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 16 alakohdassa maddriteltyd uusiutuvan
energian yhteisod;

27) ’kaukoldmmitykselld’ tai ‘kaukojaahdytykselld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 19 alakohdassa mdariteltyd
kaukoldmmitysti tai kaukojaahdytysta;

28) ’jitteella’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 23 alakohdassa mairiteltyd jatettd;

29) 'biomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 24 alakohdassa madriteltyd biomassaa;

30) 'maatalousbiomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 25 alakohdassa mddriteltyd maatalousbiomassaa;
31) 'metsibiomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 26 alakohdassa miiriteltyd metsdbiomassaa;

32) 'biomassapolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 27 alakohdassa miiriteltyjd biomassapolttoaineita;
33) 'biokaasulla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 28 alakohdassa maiiriteltyd biokaasua;

34) 'bionesteilld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 32 alakohdassa madriteltyjd bionesteits;

35) ‘biopolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 33 alakohdassa mairiteltyjd biopolttoaineita;

36) ’kehittyneilld biopolttoaineilla” direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 34 alakohdassa mdiriteltyja kehittyneitd
biopolttoaineita;

37) ’kierratetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 35 alakohdassa maddriteltyja
kierratettyja hiilipitoisia polttoaineita;

38) 'paljon tarkkelystd sisaltavilld viljelykasveilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 39 alakohdassa madariteltyja
paljon tirkkelystd sisiltdvid viljelykasveja;

39) ‘'ravinto- ja rehukasveilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 40 alakohdassa madriteltyj ravinto- ja rehukasveja;
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40) ‘lignoselluloosalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 41 alakohdassa mairiteltya lignoselluloosaa;
41) 'tdhteelld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 43 alakohdassa mairitelty4 tdhdetts;

42) ’primddrienergian kulutuksella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 2 alakohdassa mdiriteltyd priméirienergian
kulutusta;

43) ’energian loppukulutuksella’ direktiivin 2012/27EU 2 artiklan 3 alakohdassa maariteltyd energian loppukulutusta;
44) ’energiatehokkuudella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 4 alakohdassa mairiteltyad energiatehokkuutta;
45) ‘energiansddstoilld’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 5 alakohdassa madriteltyjd energiansadstoji;

46) ’energiatehokkuuden parantamisella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 6 alakohdassa maddriteltyd energiate-
hokkuuden parantamista;

47) ’energiapalvelulla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 7 alakohdassa mairiteltyd energiapalvelua;
48) ’kokonaishyotypinta-alalla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 10 alakohdassa maariteltyd kokonaishyotypinta-alaa;

49) ’energianhallintajirjestelmalld’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 11 alakohdassa maddriteltyd energianhallintajir-
jestelmad;

50) 'velvoitetulla osapuolella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 14 alakohdassa madriteltyd velvoitettua osapuolta;

51) ‘taytintoonpanevalla  viranomaisella’ direktiivin  2012/27/EU 2 artiklan 17 alakohdassa maddriteltyd
tdytdntoonpanevaa viranomaista;

52) 'yksittiiselld toimella’ direktiivin 2012/27[EU 2 artiklan 19 alakohdassa mairiteltya yksittdistd toimea;
53) ’energian jakelijalla’ direktiivin 2012/27EU 2 artiklan 20 alakohdassa mddriteltyd energian jakelijaa;

54) ’jakeluverkonhaltijalla’ direktiivin 2009/72/EY 2 artiklan 6 alakohdassa ja direktiivin 2009/73/EY 2 artiklan 6
alakohdassa mairiteltyd jakeluverkonhaltijaa;

55) ’energian vihittdismyyntiyritykselld’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 22 alakohdassa mairiteltyd energian vahittiis-
myyntiyritystd;

56) ‘energiapalvelujen tarjoajalla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 24 alakohdassa mdiriteltyd energiapalvelujen
tarjoajaa;

57) ‘energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 27 alakohdassa madriteltyd
energiatehokkuutta koskevaa sopimusta;

58) ’yhteistuotannolla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 30 alakohdassa madriteltyd yhteistuotantoa;
59) ’rakennuksella’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 1 alakohdassa maariteltyd rakennusta;

60) 'lihes nollaenergiarakennuksella’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 2 alakohdassa mairiteltyd lihes nollaenergiara-
kennusta;

61) 'limpopumpulla’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 18 alakohdassa médriteltyd limpopumppua;
62) ‘fossiilisilla polttoaineilla’ uusiutumattomia hiilipohjaisia energialdhteitd kuten kiinteitd polttoaineita, maakaasua ja
oljyd.
2 LUKU

Yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat
3 artikla
Yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat

1. Kunkin jdsenvaltion on viimeistidn 31 pdivdand joulukuuta 2019 ja sen jilkeen viimeistddn 1 pdivind tammikuuta
2029 ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi annettava komissiolle tiedoksi yhdennetty kansallinen energia- ja
ilmastosuunnitelma. Suunnitelmien on sisillettdvd timin artiklan 2 kohdassa ja liitteessd I esitetyt seikat. Ensimmadinen
suunnitelma kattaa vuodet 2021-2030, ja siind otetaan huomioon pidemmin aikavilin ndkymit. Seuraavien
suunnitelmien on katettava kymmenvuotisjakso, joka alkaa vilittomisti edellisen suunnitelman kattaman ajanjakson

pdatyttyd.
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2. Yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa on oltava seuraavat padosiot:

a) yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman laadintaprosessista tehty yhteenveto, jonka muodostavat
tiivistelmd, kuvaus julkisista kuulemisista ja sidosryhmien osallistumisesta ja niiden tuloksista sekd kuvaus
alueellisesta yhteistyostd muiden jdsenvaltioiden kanssa suunnitelman laadintavaiheessa, sellaisena kuin se esitetdin
10, 11 ja 12 artiklassa ja liitteessd I olevan 1 osan A jakson 1 kohdassa;

b) kuvaus kansallisista tavoitteista, padmadristd ja panoksista, jotka liittyvit energiaunionin ulottuvuuksiin, sellaisina
kuin ne esitetddn 4 artiklassa ja liitteessd [;

¢) kuvaus suunnitelluista politiikoista ja toimenpiteistd, jotka koskevat vastaavia b alakohdassa sdddettyjd tavoitteita,
pddmairid ja panoksia, sekd yleiskatsaus tarvittavista investoinneista kyseisten tavoitteiden, pddmairien ja panosten
saavuttamiseksi;

d) kuvaus energiaunionin viiden ulottuvuuden nykytilanteesta, my0s energiajirjestelman, kasvihuonekaasupddstjen ja
-poistumien osalta, sekd b alakohdassa tarkoitettuja tavoitteita koskevat ennusteet, joissa on otettu huomioon
nykyiset politiikat ja toimenpiteet;

e) tapauksen mukaan kuvaus sddntelyyn liittyvistd ja muista kuin sddntelyyn liittyvistd esteistd ja haitoista, jotka
koskevat uusiutuvaan energiaan ja energiatehokkuuteen liittyvien tavoitteiden, pddmairien tai panosten saavuttamista;

f) arvio b alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden
vaikutuksista, mukaan lukien niiden johdonmukaisuus Pariisin sopimuksen mukaisten, kasvihuonekaasupaistojen
vihentdmistd koskevien pitkdn aikavilin tavoitteiden sekd 15 artiklassa tarkoitettujen pitkdn aikavilin strategioiden
kanssa;

g) yleinen arvio suunniteltujen politilkkojen ja toimenpiteiden vaikutuksista kilpailukykyyn energiaunionin viiden
ulottuvuuden osalta;

h) timdn asetuksen liitteessa III esitettyjd vaatimuksia ja rakennetta noudattaen laadittu liite, jossa esitetddn jdsenvaltion
menetelmit ja politilkkatoimet energiansddstovaatimuksen saavuttamiseksi direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan ja
liitteen V mukaisesti.

3. Jadsenvaltioiden on yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
a) vihennettdvi hallinnollista monimutkaisuutta ja kustannuksia kaikkien sidosryhmien kannalta;

b) otettava huomioon energiaunionin viiden ulottuvuuden viliset yhteydet ja etenkin energiatehokkuus etusijalle
-periaate;

c) kéytettdva tarkkoja ja johdonmukaisia tietoja ja oletuksia tarvittaessa kaikkien viiden ulottuvuuden kohdalla;

d) arvioitava energiakdyhyydessi olevien kotitalouksien méird ja otettava tdssd yhteydessi huomioon peruselintason
takaamiseen kulloisessakin kansallisessa tilanteessa tarvittavat kotimaiset energiapalvelut, nykyinen sosiaalipolitiikka ja
nykyiset muut asiaankuuluvat politiikat sekd komission suuntaa-antavat ohjeet asiaankuuluvista energiakoyhyyden
indikaattoreista.

Jos jossakin jdsenvaltiossa havaitaan ensimmadisen alakohdan d alakohdan mukaisesti, ettd merkittdvd maird sen
kotitalouksista on todennettavissa oleviin tietoihin perustuvan arvion mukaan energiakoyhyydessd, jisenvaltion on
sisillytettdvd suunnitelmaansa kansallinen ohjeellinen tavoite energiakdyhyyden vihentimiseksi. Asianomaisten
jasenvaltioiden on hahmoteltava yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan politiikat ja
toimenpiteet, joilla paneudutaan mahdolliseen energiakoyhyyteen, mukaan lukien sosiaalipolitikan toimenpiteet ja
muut asiaa koskevat kansalliset ohjelmat.

4. Kunkin jisenvaltion on asetettava komissiolle timén artiklan mukaisesti toimitettu yhdennetty kansallinen energia-
ja ilmastosuunnitelmansa yleison saataville.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksia liitteessd I olevan 1 osan A jakson
2.1.1 ja 3.1.1 kohdan, B jakson 4.1 ja 4.2.1 kohdan sekd 2 osan 3 kohdan muuttamiseksi, jotta ne voidaan mukauttaa
unionin energia- ja ilmastopolitiikan puitteiden muutoksiin, jotka liittyvdt suoraan ja nimenomaisesti UNFCCC:n ja
Pariisin sopimuksen mukaisiin unionin panoksiin.

4 artikla
Kansalliset tavoitteet, pidméirit ja panokset energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta

Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan seuraavat keskeiset
tavoitteet, padmadrit ja panokset, kuten liitteessd I olevan A jakson 2 kohdassa tdsmennetddn:

a) Hiilestd irtautuminen:

1) kun kyseessd ovat kasvihuonekaasupdistot ja -poistumat koko talouden laajuudelta sovellettavan unionin
kasvihuonekaasupddstojen vihentimistavoitteen saavuttamisen edistimiseksi:

i) kasvihuonekaasupiistoja koskeva jasenvaltion sitova kansallinen tavoite ja asetuksen (EU) 2018/842 mukaiset
vuotuiset sitovat kansalliset rajat;
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ii) jdsenvaltion asetuksen (EU) 2018/841 mukaiset sitoumukset;

iii) tapauksen mukaan energiaunionin tavoitteiden ja pddmadrien sekd Pariisin sopimuksen mukaisten, kasvihuo-
nekaasupaistoja koskevien unionin pitkdn aikavilin sitoumusten saavuttamiseksi asetetut muut tavoitteet ja
pddmadrat, mukaan lukien alakohtaiset padmairat ja mukauttamistavoitteet;

>

Uusiutuva energia:

Direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitetun unionin sitovan tavoitteen, jonka mukaan vahintddn 32
prosenttia energiasta saadaan vuonna 2030 uusiutuvista energialdhteistd, saavuttamiseksi kyseiseen tavoitteeseen
osoitettu panos, joka liittyy uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuteen energian kokonaisloppukulu-
tuksesta jasenvaltiossa vuonna 2030, sekd kyseisen panoksen ohjeellinen kehityskulku vuodesta 2021 lihtien.
Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2022 mennessi vertailukohta, joka on vihintddn 18 prosenttia
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jasenvaltion sitovan vuoden
2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen valilld. Ohjeellisen kehityskulun
on saavutettava vuoteen 2025 mennessd vertailukohta, joka on vihintidn 43 prosenttia uusiutuvista lihteistd
perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jdsenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen
tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen vililld. Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava
vuoteen 2027 mennessd vertailukohta, joka on vahintddn 65 prosenttia uusiutuvista lahteistd perdisin olevan
energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jdsenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen
vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen valilld.

Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2030 mennessd vihintddn kyseisen jdsenvaltion suunniteltu
panos. Jos jasenvaltio odottaa ylittdvinsd vuodelle 2020 asetetun sitovan kansallisen tavoitteensa, sen ohjeellinen
kehityskulku voi alkaa tasolta, jonka sen odotetaan saavuttavan. Jisenvaltioiden ohjeelliset kehityskulut
muodostavat yhdessd unionin vertailukohdat vuosina 2022, 2025 ja 2027 ja unionin sitovan tavoitteen, jonka
mukaan vuonna 2030 vihintddn 32 prosenttia energiasta on perdisin uusiutuvista lahteistd. Erillddn panoksestaan
unionin tavoitteeseen ja ohjeellisesta kehityskulustaan timin asetuksen soveltamiseksi jasenvaltio voi esittdd
korkeampia tavoitteita kansallista politiikkaa varten;

b) Energiatehokkuus:

1) ohjeellinen kansallinen energiatehokkuuspanos direktiivin 2012/27/EU 1 artiklan 1 kohdassa ja 3 artiklan 5
kohdassa tarkoitettujen unionin energiatehokkuutta koskevien vihintddn 32,5 prosentin tavoitteiden
saavuttamiseksi vuonna 2030, joko priméiri- tai loppuenergian kulutuksen tai primaari- tai loppusdastojen taikka
energiaintensiteetin perusteella.

Jasenvaltioiden on ilmaistava kulutuksensa priméirienergian kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen
absoluuttisena tasona vuonna 2020 ja primdirienergian kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena
tasona vuonna 2030 ja ilmoitettava panoksen ohjeellinen kehityskulku vuodesta 2021 eteenpdin. Niiden on
selitettdva kdyttimdnsd menetelmit ja muuntokertoimet;

>

energian loppukiyttod koskevien sddstéjen kumulatiivinen mdird, joka aiotaan saavuttaa energiatehokkuusvel-
voitteiden osalta vuosina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla;

N
~

ohjeelliset vilitavoitteet pitkdn aikavilin strategialle, joka koskee sekd julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja
muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan peruskorjaamista, etenemissuunnitelma, joka sisdltdd
kansallisesti maariteltyja mitattavissa olevia edistymisen indikaattoreita, ndyttoon perustuva arvio odotetuista
energiasddstoistd ja laajemmista hyodyistd sekd panokset direktiivin 2012/27/EU mukaisiin unionin energiatehok-
kuustavoitteisiin direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti;

=

korjattava kokonaispinta-ala tai vastaavat vuotuiset energiasdistot, jotka aiotaan saavuttaa esimerkkind toimivien
julkisten elinten rakennusten osalta vuosina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan nojalla;

¢) Energiaturvallisuus:
1) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit

— energialdhteiden monipuolistamiseen ja kolmansista maista tuleviin toimituksiin ja joiden tarkoituksena voi
olla vihentda riippuvuutta tuotavasta energiasta;

— kansallisen energiajirjestelmédn joustavuuden parantamiseen; ja

— puuttumiseen jonkin energialdhteen rajoittuneisiin tai keskeytyneisiin toimituksiin alueellisten ja kansallisten
energiajirjestelmien hiirionsietokyvyn parantamiseksi, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle;
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d) Energian sisaimarkkinat:

1) sdhkoverkkojen yhteenliitintiaste, johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030 ottaen huomioon tavoite, jonka mukaan
sihkoverkkojen yhteenliitintdaste on vuonna 2030 vihintddn 15 prosenttia, strategialla, jonka mukainen taso
vuodesta 2021 eteenpdin mddritellddn tiiviissd yhteistyossd asianomaisten jisenvaltioiden kanssa ottaen huomioon
vuodelle 2020 asetettu yhteenliitintdjen 10 prosentin tavoite sekd liitteessd I olevan 1 osan A jakson 2.4.1
kohdassa esitettyjen toimien kiireellisyyden indikaattorit, jotka maidrdytyvit tukkumarkkinoiden hintaeron seki
rajayhdysjohtojen huippukuormitukseen ja asennettuun uusiutuvan energian tuotantokapasiteettiin suhteutetun
nimellisen siirtokyvyn perusteella. Kullekin uudelle rajayhdysjohdolle on tehtivi sosioekonominen ja ympiristoon
liittyvd kustannushyGtyanalyysi, ja rajayhdysjohto on toteutettava ainoastaan, jos potentiaaliset hyodyt ovat
suuremmat kuin kustannukset;

2) tirkeimmait sihkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvdt hankkeet ja tarvittaessa nykyaikaistamishankkeet,
jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja pddmairien saavuttamiseksi energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta;

)
~

kansalliset tavoitteet, jotka liittyvdt energian sisimarkkinoiden muihin nikokohtiin, joita ovat esimerkiksi
jarjestelmdn joustavuuden parantaminen erityisesti politiikoilla ja toimenpiteills, jotka liittyvdt markkinapohjaiseen
hinnoitteluun sovellettavan lainsdddinnon mukaisesti, markkinoiden yhdentiminen ja yhteenkytkeminen, joilla on
tarkoitus lisitd nykyisten rajayhdysjohtojen ja -putkien kaupankdyntikapasiteettia, dlykkaitd verkkoja, aggregointia,
kysyntdjoustoa, varastointia, hajautettua tuotantoa seki ajojirjestyksen, ajojarjestyksen muuttamisen ja tuotannon
rajoittamisen mekanismeja, ja reaaliaikaiset hintasignaalit, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle,
sekd energian sisimarkkinoihin liittyvdt muut kansalliset tavoitteet, jotka on esitetty liitteessd I olevan 1 osan
A jakson 2.4.3 kohdassa;

e) Tutkimus, innovointi ja kilpailukyky:

1) energiaunioniin liittyvdn julkisen ja saatavilla olevan yksityisen tutkimuksen ja innovoinnin kansalliset tavoitteet ja
rahoitustavoitteet, mukaan lukien tarvittaessa aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle, energiaunionistrategian ja
tarvittaessa SET-suunnitelman prioriteettien mukaisesti. Mddrittdessddn tavoitteitaan, padmairiddn ja panoksiaan
jasenvaltio voi kdyttdd perustana olemassa olevia kansallisia strategioita tai suunnitelmia, jotka ovat yhteensopivia
unionin oikeuden kanssa;

2) vuotta 2050 koskevat kansalliset tavoitteet, jotka liittyvdt puhtaiden energiateknologioiden edistimiseen, mikili ne
ovat saatavilla.

5 artikla
Prosessi jisenvaltioiden panoksen vahvistamiseksi uusiutuvan energian alalla

1. Kun jdsenvaltio vahvistaa 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa tarkoitetun panoksensa, joka liittyy uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian osuuteen energian kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030 ja viimeisend seuraavan
kansallisen suunnitelman kattamana vuonna, sen on otettava huomioon kaikki seuraavat seikat:

a) direktiivissd (EU) 2018/2001 sadddetyt toimenpiteet;

b) direktiivin 2012/27/EU nojalla vahvistetun energiatehokkuustavoitteen saavuttamiseksi hyvaksytyt toimenpiteet;

¢) mahdolliset muut nykyiset uusiutuvaa energiaa edistivit toimenpiteet jasenvaltiossa ja tarvittaessa unionin tasolla;

d) direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd I esitetty uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta energian
kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2020 koskeva sitova kansallinen tavoite;

e) kaikki asiaankuuluvat uusiutuvan energian kiyttoonottoon vaikuttavat olosuhteet, kuten
i) kéyttoonoton tasapuolinen jakautuminen unionissa;
ii) taloudelliset olosuhteet ja potentiaali, mukaan lukien BKT asukasta kohti;
iii) uusiutuvan energian kustannustehokkaan kiyttoonoton mahdollisuudet;

iv) maantieteelliset, ympéristoon liittyvdt ja luontoon liittyvdt rajoitteet, mukaan lukien yhteenliittimittomiin
alueisiin liittyvit rajoitteet;

v) jasenvaltioiden vilisten siirtoyhteyksien aste;

vi) muut asiaankuuluvat olosuhteet, erityisesti varhaiset toimet.
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Kunkin jdsenvaltion on ensimmdisen alakohdan e alakohdan osalta esitettivd yhdennetyssid kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassaan, mitkd uusiutuvan energian kiyttoonottoon vaikuttavat asiaankuuluvat olosuhteet se on ottanut
huomioon.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd niiden panosten summa on sellainen, ettd uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian osuus on unionin tasolla energian kokonaisloppukulutuksesta vdhintdan 32 prosenttia vuoteen
2030 mennessa.

6 artikla
Prosessi jisenvaltioiden panoksen vahvistamiseksi energiatehokkuuden alalla

1. Kun kukin jdsenvaltio vahvistaa ohjeelliset kansalliset energiatehokkuuspanoksensa vuodelle 2030 ja viimeiselle
seuraavan kansallisen suunnitelman kattamalle vuodelle 4 artiklan b alakohdan 1 alakohdan nojalla, sen on otettava
huomioon, ettd direktiivin 2012/27/EU 3 artiklan mukaisesti unionin energiankulutus vuonna 2020 saa olla enintdin
1 483 Mtoe primédrienergiaa tai enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa ja unionin energiankulutus vuonna 2030 saa olla
enintddn 1 273 Mtoe primddrienergiaa ja/tai enintddn 956 Mtoe loppuenergiaa.

Lisaksi kunkin jdsenvaltion on otettava huomioon
a) direktiivissd 2012/27[EU sdddetyt toimenpiteet;
b) muut energiatehokkuutta edistivit toimenpiteet jisenvaltiossa ja unionin tasolla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa panoksessaan kukin jisenvaltio voi ottaa huomioon primdiri- ja loppuenergian
kulutukseen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten

a) jiljelld olevat kustannustehokkaat energiansadstomahdollisuudet;

b) bruttokansantuotteen kehittyminen ja ennuste;

¢) muutokset energian tuonnissa ja viennissa;

d) muutokset energialdhteiden yhdistelmassi ja hiilidioksidin talteenoton ja varastoinnin kehitys; ja
e) varhaiset toimet.

Ensimmdistd alakohtaa sovellettaessa kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava yhdennetyssd kansallisessa energia- ja
ilmastosuunnitelmassaan, mitkd primdairi- ja loppuenergian kulutukseen vaikuttavista merkityksellisistd olosuhteista se
on mahdollisesti ottanut huomioon.

7 artikla
Kansalliset politiikat ja toimenpiteet energiaunionin kaikkien viiden ulottuvuuden osalta

Jasenvaltioiden on kuvailtava liitteen 1 mukaisesti yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
tirkeimmit olemassa olevat sekd suunnitellut politiikat ja toimenpiteet erityisesti kansallisessa suunnitelmassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien tapauksen mukaan alueellista yhteistyotd ja riittdvad
rahoitusta kansallisella ja alueellisella tasolla koskevat toimenpiteet, mukaan lukien unionin ohjelmien ja vilineiden
kayttoonotto.

Jasenvaltioiden on toimitettava yleiskatsaus tarvittavista investoinneista kansallisessa suunnitelmassa vahvistettujen
tavoitteiden, pddmadrien ja panosten saavuttamiseksi sekd yleinen arvio kyseisten investointien lihteista.

8 artikla
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien analyyttinen perusta

1.  Jasenvaltioiden on kuvailtava liitteessd I esitettyd rakennetta ja muotoa noudattaen energiaunionin viiden
ulottuvuuden nykytilannetta, myos energiajirjestelmin sekd kasvihuonekaasupaistojen ja -poistumien osalta, yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman jittimishetkelld tai tuoreimpien saatavilla olevien tietojen perusteella.
Jasenvaltioiden on kunkin energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta myds vahvistettava vahintddn kyseisen
suunnitelman keston ajaksi ennusteet tuloksista, jotka odotetaan saatavan nykyisistd politiikoista ja toimenpiteistd, sekd
kuvailtava niitd. Jisenvaltioiden on tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan pyrittivd kuvailemaan uusia pidemmin
aikavalin ndkymid kaikkien viiden ulottuvuuden osalta yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman keston
jalkeiseksi ajaksi.
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2. Jasenvaltioiden on kuvailtava yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan arviotaan kansallisella
ja tapauksen mukaan alueellisella tasolla seuraavista:

a) vaikutukset energiajirjestelmén kehitykseen ja kasvihuonekaasupddstoihin ja -poistumiin suunnitelman keston aikana
ja kymmenen vuoden aikana suunnitelman kattaman viimeisimmin vuoden jilkeen suunniteltujen politiikkojen ja
toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuksien yhteydessi, mukaan lukien vertailu 1 kohdassa tarkoitettuihin
nykyisiin politiikkoihin ja toimenpiteisiin tai toimenpidekokonaisuuksiin perustuviin ennusteisiin;

b) 7 artiklassa tarkoitettujen ja liitteessd I tdsmennettyjen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden tai toimenpide-
kokonaisuuksien makroekonomiset ja, siind mairin kuin se on toteutettavissa, terveyteen, ymparistoon ja osaamiseen
liittyvét sekd sosiaaliset vaikutukset ensimmidiselld kymmenvuotisjaksolla vdhintddn vuoteen 2030 asti, mukaan lukien
vertailu tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin nykyisiin politiikkoihin ja toimenpiteisiin tai toimenpidekokonai-
suuksiin perustuviin ennusteisiin. Kyseisten vaikutusten arviointiin sovellettava menetelmi julkistetaan;

¢) vuorovaikutukset tietyn politiikkan ulottuvuuden nykyisten ja suunniteltujen politiikkkojen ja toimenpiteiden tai
toimenpidekokonaisuuksien sekd eri ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen politiikkkojen ja toimenpiteiden tai
toimenpidekokonaisuuksien vililldi ensimmdiselld kymmenvuotisjaksolla vdhintddn vuoteen 2030 asti. Toimitus-
varmuuteen, infrastruktuuriin ja markkinoiden yhdentymiseen liittyvdt ennusteet on liitettdvd vankkoihin energiate-
hokkuusskenaarioihin;

d) se, miten nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden on tarkoitus houkutella niiden tdytint66npanoon
tarvittavia investointeja.

3. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville kattavat tiedot lopullisissa skenaarioissa ja ennusteissa kiytetyistd
oletuksista, parametreistd ja menetelmistd ottaen huomioon tilastolliset rajoitukset, kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja
tietosuojasdantojen noudattamisen.

9 artikla
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnokset

1. Kunkin jisenvaltion on 31 pdivddn joulukuuta 2018 mennessi ja sen jilkeen 1 pdivddn tammikuuta 2028
mennessd ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi laadittava ja toimitettava komissiolle luonnos yhdennetystd kansallisesta
energia- ja ilmastosuunnitelmasta 3 artiklan 1 kohdan ja liitteen I mukaisesti.

2. Komissio arvioi yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmaluonnoksia ja voi antaa jisenvaltioille
maakohtaisia suosituksia 34 artiklan mukaisesti viimeistddn kuusi kuukautta ennen kyseisten yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien toimittamisen mairdaikaa. Kyseiset suositukset voivat koskea erityisesti seuraavia:

a) tavoitteiden, pddmdirien ja panosten kunnianhimon taso, jotta energiaunionin tavoitteet ja erityisesti uusiutuvaa
energiaa ja energiatehokkuutta koskevat unionin vuoden 2030 tavoitteet voidaan saavuttaa yhteisesti, sekd 4 artiklan
d alakohdassa tarkoitettu sdhkoverkkojen yhteenliitintdaste, johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030, ottaen
asianmukaisesti huomioon asianomaisen jdsenvaltion yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman
luonnoksessa esittdmat uusiutuvan energian kéyttoonottoon ja energiankulutukseen vaikuttavat asiaankuuluvat
olosuhteet ja liitteessd I olevan 1 osan A jakson 2.4.1 kohdassa vahvistetut yhteenliitintojd koskevien toimien
kiireellisyyden indikaattorit;

b) jdsenvaltion ja unionin tason tavoitteisiin liittyvit politiikat ja toimenpiteet sekd muut politiikat ja toimenpiteet, joilla
voi olla rajatylittavad merkitystd;

¢) mahdolliset lisdpolitiikat ja -toimenpiteet, joita yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa saatetaan

edellyttid;

d) vuorovaikutukset ja johdonmukaisuus yhdennettyyn kansalliseen energia- ja ilmastosuunnitelmaan sisiltyvien
nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vililldi energiaunionin yhdessd ulottuvuudessa ja eri
ulottuvuuksien kesken.

3. Kunkin jdsenvaltion on otettava komission mahdolliset suositukset asianmukaisesti huomioon yhdennetyssi
kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan. Jos asianomainen jdsenvaltio ei ota huomioon jotakin suositusta tai
sen merkittdvaid osaa, kyseisen jdsenvaltion on perusteltava tima julkisesti.

4. Kunkin jisenvaltion on 10 artiklassa tarkoitetun julkisen kuulemisen yhteydessd asetettava yhdennetyn kansallisen
energia- ja ilmastosuunnitelmansa luonnos julkisesti saataville.
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10 artikla
Julkinen kuuleminen

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd yleisolle annetaan ajoissa ja tosiasiallisesti mahdollisuus osallistua yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman luonnoksen valmisteluun ja kauden 2021-2030 suunnitelmien osalta
lopullisen suunnitelman valmisteluun hyvissid ajoin ennen sen hyviksymistd sekd 15 artiklassa tarkoitettujen pitkin
aikavilin strategioiden valmisteluun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin muusta lainsddddnnostd johtuvien
vaatimusten soveltamista. Kunkin jdsenvaltion on liitettava tillaisiin asiakirjoihin yhteenveto yleison mielipiteistd tai
alustavista mielipiteistd, kun ne toimitetaan komissiolle. Siltd osin kuin sovelletaan direktiivia 2001/42/EY, kyseisen
direktiivin mukaisesti toteutettujen luonnosta koskevien kuulemisten on katsottava tdyttivin tdmdn asetuksen
velvollisuudet kuulla yleisod.

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd yleisolle tiedotetaan. Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava kohtuulliset
aikataulut, joissa jatetddn riittavésti aikaa yleisolle tiedottamiseen, yleison osallistumiseen ja mielipiteiden ilmaisuun.

Kunkin jdsenvaltion on tité artiklaa tdytdntoon pannessaan vihennettdva hallinnollista monimutkaisuutta.

11 artikla
Ilmasto- ja energia-alan monitasoinen vuoropuhelu

Kunkin jdsenvaltion on kéynnistettivd kansallisten sddntdjen mukaisesti ilmasto- ja energia-alan monitasoinen
vuoropuhelu, jossa paikallisviranomaiset, kansalaisyhteiskunnan jirjestot, elinkeinoeldmi, sjjoittajat ja muut
asiaankuuluvat sidosryhmiit ja yleiso voivat olla aktiivisesti mukana ja keskustella erilaisista energia- ja ilmastopolitiikan
skenaarioista, myos pitkdn aikavilin skenaarioista, ja tarkastella edistymistd, paitsi jos jasenvaltiolla on jo rakenne, jota
voidaan kdyttdd samaan tarkoitukseen. Tdmidn vuoropuhelun puitteissa voidaan keskustella yhdennetyistd kansallisista
energia- ja ilmastosuunnitelmista.

12 artikla
Alueellinen yhteistyo

1.  Jasenvaltioiden on tehtdvd yhteistytd ottaen huomioon kaikki nykyiset ja mahdolliset alueellisen yhteistyon
muodot saavuttaakseen yhdennetyissid kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan vahvistetut tavoitteet, pidmadarat
ja panokset.

2. Hyvissi ajoin ennen kuin kukin jisenvaltio toimittaa komissiolle yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunni-
telmansa luonnoksen 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti — kauden 2021-2030 suunnitelman osalta lopullisen suunnitelman
laadintavaiheessa hyvissd ajoin ennen sen hyviksymistd — sen on maddriteltidvd alueellisen yhteistyon mahdollisuudet ja
kuultava naapurijasenvaltioita myds alueellisen yhteistyon foorumeilla. Suunnitelman hyviksyva jasenvaltio voi kuulla
kiinnostuksensa ilmaisseita muita jisenvaltioita tai kolmansia maita, jos se pitdd sitd aiheellisena. Niiden saarijisen-
valtioiden, joilla ei ole energian siirtoverkkoja toisiin jdsenvaltioihin, on jirjestettivd tillaiset kuulemiset sellaisten
naapurijisenvaltioiden kanssa, joilla on meriraja. Kuulluille jasenvaltioille olisi annettava kohtuullisesti aikaa reagoida.
Kunkin jdsenvaltion on esitettdvd yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan ja kauden 2021-2030
suunnitelman osalta lopullisessa kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan vihintddn tillaisten alueellisten
kuulemisten alustavat tulokset ja mainittava tarpeen mukaan, miten kuultujen jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden
kommentit on otettu huomioon.

3. Jasenvaltiot voivat osallistua yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmiensa ja edistymisraporttiensa
osien vapaaehtoiseen yhteiseen laatimiseen muun muassa alueellisen yhteistyon foorumeilla. Jos ne toimivat ndin,
tulokset korvaavat niiden yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja edistymisraporttien vastaavat
osat. Kahden tai useamman jdsenvaltion pyynnostd komissio auttaa tdssa.

4. Jotta voitaisiin edistdd markkinoiden yhdentymistd ja kustannustehokkaita politiikkkoja ja toimenpiteitd,
jasenvaltioiden on yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelman luonnostensa toimittamisen méérdajan ja
lopullisten suunnitelmiensa toimittamisen mdaardajan vilisend aikana esitettivd yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmiensa luonnosten asiaankuuluvat osat asiaankuuluvilla alueellisen yhteistyon foorumeilla suunnitelmien
viimeistelemiseksi. Tarvittaessa komissio helpottaa tillaista jdsenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja kuulemista ja, jos se
havaitsee uusia mahdollisuuksia tehdi alueellista yhteistyotd, se voi antaa jasenvaltioille alustavia ohjeita helpottaakseen
tehokasta yhteisty6- ja kuulemismenettelya.
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5. Jdsenvaltioiden on huomioitava lopullisissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
kommentit, jotka ne ovat saaneet muilta jisenvaltioilta 2 ja 3 kohdan nojalla, ja selitettdva kyseisissd suunnitelmissa,
miten kommentit on huomioitu.

6. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten jatkettava yhteistyotd alueellisella tasolla ja
tarvittaessa  alueellisen yhteistydon foorumeilla yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmiensa
asiaankuuluvien politiikkojen ja toimenpiteiden tiytintoonpanon yhteydessa.

7. Jasenvaltiot voivat myos harkita yhteistyotd energiayhteison perustamissopimuksen allekirjoittajien ja Euroopan
talousalueeseen kuuluvien kolmansien maiden kanssa.

8. Siltd osin kuin sovelletaan direktiivin 2001/42/EY sddnnoksid, luonnoksesta kyseisen direktiivin 7 artiklan
mukaisesti jdrjestetyn valtioiden vilisen kuulemisen katsotaan tdyttivin myos tdmédn asetuksen mukaiset alueellista
yhteistyotd koskevat velvoitteet edellyttden, ettd timan artiklan vaatimuksia noudatetaan.

13 artikla
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien arviointi

Komissio arvioi 3 ja 14 artiklan mukaisesti ilmoitettujen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja
niiden péivitysten perusteella erityisesti sitd,

a) riittavatko tavoitteet, paamaédrit ja panokset siihen, ettd energiaunionin tavoitteet ja ensimmdisen kymmenvuo-
tisjakson osalta erityisesti vuoteen 2030 ulottuvien unionin ilmasto- ja energiapuitteiden tavoitteet saavutetaan
yhteisesti;

b) ovatko suunnitelmat 3-12 artiklan vaatimusten mukaiset ja ovatko jdsenvaltiot ottaneet asianmukaisesti huomioon
komission 34 artiklan nojalla antamat suositukset.

14 artikla
Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien piivittiminen

1. Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn 30 pidivind kesikuuta 2023 ja sen jilkeen viimeistddn 1 pdivind tammikuuta
2033 ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi toimitettava komissiolle luonnos viimeisimman 3 artiklassa tarkoitetun
yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman pdivityksestd tai esitettdvd komissiolle perustelu sille, ettd
suunnitelmaa ei ole tarpeen pdivittad.

2. Kunkin jasenvaltion on viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2024 ja sen jilkeen viimeistddn 1 paivind tammikuuta
2034 ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi toimitettava komissiolle viimeisimman yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman pdivitys, jollei se ole esittinyt 1 kohdan mukaisesti perustelua sille, ettd suunnitelmaa ei ole tarpeen
pdivittda.

3. Kunkin jasenvaltion on 2 kohdassa tarkoitetussa pdivityksessd muutettava kansallista tavoitettaan, pddmadrddnsa tai
panostaan minké tahansa 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdassa esitettyjen mairillisten unionin tavoitteiden, padmairien
tai panosten osalta, jotta ne ovat korkeammalla kunnianhimon tasolla kuin sen viimeksi toimittamassa yhdennetyssa
kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa. Kyseisessd 2 kohdassa tarkoitetussa paivityksessd kunkin jasenvaltion on
muutettava kansallista tavoitettaan, pddmadrddnsi tai panostaan minkd tahansa 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa ja b
alakohdassa esitettyjen médrillisten unionin tavoitteiden, pddmaédrien tai panosten osalta niin, ettd ne ovat samalla tai
korkeammalla kunnianhimon tasolla kuin sen viimeksi toimittamassa yhdennetyssi kansallisessa energia- ja ilmastosuun-
nitelmassa.

4.  Jasenvaltioiden on pdivitetyssi yhdennetyssi kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan pyrittavd
hillitsemddn haitallisia ymparistovaikutuksia, jotka ovat tulleet esiin 17-25 artiklan mukaisessa yhdennetyssd
raportoinnissa.

5.  Jasenvaltioiden on otettava 2 kohdassa tarkoitetuissa pdivityksissddn huomioon viimeisimmit eurooppalaisen
ohjausjakson yhteydessd annetut maakohtaiset suositukset sekd Pariisin sopimuksesta johtuvat velvoitteet.

6.  Piivitettyjen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien laadintaan ja arviointiin sovelletaan 9
artiklan 2 kohdassa ja 10 ja 12 artiklassa sdddettyjd menettelyja.
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7. Timd artikla ei vaikuta jdsenvaltioiden oikeuteen tehdd milloin tahansa muutoksia ja mukautuksia niiden
yhdennetyissid kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa esitettyihin tai tarkoitettuihin kansallisiin politiikkoihin
edellyttden, ettd tdllaiset muutokset ja mukautukset sisallytetddn yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa
koskevaan edistymisraporttiin.

3 LUKU

Pitkén aikavilin strategiat
15 artikla
Pitkin aikavilin strategiat

1. Kunkin jasenvaltion on laadittava ja toimitettava komissiolle viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2020 ja sen jilkeen
viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2029 ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi vahintddn 30 vuotta kattava pitkin
aikavilin strategiansa. Jasenvaltioiden olisi tarvittaessa péivitettdva kyseiset strategiat viiden vuoden vilein.

2. Jaljempind 3 kohdassa tarkoitettujen yleisten ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi komissio hyvaksyy viimeistddn
1 pdivdnd huhtikuuta 2019 ehdotuksen unionin pitkin aikavilin strategiaksi kasvihuonekaasupiistojen vahentdmiseksi
Pariisin sopimuksen mukaisesti ottaen huomioon jdsenvaltioiden yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuun-
nitelmien luonnokset. Tdssd kohdassa tarkoitettuun pitkdn aikavilin strategiaan on sisillytettdvd analyysi vdhintddn
seuraavista:

a) eri skenaariot siitd, miten unioni voi edistdd 3 kohdassa sdddettyjd tavoitteita, muun muassa skenaario, joka perustuu
kasvihuonekaasujen nollanettopddstojen saavuttamiseen unionissa vuoteen 2050 mennessd ja tdmin jilkeen
negatiivisten pddstojen saavuttamiseen;

b) a alakohdassa tarkoitettujen skenaarioiden vaikutukset jiljelle jadvdin maailmanlaajuiseen ja unionin hiilitaseeseen,
jotta voidaan tarjota tietoa kasvihuonekaasupiistojen vdhentimisen kustannustehokkuudesta, tuloksellisuudesta ja
oikeudenmukaisuudesta kiytivin keskustelun tueksi.

3. Jasenvaltioiden ja unionin pitkin aikavilin strategioiden on edistettivd seuraavia:

a) UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen mukaisten unionin ja jdsenvaltioiden sitoumusten toteuttaminen ihmisen
toiminnan ajheuttamien kasvihuonekaasupdistojen rajoittamiseksi ja nielujen aikaansaamien poistumien
tehostamiseksi sekd hiilen talteenoton lisddmisen edistimiseksi;

b) Pariisin sopimuksen tavoitteen, joka koskee maapallon keskilimpotilan nousun pitdmistd selvisti alle kahdessa
celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna, saavuttaminen ja toimien jatkaminen nousun
rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna;

¢) kasvihuonekaasupdistjen pitkdn aikavilin vdhennysten toteuttaminen ja nielujen aikaansaamien poistumien
tehostaminen kaikilla sektoreilla noudattaen unionin tavoitetta vihentdd unionin kasvihuonekaasupdast6ja kustannus-
tehokkaasti osana hallitustenvilisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) mukaan tarvittavia vihennyksid ja tehostaa
nielujen aikaansaamia poistumia pyrittdessd saavuttamaan Pariisin sopimuksen limpétilatavoitteet siten, ettd
saavutetaan tasapaino ihmisen toiminnan aiheuttamien kasvihuonekaasupddstdjen ja -nielujen aikaansaamien
poistumien valilld unionissa mahdollisimman pian ja sen jilkeen saavutetaan tarvittaessa negatiiviset paastot;

&

erittdin energiatehokkaan ja voimakkaasti uusiutuviin energialdhteisiin perustuvan energiajdrjestelmidn kayttoon
ottaminen unionissa.

4. Jasenvaltioiden pitkdn aikavilin strategioiden olisi sisillettdvi liitteessd IV sdddetyt osatekijit. Lisaksi jasenvaltioiden
ja unionin pitkdn aikavélin strategioiden on katettava seuraavat:

a) kasvihuonekaasupaistojen kokonaisviahennykset ja nielujen aikaansaamien poistumien kokonaislisiykset;

b) paidstovihennykset ja poistumien tehostaminen yksittéisilld sektoreilla, mukaan lukien sihkoala, teollisuus, litkenne,
limmitys- ja jadhdytys- ja rakennusala (kotitaloudet ja palvelusektori), maatalous, jitteet sekd maankéytto,
maankdyton muutokset ja metsitalous (LULUCF);

¢) odotettu edistyminen siirtymisessd vihiisten kasvihuonekaasupdistojen talouteen, mukaan lukien kasvihuonekaasuin-
tensiteetti, bruttokansantuotteen hiilidioksidi-intensiteetti, arviot niihin liittyvistd pitkdn aikavilin investoinneista seka
tutkimus-, kehittdmis- ja innovointistrategiat;

d) siind méidrin kuin se on toteutettavissa hiilestd irtautumista koskevien toimenpiteiden odotettu sosioekonominen
vaikutus, mukaan lukien muun muassa makroekonomiseen ja sosiaaliseen kehitykseen, terveysriskeihin ja -hy6tyihin
sekd ympiristonsuojeluun liittyvit nakokohdat;

e) yhteydet muihin kansallisiin pitkdn aikavilin tavoitteisiin, suunnitelmiin ja muihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin ja
investointeihin.
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5. Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen IV muuttamiseksi, jotta se
voidaan mukauttaa unionin pitkdn aikavélin strategiassa tai unionin energia- ja ilmastopolitiikan puitteissa tapahtuviin
muutoksiin, jotka liittyvit suoraan ja nimenomaisesti UNFCCC:n ja erityisesti Pariisin sopimuksen yhteydessi tehtyihin
asiaa koskeviin paatoksiin.

6.  Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien on oltava johdonmukaiset tdssd artiklassa
tarkoitettujen pitkdn aikavilin strategioiden kanssa.

7. Jasenvaltioiden ja komission on viipymaittd tiedotettava yleisolle pitkdn aikavilin strategioistaan ja niiden
mahdollisista pdivityksistd ja saatettava ne yleison saataville muun muassa 28 artiklassa tarkoitetun sahkoisen alustan
kautta. Jasenvaltioiden ja komission on saatettava yleison saataville asiaankuuluvat tiedot lopullisista tuloksista ottaen
huomioon kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuojasddntéjen noudattamisen.

8.  Komissio tukee jdsenvaltioita niiden pitkdn aikavilin strategioiden laatimisessa antamalla tietoja asiaa koskevan
tieteellisen tiedon tilanteesta, tarjoamalla mahdollisuuksia vaihtaa tietoa ja parhaita kdytintojd ja antamalla jasenvaltioille
tarvittaessa myos ohjausta strategioidensa laatimis- ja tdytintdonpanovaiheessa.

9.  Komissio arvioi, riittavitko kansalliset pitkdn aikavélin strategiat sithen, ettd 1 artiklassa sdddetyt energiaunionin
tavoitteet ja pddmadrit saavutetaan yhteisesti, ja antaa tietoa siitd, kuinka paljon yhteisistd tavoitteista ja padmaaristd
mahdollisesti puuttuu.

16 artikla
Metaania koskeva strateginen suunnitelma

Koska metaanin limmitysvaikutus on suuri ja se siilyy ilmakehidssd suhteellisen lyhyen aikaa, komissio selvittdd, mité
vaikutuksia talld olisi politiikkojen ja toimenpiteiden toteuttamiseen, jotta voidaan vdhentdd metaanipdastojen lyhyen ja
keskipitkdn aikavilin vaikutusta unionin kasvihuonekaasupaistoihin. Komissio punnitsee toimintavaihtoehtoja, jotta
metaanipdistoihin voidaan reagoida nopeasti, ottaen tarvittaessa huomioon kiertotalouden tavoitteet ja esittdd metaania
koskevan unionin strategisen suunnitelman, joka on erottamaton osa 15 artiklassa tarkoitettua pitkdn aikavilin
strategiaa.

4 LUKU

Raportointi

1 jakso

Kaksivuotiset edistymisraportit ja niiden seuranta
17 artikla
Yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevat edistymisraportit

1. Kunkin jdsenvaltion on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta 2023 ja sen jilkeen joka
toinen vuosi yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa tdytint6onpanotilanteesta toimittamalla
yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaansa koskeva edistymisraportti, joka kattaa energiaunionin kaikki
viisi ulottuvuutta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 26 artiklan soveltamista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisra-
porttiin on sisallyttava seuraavat seikat:

a) tiedot edistymisestd yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen tavoitteiden,
pddmddrien ja panosten saavuttamisessa sekd niiden saavuttamiseksi tarvittavien politiikkojen ja toimenpiteiden
rahoittamisessa ja tdytintoonpanossa, mukaan lukien tarkastelu, jossa toteutuneita investointeja verrataan
alkuperdisiin investointioletuksiin;

b) tapauksen mukaan tiedot 11 artiklassa tarkoitetun vuoropuhelun kdynnistimisessd saavutetusta edistyksestd;

¢) 20-25 artiklassa tarkoitetut tiedot ja tarvittaessa politiikkojen ja toimenpiteiden péivitykset kyseisten artiklojen
mukaisesti;

d) 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdan mukaisesti tiedot sopeutumisesta;

e) siind mddrin kuin mahdollista méiralliset tiedot yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman politiikkojen
ja toimenpiteiden vaikutuksesta ilman laatuun ja ilman laatua pilaaviin pddstoihin.

Unioni ja jdsenvaltiot toimittavat UNFCCC:n sihteeristolle kaksivuotisraportit UNFCCC:n osapuolten konferenssin
paitoksen 2/CP.17 mukaisesti ja kansalliset tiedonannot UNFCCC:n 12 artiklan mukaisesti.
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3. Yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiin on sisillyttdvd 26 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuihin vuosittaisiin raportteihin sisaltyvit tiedot sekd 18 artiklassa tarkoitettuihin raportteihin sisaltyvit
tiedot ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvid pddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia
koskevista politiikoista, toimenpiteisti ja ennusteista.

4. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu energiaunionikomitea, hyviksyy tdytantoon-
panosdddoksid, joissa vahvistetaan tdmdn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen rakenne, muoto, tekniset
yksityiskohdat ja toimittamistapa.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Edelld 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen tietojen ja péivitysten aikavili ja laajuus suhteutetaan tarpeeseen
varmistaa investoijille riittdvd varmuus.

6. Jos komissio on antanut suosituksia 32 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla, asianomaisen jdsenvaltion on kyseisten
suositusten huomioon ottamiseksi sisdllytettdvd yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan
edistymisraporttiinsa tiedot politiikoista ja toimenpiteistd, jotka on hyviksytty tai jotka aiotaan hyviksyd ja panna
taytantoon. Tallaisiin tietoihin on sisallyttdva tapauksen mukaan yksityiskohtainen toteuttamisaikataulu.

Jos asianomainen jdsenvaltio pddttdd olla ottamatta huomioon jonkin suosituksen tai sen merkittivin osan, sen on
esitettdva perustelut tille.

7. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville raportit, jotka on toimitettu komissiolle tdmin artiklan mukaisesti.

18 artikla
Kasvihuonekaasupolitiikkoja ja -toimenpiteiti sekid ennusteita koskeva yhdennetty raportointi

1.  Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen joka toinen
vuosi seuraavista:

a) liitteessd VI vahvistetut kansalliset politiikat ja toimenpiteet tai toimenpidekokonaisuus; ja

b) kansalliset ennusteet, jotka koskevat jhmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid paistojd ja
nielujen aikaansaamia poistumia, eriteltyind liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltujen kaasujen tai kaasuryhmien
(fluorihiilivedyt ja perfluorihiilivedyt) mukaan. Kansallisissa ennusteissa on otettava huomioon unionin tasolla
mahdollisesti hyviksytyt politiikat ja toimenpiteet, ja niiden on sisallettdva liitteessd VII vahvistetut tiedot.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava ajantasaisimmat saatavilla olevat ennusteet. Jos jdsenvaltio ei toimita tdydellisid
ennustearvioita 15 péivind maaliskuuta joka toinen vuosi ja komissio on katsonut, ettd kyseinen jisenvaltio ei pysty
korjaamaan komission laadunvarmistus- tai laadunvalvontamenettelyissd havaittuja puutteita ennusteissa, komissio voi
laatia unionin ennusteiden kokoamiseen tarvittavat arviot asianomaista jasenvaltiota kuullen.

3. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla raportoiduissa tiedoissa raportointikauden
ensimmdisen vuoden aikana tapahtuneista merkittavistdi muutoksista viimeistddn edellistd raporttia seuraavan vuoden
maaliskuun 15 piivina.

4.  Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville sdhkoisessd muodossa 1 kohdan mukaiset kansalliset ennusteensa ja
mahdolliset merkitykselliset arvioinnit kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden kustannuksista ja vaikutuksista, jotka
liittyvat kasvihuonekaasupdistojen rajoittamista koskevien unionin politiikkojen tdytintoonpanoon, sekd niitd arviointeja
tukevat tekniset raportit. Kyseisten ennusteiden ja arvioiden olisi sisillettivd kuvaukset kaytetyisti malleista ja
menetelmistd sekd madritelmit ja taustaoletukset.

19 artikla

Kansallisia sopeutumistoimia, kehitysmaille annettavaa taloudellista ja teknisti tukea seki
huutokauppatuloja koskeva yhdennetty raportointi

1.  Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen joka toinen
vuosi kansallisista ilmastonmuutokseen sopeutumista kisittelevistd suunnitelmistaan ja strategioistaan ja mainittava
tdytintoonpannut ja suunnitellut toimet, joilla helpotetaan sopeutumista ilmastonmuutokseen, mukaan lukien liitteessd
VIII olevassa 1 osassa tismennetyt tiedot ja UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen yhteydessd sovittujen raportointivaa-
timusten mukaiset tiedot.
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2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 31 pidivdnd heindkuuta 2021 ja sen jilkeen joka vuosi
(vuosi X) jasenvaltion direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdan ja 3 d artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesta padstooi-
keuksien huutokaupasta saamien tulojen kdytostd, mukaan lukien liitteessd VIII olevassa 3 osassa tismennetyt tiedot.

3. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 30 paivind syyskuuta 2021 ja sen jilkeen joka vuosi (vuosi
X) kehitysmaille annetusta tuesta, mukaan lukien liitteessd VIII olevassa 2 osassa tismennetyt tiedot ja UNFCCC:n ja
Pariisin sopimuksen yhteydessd sovittujen asiaankuuluvien raportointivaatimusten mukaiset tiedot.

4.  Jdsenvaltioiden on asetettava yleison saataville raportit, jotka on toimitettu komissiolle timén artiklan mukaisesti,
liitteessd VIII olevan 2 osan b alakohdassa tdsmennettyji tietoja lukuun ottamatta.

5.  Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy
taytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan jdsenvaltioiden tdmidn artiklan nojalla raportoimien tietojen rakenne,
muoto ja toimittamistapa.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

20 artikla
Uusiutuvaa energiaa koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisillytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin
tiedot seuraavista seikoista:

a) seuraavien kehityskulkujen ja tavoitteiden tdytintoonpanon osalta:

1) ohjeellinen kansallinen kehityskulku uusiutuvan energian kokonaisosuudelle energian kokonaisloppukulutuksesta
vuosina 2021-2030;

>

arvioidut kehityskulut, jotka liittyvat uusiutuvan energian alakohtaiseen osuuteen lopullisesta energiankulutuksesta
sdahko-, limmitys- ja jadhdytys- ja liikennealoilla vuosina 2021-2030;

)
~

arvioidut kehityskulut uusiutuvan energian teknologiaa kohden yleisten ja alakohtaisten uusiutuvan energian
kehityskulkujen saavuttamiseksi vuosina 2021-2030, mukaan lukien odotettu energian kokonaisloppukulutus
teknologiaa ja alaa kohden Mtoe:na sekd suunniteltu asennettu kokonaiskapasiteetti teknologiaa ja alaa kohden
MW:na;

=

bioenergian kysynnin kehityskulku eriteltynd limmitys-, sahko- ja liikennealojen mukaan sekd biomassan
saatavuuden kehityskulku eriteltynd raaka-aineiden ja alkuperdin mukaan (kotimainen tuotanto vs. tuonti).
Metsidbiomassan osalta arvio sen lihteestd ja vaikutuksesta LULUCF-nieluun;

U1
~

tapauksen mukaan muut, myds pitkdn aikavilin ja alakohtaiset kansalliset kehityskulut ja tavoitteet (kuten
biomassasta lampod kayttimattd tuotetun sihkon osuus, uusiutuvan energian osuus kaukolimmityksessi,
uusiutuvan energian kiytto rakennuksissa, kaupunkien, uusiutuvan energian yhteisojen ja itse tuotettua uusiutuvaa
energiaa kayttavien kuluttajien tuottama uusiutuva energia), jiteveden kisittelyssd syntyvastd lietteestd talteen
otettu energia;

b) seuraavien politiikkojen ja toimenpiteiden tdytintdonpanon osalta:

1) tdytintoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa
mainitun kansallisen panoksen saavuttamiseksi uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2030 asetetun unionin
sitovan tavoitteen osalta, mukaan lukien ala- ja teknologiakohtaiset toimenpiteet ja erityisesti direktiivin (EU)
2018/2001 23-28 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden tiytintoonpanon uudelleentarkastelu;

N
—

saatavilla olevat erityistoimenpiteet alueellista yhteistyotd varten;

)
~

taloudellista tukea koskevat erityistoimenpiteet, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kaytto,
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistimiseksi sihko-, limmitys- ja jddhdytys- ja
liikennealoilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista;

=

tarvittaessa uusiutuvista lahteistd periisin olevalle sihkolle annetun tuen arviointi, joka jasenvaltioiden on tehtiva
direktiivin (EU) 2018/2001 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

1
~

erityistoimenpiteet direktiivin (EU) 2018/2001 15-18 artiklan vaatimusten tdyttdmiseksi;

6) tapauksen mukaan erityistoimenpiteet, joilla arvioidaan, tuodaan avoimesti esiin ja vihennetddn voimalaitosten,
joiden pitdd olla toiminnassa, tuottaman kapasiteetin (must-run-kapasiteetti) tarvetta, joka voi johtaa uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian osuuden rajoittamiseen;
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7) yhteenveto politiikoista ja toimenpiteistd mahdollisuuksia luovien puitteiden yhteydessi, jotka jisenvaltioiden on
otettava kiyttoon direktiivin (EU) 2018/2001 21 artiklan 6 kohdan ja 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti
edistddkseen ja helpottaakseen itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen ja uusiutuvan energian yhteisojen
kehittdmisti;

8) toimenpiteet, joilla edistetddn biomassasta perdisin olevan energian kayttod, erityisesti uuden biomassan
kdyttoonottoa, ottaen huomioon biomassan, myds kestdvin biomassan, saatavuus ja tuotetun ja kiytetyn
biomassan kestdvyyteen liittyvit toimenpiteet;

9) kiytossd olevat toimenpiteet uusiutuvan energian osuuden kasvattamiseksi limmitys- ja jddhdytys- sekd
liikennealoilla;

10) politiikat ja toimenpiteet, joilla helpotetaan sihkonhankintasopimusten kayttoonottoa;

¢) liitteessd IX olevassa 1 osassa esitetyt tiedot.

21 artikla
Energiatehokkuutta koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisillytettdvd yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin
tiedot seuraavista seikoista:

a) seuraavien kansallisten kehityskulkujen, pddmaérien ja tavoitteiden tdytdntoonpanon osalta:

1) primdirienergian ja loppuenergian vuotuisen kulutuksen ohjeellinen kehityskulku vuosina 2021-2030
kansallisena energiansddstopanoksena vuodelle 2030 asetetun unionin tason tavoitteen saavuttamiseksi, mukaan
lukien kdytetyt menetelmat;

2) ohjeelliset vilitavoitteet pitkdn aikavilin strategialle, joka koskee kansallisen seki julkisten ettd yksityisten asuin- ja
muiden kuin asuinrakennusten kannan peruskorjausta, sekd panokset direktiivin 2012/27/EU mukaisiin unionin
energiatehokkuustavoitteisiin direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti;

3) tapauksen mukaan muiden kansallisessa suunnitelmassa vahvistettujen kansallisten tavoitteiden paivitys;
b) seuraavien politiikkojen ja toimenpiteiden tiytintoonpanon osalta:

1) tdytantoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat, toimenpiteet ja ohjelmat vuodelle 2030 vahvistetun
ohjeellisen kansallisen energiatehokkuuspanoksen ja muiden 6 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien suunnitellut toimenpiteet ja instrumentit (myos taloudelliset) rakennusten
energiatehokkuuden edistimiseksi, toimenpiteet kaasu- ja sdhkoinfrastruktuurin energiatehokkuusmahdolli-
suuksien kdyttamiseksi sekd muut energiatehokkuutta edistdvit toimenpiteet;

2) tapauksen mukaan markkinoihin perustuvat vilineet, joilla kannustetaan parantamaan energiatehokkuutta,
mukaan lukien mutta ei yksinomaan energiaverot, maksut ja pddstooikeudet;

3) direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b artiklassa tarkoitetut kansallinen energiatehokkuusvelvoitejirjestelma ja
vaihtoehtoiset toimenpiteet timin asetuksen liitteen III mukaisesti;

4) pitkdn aikavilin peruskorjausstrategiat direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti.

U1
~

politiikka ja toimenpiteet energiapalvelujen edistimiseksi julkisella sektorilla ja toimenpiteet sellaisten sddntelyyn
liittyvien ja muiden esteiden poistamiseksi, jotka estdvit energiatehokkuutta koskevien sopimusten ja muita
energiatehokkuuspalveluja koskevien mallien hyodyntdmisen;

6) tapauksen mukaan alueellinen yhteistyo energiatehokkuuden alalla;

7) tapauksen mukaan rahoitustoimenpiteet, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kiyttd, energiate-
hokkuuden alalla kansallisella tasolla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista;

c) liitteessd IX olevassa 2 osassa esitetyt tiedot.

22 artikla
Energiaturvallisuutta koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisillytettivd yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin
tiedot seuraavien seikkojen tdytintoonpanosta:

a) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energialdhteiden ja toimitusten monipuolistamiseen;

b) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit riippuvuuden vihentimiseen kolmansista maista tuotavasta
energiasta;
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c) kansalliset tavoitteet, jotka littyvdt parempiin valmiuksiin selviytyd jonkin energialihteen rajoittuneista tai
keskeytyneistd toimituksista, mukaan lukien kaasu ja sdhko;

d) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit kansallisen energiajirjestelmdn joustavuuden lisddmiseen, erityisesti ottamalla
kayttoon kotimaisia energialdhteitd ja hyodyntdmalld kysyntdjoustoa ja energian varastointia;

e) tdytantoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet a—d alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

f) alueellinen yhteistyo a—d alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden ja politiikkojen tdytint6onpanossa;

g) tapauksen mukaan timin alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin
varojen kdytto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

23 artikla
Energian sisimarkkinoita koskeva yhdennetty raportointi

1.  Jasenvaltioiden on sisillytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraport-
teihinsa tiedot seuraavien tavoitteiden ja toimenpiteiden tdytdntoonpanosta:

a) sihkoverkkojen yhteenliitintdaste, johon jisenvaltio pyrkii vuonna 2030 ottaen huomioon tavoitteen, jonka mukaan
sahkoverkkojen yhteenliitintdaste on vuonna 2030 vihintddn 15 prosenttia, ja liitteessd I olevan 1 osan A jakson
2.4.1 kohdassa vahvistetut indikaattorit sekd toimenpiteet timéan tason saavuttamista koskevan strategian taytintoon-
panemiseksi, mukaan lukien lupien myontimiseen liittyvit toimenpiteet;

b) tarkeimmit sidhkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvdt hankkeet, jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja padmdirien
saavuttamiseksi energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta;

c) tapauksen mukaan tirkeimmit suunnitellut infrastruktuurihankkeet, jotka ovat muita kuin yhteistd etua koskevia
hankkeita, mukaan lukien infrastruktuurihankkeet, joihin osallistuu kolmansia maita, ja, siind mdairin kuin se on
toteutettavissa, yleisarvio hankkeiden yhdenmukaisuudesta energiaunionin tavoitteiden ja padmdiirien kanssa ja
panoksesta niihin;

d) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energian sisimarkkinoiden muihin nikokohtiin, kuten jirjestelman joustavuuden
parantamiseen, markkinoiden yhdentimiseen ja yhteenkytkemiseen, joilla on tarkoitus lisitd nykyisten rajayhdys-
johtojen ja -putkien kaupankiyntikapasiteettia, alykkditd verkkoja, aggregointia, kysyntdjoustoa, varastointia,
hajautettua tuotantoa sekd ajojarjestyksen, ajojirjestyksen muuttamisen ja tuotannon rajoittamisen mekanismeja, ja
reaaliaikaisiin hintasignaaleihin;

e) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet, jotka liittyvdt uusiutuvan energian, kysyntdjouston ja
varastoinnin, mukaan lukien aggregointiin perustuva varastointi, syrjimdttdmain osallistumiseen kaikille energiamark-
kinoille;

f) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet, joilla varmistetaan kuluttajien osallistuminen energiajar-
jestelmddn ja hyodyt omasta tuotannosta ja uusista teknologioista, my0s dlykkiistd mittareista;

g) toimenpiteet, jotka liittyvit sihkojirjestelman riittdvyyden varmistamiseen;

h) tdytintoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet a-g alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

i) alueellinen yhteistyd a—h alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden ja politiikkojen taytintoonpanossa;

j) tapauksen mukaan kansallisen tason rahoitustoimenpiteet, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kiytto,
energian sisimarkkinoiden alalla muun muassa sihkoverkkojen yhteenliitintitavoitteen saavuttamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista;

k) toimenpiteet energiajirjestelmin joustavuuden lisidmiseksi uusiutuvan energian tuotannon osalta, mukaan lukien
pdivansisdisten markkinoiden yhteenkytkentojen ja rajatylittivien tasehallintamarkkinoiden kiyttoonotto.

2. Jasenvaltioiden 1 kohdan nojalla toimittamien tietojen on oltava johdonmukaisia direktiivin 2009/72/EY 37
artiklan 1 kohdan e alakohdassa ja direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen kansallisten
sddntelyviranomaisten kertomuksen kanssa ja tapauksen mukaan perustuttava siihen.

24 artikla

Energiakoyhyytti koskeva yhdennetty raportointi

Jos sovelletaan 3 artiklan 3 kohdan d alakohdan toista alakohtaa, asianomaisen jdsenvaltion on sisillytettdvd yhdennettyd
kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiinsa

a) tiedot edistymisestd energiakoyhyydessd olevien kotitalouksien mairdn vihentdmistd koskevan kansallisen ohjeellisen
tavoitteen saavuttamisessa; ja
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b) tiedot energiakdyhyydessd olevien kotitalouksien madristd ja, jos tiedot ovat saatavilla, politiikoista ja toimenpiteistd
energiakdyhyyden torjumiseksi.

Komissio antaa jdsenvaltioiden timin artiklan mukaisesti ilmoittamat tiedot Euroopan energiakdyhyyden seuranta-
keskuksen kayttoon.

25 artikla
Tutkimusta, innovointia ja kilpailukykyi koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa
tietoja seuraavien tavoitteiden ja toimenpiteiden tdytintoonpanosta:

a) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja politiikat, joilla SET-suunnitelman tavoitteet ja politiikat mukautetaan
kansalliseen tilanteeseen;

b) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit puhtaita energiateknologioita koskevan tutkimuksen ja innovoinnin julkisiin ja, jos
tiedot ovat saatavilla, yksityisiin kokonaismaararahoihin, teknologiakustannuksiin ja suorituskyvyn seurantaan;

c) tarvittaessa kansalliset tavoitteet, mukaan lukien vuoteen 2050 saakka ulottuvat pitkdn aikavilin tavoitteet energia- ja
hiili-intensiivisten teollisuudenalojen hiilestd irtautumisteknologioiden kayttoonottamiseksi ja tapauksen mukaan
tdhdn liittyvat hiilen kuljetusta, kdyttod ja varastointi-infrastruktuuria koskevat tavoitteet;

d) kansalliset tavoitteet energiatukien lakkauttamiseksi asteittain erityisesti fossiilisilta polttoaineilta;

e) tdytintoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

f) yhteistyd muiden jdsenvaltioiden kanssa b-d alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden ja politiikkojen
taytantoonpanossa, mukaan lukien politiikkojen ja toimenpiteiden koordinointi SET-suunnitelman yhteydessi, kuten
tutkimusohjelmien ja yhteisten ohjelmien yhteensovittaminen;

g) tapauksen mukaan timdn alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin
varojen kaytto.

2 jakso

Vuotuinen raportointi
26 artikla
Vuotuinen raportointi

1.  Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen joka vuosi
(vuosi X) seuraavat tiedot:

a) direktiivin 2009/119/EY 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot;
b) direktiivin 2013/30/EU liitteessi IX olevassa 3 kohdassa tarkoitetut tiedot mainitun direktiivin 25 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 31 pédivdnd heindkuuta 2021 ja sen jilkeen joka vuosi
(vuosi X) kasvihuonekaasuinventaarioiden ennakkotiedot vuodelta X-1.

Komissio kokoaa timin kohdan soveltamiseksi jdsenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaarioiden ennakkotietojen
perusteella tai, jos jokin jasenvaltio ei ole toimittanut inventaarionsa ennakkotietoja viimeistddn mainittuna ajankohtana,
omien arvioidensa perusteella vuosittain ennakkotiedot unionin kasvihuonekaasuinventaariosta. Komissio asettaa nima
tiedot yleison saataville viimeistddn kunkin vuoden 30 péivini syyskuuta.

3. Jdsenvaltioiden on vuodesta 2023 alkaen mddriteltdvd ja raportoitava komissiolle kasvihuonekaasuinventaariota
koskevat lopulliset tiedot viimeistddn 15 paivind maaliskuuta joka vuosi (vuosi X) ja alustavat tiedot viimeistddn kunkin
vuoden 15 piiviand tammikuuta, mukaan lukien liitteessd V luetellut kasvihuonekaasut ja inventaariotiedot. Kasvihuone-
kaasuinventaariota koskevia lopullisia tietoja koskevassa raportissa on oltava my0s tdydellinen ja ajantasainen kansallinen
inventaarioraportti. Komissio asettaa liitteessi V olevan 1 osan n alakohdassa tarkoitetut tiedot 44 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetun ilmastonmuutoskomitean saataville kolmen kuukauden kuluessa raporttien vastaanottamisesta.

4.  Jdsenvaltioiden on toimitettava UNFCCC:n sihteeristolle kansalliset inventaariot, jotka sisaltaviat komissiolle 3
kohdan mukaisesti toimitetut kasvihuonekaasuinventaariota koskevat lopulliset tiedot viimeistddn kunkin vuoden 15
pdivind huhtikuuta. Komissio kokoaa yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa vuosittain unionin kasvihuonekaasuin-
ventaarion ja laatii unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin ja toimittaa ne UNFCCC:n sihteeristolle viimeistddn
kunkin vuoden 15 péiviana huhtikuuta.
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5. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kansallista inventaariota koskevat ennakkotiedot viimeistddn 15 paivind
tammikuuta ja lopulliset tiedot viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta vuosina 2027 ja 2032 valmisteltuna jasenvaltioiden
LULUCF-tilinpitoon vaatimustenmukaisuusraportteja varten asetuksen (EU) 2018/841 14 artiklan mukaisesti.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

a) muutetaan liitteessd V olevaa 2 osaa lisddmilld kasvihuonekaasujen luetteloon aineita tai poistamalla siitd aineita
UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemien asiaa koskevien padtosten mukaisesti;

b) tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla limmitysvaikutusarvoja ja tismentdmilld sovellettavia inventaario-ohjeita
UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemien asiaa koskevien padtosten mukaisesti.

7. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy
taytintoonpanosaadoksid, joissa vahvistetaan jasenvaltioiden tdmin artiklan 2 kohdan mukaisesti toimittamien kasvihuo-
nekaasuinventaarioiden ennakkotietojen, tdmin artiklan 3 kohdan mukaisesti toimittamien kasvihuonekaasuinven-
taarioiden sekd asetuksen (EU) 2018/841 5 ja 14 artiklan mukaisesti kirjattujen kasvihuonekaasupdistojd ja -poistumia
koskevien tietojen rakenne, tekniset yksityiskohdat, muoto ja toimittamismenettelyt.

Tillaisia tdytintoonpanosdadoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomioon niité tietoja koskevat UNFCCC:n tai Pariisin
sopimuksen seuranta- ja raportointiaikataulut sekd UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemit asiaa koskevat
paitokset sen varmistamiseksi, ettd unioni noudattaa raportointivelvollisuuksiaan UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen
osapuolena. Kyseisissd tdytintoonpanosdiadoksissd tarkennetaan myds komission ja jasenvaltioiden vélisen yhteistyon ja
koordinoinnin aikataulut unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin laatimista varten.

Nami tdytantoonpanosiaddokset hyvaksytdan 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

27 artikla
Vuoden 2020 tavoitteita koskeva raportointi

Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn 30 pdiviand huhtikuuta 2022 raportoitava komissiolle direktiivin 2012/27/EU 3
artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistetun, energiatehokkuutta koskevan kansallisen vuoden 2020 tavoitteensa
saavuttamisesta toimittamalla tdimédn asetuksen liitteessd IX olevassa 2 osassa esitetyt tiedot sekd direktiivin 2009/28/EY,
sellaisena kuin se on voimassa 31 paivind joulukuuta 2020, liitteessd I esitettyjen, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuutta vuonna 2020 koskevien kansallisten kokonaistavoitteiden saavuttamisesta antamalla seuraavat tiedot:

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian alakohtaiset (sihko, lammitys ja jadhdytys sekd liikenne) ja
kokonaisosuudet vuonna 2020;

b) toteutetut toimenpiteet vuoden 2020 kansallisten uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan
lukien tukijdrjestelmiin, alkuperitakuisiin ja hallinnollisten menettelyjen yksinkertaistamiseen liittyvit toimenpiteet;

¢) viljoista ja muista tirkkelyspitoisista viljelykasveista, sokereista ja oOljykasveista tuotetuista biopolttoaineista ja
bionesteistd perdisin olevan energian osuus liikenteen energiankulutuksessa;

d) raaka-aineista tuotetuista biopolttoaineista ja liikenteessd kiytettdvistd biokaasusta perdisin olevan energian ja
direktiivin 2009/28/EY, sellaisena kuin se on voimassa 31 péivinid joulukuuta 2020, liitteessd IX olevassa A osassa
lueteltujen muiden polttoaineiden osuus liikenteen energiankulutuksessa.

3 jakso
Raportointialusta
28 artikla
Sihkoinen alusta

1. Komissio perustaa verkkopohjaisen alustan (sihkoinen alusta) komission ja jdsenvaltioiden vilisen viestinnin
helpottamiseksi, jasenvaltioiden vilisen yhteistyon edistimiseksi ja tietojen julkisen saatavuuden edistdmiseksi.

2. Kun sihkoinen alusta on toiminnassa, jasenvaltioiden on kdytettivd sitd tdssd luvussa tarkoitettujen raporttien
toimittamiseen komissiolle.
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3. Sdhkoisen alustan on oltava toiminnassa viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2020. Komissio kayttdd sihkoistd
alustaa helpottaakseen tdssd luvussa tarkoitettujen raporttien, lopullisten yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien ja niiden pdivitysten sekd 15 artiklassa tarkoitettujen pitkdn aikavilin strategioiden yleistd
saatavuutta verkossa ottaen huomioon kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuojasdantdjen noudattamisen.

5 LUKU

Edistymisen ja unionin tavoitteiden saavuttamisen varmistamiseksi toteutettujen toimien yhdistetty
arviointi — komission suorittama seuranta

29 artikla
Edistymisen arviointi

1. Komissio arvioi 31 pdivddn lokakuuta 2021 mennessd ja sen jdlkeen joka toinen vuosi erityisesti yhdennettyjd
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien, muiden timin asetuksen nojalla toimitettujen
tietojen sekd indikaattorien ja Euroopan tilastojen ja eurooppalaisten tietojen, jos ne ovat saatavilla, perusteella seuraavat
seikat:

a) unionin tasolla saavutettu edistyminen energiaunionin tavoitteiden saavuttamisessa, mukaan lukien vuoteen 2030
ulottuvat unionin energia- ja ilmastotavoitteet ensimmdiselli kymmenvuotisjaksolla, erityisesti jotta uusiutuvaa
energiaa ja energiatehokkuutta koskevissa unionin vuoden 2030 tavoitteissa ei olisi vajetta;

b) kunkin jisenvaltion saavuttama edistyminen sen yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa
vahvistettujen tavoitteiden, pddmédrien ja panosten saavuttamisessa sekd politilkkojen ja toimenpiteiden
tdytintoonpanossa;

¢) ilmailun yleinen vaikutus maailman ilmastoon, mukaan lukien muut kuin hiilidioksidipaastoistd aiheutuvat tai muut
vaikutukset, jasenvaltioiden 26 artiklan mukaisesti toimittamien pddstotietojen perusteella, ja kyseisen arvioinnin
parantaminen viitaten tarvittaessa tieteen edistymiseen ja ilmaliikennetietoihin;

d) yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien politiikkojen ja toimenpiteiden kokonaisvaikutus unionin
ilmasto- ja energiapolitiikan toimenpiteiden toimivuuteen;

e) yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin sisdltyvien politiikkojen ja toimenpiteiden kokonais-
vaikutus Euroopan unionin pddstokauppajirjestelmdn toimintaan ja pdastdoikeuksien kysynnin ja tarjonnan
tasapainoon Euroopan hiilimarkkinoilla.

2. Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua arviointia edistymistd siltd osin kuin on
kyse uusiutuvista ldhteistd periisin olevan energian osuudesta unionin energian kokonaisloppukulutuksesta ja perustaa
arvionsa ohjeelliseen unionin kehityskulkuun, joka alkaa 20 prosentista vuonna 2020, saavuttaa vihintddn 18 prosentin
vertailukohdan vuonna 2022, 43 prosentin vertailukohdan vuonna 2025 ja 65 prosentin vertailukohdan vuonna 2027
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden kokonaiskasvusta uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2020
asetetun unionin tavoitteen ja uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2030 asetetun unionin tavoitteen valilld ja
saavuttaa vuoden 2030 unionin tavoitteen, jonka mukaan vuonna 2030 vahintddn 32 prosenttia energiasta on perdisin
uusiutuvista lahteistd.

3. Energiatehokkuuden alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua arviointiaan edistymisen siltd osin kuin
on kyse tavoitteesta saavuttaa yhteisesti energiankulutuksen taso, joka on unionin tasolla enintdin 1 273 Mtoe
priméirienergiaa ja enintddn 956 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2030, direktiivin 2012/27/EU 3 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

Arviotaan tehdessdin komissio toteuttaa seuraavat toimet:

a) toteaa, onko unionin vilitavoite eli enintddn 1 483 Mtoe priméirienergiaa ja enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa
vuonna 2020 saavutettu;

b) arvioi, osoittaako jdsenvaltioiden edistyminen unionin voivan kokonaisuudessaan saavuttaa ensimmdisessd
alakohdassa tarkoitetun energiankulutustason vuonna 2030, ottaen huomioon jisenvaltioiden yhdennettyja kansallisia
energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevissa edistymisraporteissaan antamien tietojen arvioinnin;

c) kayttdd energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin ja jasenvaltioiden tasolla koskevien mallintamisten tuloksia ja
muita tdydentdvid analyysejd;

d) ottaa asianmukaisesti huomioon priméiri- ja loppuenergian kulutukseen vaikuttavat asiaankuuluvat olosuhteet, jotka
jasenvaltiot ovat esittdneet yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan 6 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

4. Energian sisimarkkinoiden alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua arviointiaan, miten jisenvaltiot ovat
edistyneet vuoden 2030 tavoitteeksi asettamansa sihkoverkkojen yhteenliitintdasteen saavuttamisessa.



21.12.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 328/33

5. Komissio arvioi 31 pdivddn lokakuuta 2021 mennessid ja sen jilkeen vuosittain erityisesti timin asetuksen nojalla
raportoitujen tietojen perusteella, ovatko unioni ja sen jdsenvaltiot edistyneet riittavdsti seuraavien vaatimusten
tayttdmisessa:

a) UNFCCC:n 4 artiklaan ja Pariisin sopimuksen 3 artiklaan perustuvat sitoumukset, jotka esitetdidn UNFCCC:n
osapuolten konferenssin tai Pariisin sopimuksen osapuolten kokouksena toimivan UNFCCC:n osapuolten
konferenssin tekemissd paitoksissd;

b) asetuksen (EU) 2018/842 4 artiklassa ja asetuksen (EU) 2018841 4 artiklassa esitetyt velvoitteet;

¢) yhdennetyssi kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistetut tavoitteet energiaunionin tavoitteiden
saavuttamiseksi ja ensimmdiselli kymmenvuotisjaksolla vuotta 2030 koskevien energia- ja ilmastotavoitteiden
saavuttamiseksi.

6. Komission olisi arviossaan otettava huomioon viimeisimmait eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessd annetut
maakohtaiset suositukset.

7. Komissio raportoi timédn artiklan mukaisesta arvioinnistaan osana 35 artiklassa tarkoitettua energiaunionin tilaa
koskevaa katsausta.

30 artikla

Epijohdonmukaisuudet energiaunionin laajempien tavoitteiden ja asetukseen (EU) 2018/842
perustuvien paiméirien kanssa

1. Komissio antaa 29 artiklan mukaisesti tehtdvin arvioinnin perusteella jasenvaltiolle 34 artiklan nojalla suosituksia,
jos politiikan kehittyminen kyseisessd jdsenvaltiossa niyttdd olevan epdjohdonmukaista energiaunionin laajempien
tavoitteiden kanssa.

2. Jasenvaltion, joka aikoo kdyttdd asetuksen (EU) 2018/842 7 artiklassa tarkoitettua joustomahdollisuutta, on
sisillytettavd yhdennettyyn kansalliseen energia- ja ilmastosuunnitelmaan aiotun kdyton taso sekd suunnitellut politiikat
ja toimenpiteet asetuksen (EU) 2018/841 4 artiklassa sdddettyjen vaatimusten tdyttdmiseksi kaudella 2021-2030, kun
kyseiset tiedot tulevat saataville.

31 artikla

Reaktio silloin kun yhdennetty kansallinen energia- ja ilmastosuunnitelma ei ole riittivin
kunnianhimoinen

1. Jos komissio katsoo 9 artiklan mukaisista yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnoksista
tekemdssddn arvioinnissa tai 14 artiklan mukaisista lopullisten suunnitelmien péivitysten luonnoksista tekemdissdan
arvioinnissa ja osana monivaiheista prosessia, ettd jisenvaltioiden tavoitteet, pddmaarit ja panokset eivit riitd sithen, ettd
energiaunionin tavoitteet ja ensimmdiselld kymmenvuotisjaksolla erityisesti uusiutuvaa energiaa koskeva unionin vuoden
2030 sitova tavoite ja energiatehokkuutta koskeva unionin vuoden 2030 tavoite saavutetaan yhteisesti, se antaa
uusiutuvaa energiaa koskevan unionin tavoitteen osalta ja voi antaa energiaunionin muiden tavoitteiden osalta
suosituksia, joissa pyydetddn niitd jasenvaltioita, joiden panokset se katsoo riittimattomiksi, nostamaan tavoitetasoaan
varmistaakseen yhteisen tavoitetason riittdvyyden.

2. Jos uusiutuvaa energiaa koskevien unionin vuoden 2030 tavoitteen ja jasenvaltioiden kokonaispanoksen vililld on
eroa, komissio kdyttdd arviointinsa perustana liitteessd II vahvistettua laskentakaavaa, joka perustuu 5 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan e alakohdan i-v alakohdassa lueteltuihin objektiivisiin kriteereihin, ottaen samalla
asianmukaisesti huomioon uusiutuvan energian kiyttdonottoon vaikuttavat asiaankuuluvat olosuhteet, jotka jisenvaltio
on esittdnyt 5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

Jos energiatehokkuutta koskevien unionin vuoden 2030 tavoitteen ja yhteenlaskettujen kansallisten panosten vililld on
eroa, komissio arvioi erityisesti 6 artiklan 2 kohdassa lueteltuja asiaankuuluvia olosuhteita, jasenvaltioiden yhdennetyissd
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan toimittamia tietoja, energiankulutuksen tulevia suuntauksia koskevien
mallintamisten tuloksia ja tarvittaessa muita tdydentdvid analyysejd.

Komissio kayttdd arvioinnissaan oletusta niiden jdsenvaltioiden kansallisesta panoksesta, jotka eivdt toimittaneet
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmiensa luonnoksia 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timin artiklan muiden sddnnosten soveltamista ja ainoastaan sen arvioimiseksi, onko unionin
vuoden 2030 tavoitteen ja jasenvaltioiden kokonaispanoksen vililld eroa.
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Uusiutuvaa energiaa koskevassa oletuksessaan komissio ottaa huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessad
[ vahvistetun jdsenvaltion kansallisen sitovan tavoitteen vuodelle 2020, uusiutuvan energian kehittimisen mallintamisten
tulokset sekd timin asetuksen liitteessd I vahvistetun laskentakaavan tulokset. Energiatehokkuuden alalla se ottaa
huomioon energiankulutuksen tulevia suuntauksia koskevat mallintamiset ja tarvittaessa muut tiydentdvit analyysit.

Komissio ottaa liitteessd 1I vahvistettuun laskentakaavaan perustuvassa uusiutuvan energian panosten arvioinnissa
huomioon mahdolliset kielteiset vaikutukset toimitusvarmuuteen ja verkon vakauteen pienissi tai erillisissd energiajdrjes-
telmissé tai jasenvaltioiden jdrjestelmissd, joissa vaikutukset saattavat olla merkittavat synkronialueen muutoksen takia.

Komissio ottaa energiatehokkuuspanosten arvioinnissa huomioon mahdollisen vaikutuksen sahkojirjestelmén toimintaan
ja verkon vakauteen jdsenvaltioissa, joissa vaikutukset saattavat olla merkittivit synkronialueen muutoksen takia.

3. Jos komissio katsoo yhdennetyistd kansallisista energia- ja ilmastosuunnitelmista ja niiden 14 artiklan mukaisista
paivityksistd tekemdnsd arvioinnin perusteella, ettd yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tai niiden
péivitysten tavoitteet, pddmadrdt ja panokset eivit riitd sithen, ettd energiaunionin tavoitteet ja erityisesti uusiutuvaa
energiaa ja energiatehokkuutta ensimmdiselli kymmenvuotisjaksolla koskevat unionin vuoden 2030 tavoitteet
saavutetaan yhteisesti, se ehdottaa toimenpiteitd ja kdyttdd toimivaltaansa unionin tasolla sen varmistamiseksi, ettd
kyseiset tavoitteet ja padmddrit saavutetaan yhteisesti. Uusiutuvan energian osalta tillaisissa toimenpiteissd on otettava
huomioon yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa ja niiden piivityksissd vahvistettujen unionin
vuoden 2030 tavoitteita koskevien jisenvaltioiden panosten tavoitetaso.

32 artikla

Reaktio silloin kun edistyminen unionin energia- ja ilmastotavoitteiden ja -pddméirien
saavuttamisessa on riittimatonta

1. Jos komissio katsoo 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla tekeminsd arvioinnin perusteella, ettd jonkin
jasenvaltion saavuttama edistyminen sen tavoitteiden, piddméidrien ja panosten tai uusiutuvan energian vertailukohtien
saavuttamisessa tai sen yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen polititkkojen ja
toimenpiteiden tdytint6onpanossa ei ole riittdvd, se antaa asianomaiselle jasenvaltiolle 34 artiklan nojalla suosituksia.

Uusiutuvaa energiaa koskevissa suosituksissaan komissio ottaa huomioon asiaankuuluvat olosuhteet, jotka jisenvaltio on
esittanyt 5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti. Komissio ottaa huomioon myos uusiutuvaa energiaa koskevat
hankkeet, joista on tehty lopullinen investointipaitos, edellyttden, ettd kyseiset hankkeet toteutetaan kaudella 2021-
2030 ja ettd niilld on merkittdva vaikutus jasenvaltion kansalliseen panokseen.

Energiatehokkuutta koskevissa suosituksissaan komissio ottaa asianmukaisesti huomioon 6 artiklan 1 kohdan a ja b
alakohdassa luetellut objektiiviset kriteerit sekd asiaankuuluvat kansalliset olosuhteet, jotka jisenvaltio on esittianyt 6
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Jos komissio katsoo 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla jasenvaltioiden yhdennettyjd kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia koskevista edistymisraporteista tekeminsid yhdistetyn arvioinnin ja muiden tietoldhteiden
perusteella, ettd unioni ei ehkd saavuta energiaunionin tavoitteita eikd erityisesti saavuta unionin vuodelle 2030
asetettuja energia- ja ilmastotavoitteita ensimmadiselld kymmenvuotisjaksolla, se voi antaa 34 artiklan nojalla suosituksia
kaikille jasenvaltioille tillaisen riskin pienentdmiseksi.

Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi, ovatko 3 kohdassa sdddetyt kansalliset toimenpiteet riittdvid uusiutuvaa
energiaa koskevien unionin tavoitteiden saavuttamiseksi. Jos kansalliset toimenpiteet ovat riittimattomid, kyseisten
suositusten lisdaksi komissio ehdottaa tarvittaessa toimenpiteitd ja kdyttdd toimivaltaansa unionin tasolla sen
varmistamiseksi, ettd uusiutuvaa energiaa koskeva unionin vuoden 2030 tavoite saavutetaan.

Energiatehokkuuden alalla kyseisten suositusten lisiksi komissio ehdottaa tarvittaessa toimenpiteitd ja kayttdd
toimivaltaansa unionin tasolla erityisesti sen varmistamiseksi, ettd energiatehokkuutta koskeva unionin vuoden 2030
tavoite saavutetaan.
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Tallaisilla lisitoimenpiteilld voidaan energiatehokkuuden alalla erityisesti parantaa seuraavien osatekijoiden energiate-
hokkuutta:

a) tuotteet, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY (') ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/1369 (%) nojalla;

b) rakennukset, direktiivien 2010/31/EU ja 2012/27/EU nojalla; ja
¢) liikenne.

3. Jos komissio katsoo uusiutuvan energian alalla 29 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla tekeménsi arvioinnin perusteella,
ettd 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja unionin ohjeellisen kehityskulun yhti tai useampaa vertailukohtaa ei saavutettu
vuosina 2022, 2025 ja 2027, jasenvaltioiden, jotka eivit ole saavuttaneet yhtd tai useampaa 4 artiklan a alakohdan 2
alakohdassa tarkoitetuista kansallisista vertailukohdistaan vuonna 2022, 2025 ja 2027, on varmistettava, ettd vuoden
kuluessa siitd, kun ne ovat vastaanottaneet komission arvioinnin, niiden kansalliseen vertailukohtaan olevan eron
kattamiseksi pannaan tdytintoon lisdtoimenpiteitd, joita voivat olla:

a) kansalliset toimenpiteet uusiutuvan energian kayttoonoton edistimiseksi;

b) direktiivin (EU) 2018/2001 23 artiklan 1 kohdassa limmitys- ja jddhdytysalalle sdddetyn uusiutuvan energian
osuuden mukauttaminen;

¢) direktiivin (EU) 2018/2001 25 artiklan 1 kohdassa liikennealalle sdddetyn uusiutuvan energian osuuden
mukauttaminen;

d) vapaaehtoisten rahasuoritusten maksaminen sellaiseen unionin tasolla perustettuun uusiutuvan energian rahoitusme-
kanismiin, jolla edistetddn uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita ja jota komissio hallinnoi suoraan tai vilillisesti 33
artiklassa esitetylld tavalla;

e) direktiivissd (EU) 20182001 siddettyjen yhteistyomekanismien kayttiminen.

Tallaisissa toimenpiteissd on otettava huomioon timin artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyt komission
huomioon ottamat seikat. Asianomaisten jdsenvaltioiden on sisdllytettavd kyseiset toimenpiteet yhdennettyd kansallista
energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiin.

4. Tammikuun 1 péivdstd 2021 alkaen uusiutuvista ldhteistd peridisin olevan energian osuus kunkin jisenvaltion
energian kokonaisloppukulutuksesta ei saa olla alhaisempi kuin perusosuus, joka on saman suuruinen kuin sen
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta vuonna 2020 koskeva pakollinen kansallinen kokonaistavoite,
josta sdddetddn direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 4 kohdassa. Jos jasenvaltio ei siilytd perusosuuttaan sellaisena kuin
se on mitattuna yhden vuoden ajalta, kyseisen jasenvaltion on toteutettava yhden vuoden kuluessa esimerkiksi timan
artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan a-e alakohdassa esitettyjd lisitoimenpiteitd, jotka ovat riittdvid vajeen
kattamiseksi yhdessd vuodessa.

Jasenvaltioiden, jotka téyttivit velvoitteen kattaa perusosuuden vaje, katsotaan noudattavan timéin kohdan ensimmadisen
alakohdan ensimmdisessd virkkeessd ja direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 4 kohdassa sdddettyji velvoitteita koko
ajanjaksolla, jona vaje ilmeni.

Jasenvaltiot voivat tdimdn artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan d alakohdan soveltamiseksi kayttda direktiivin
2003/87 [EY mukaisesti vuotuisista padstooikeuksista saamiaan tuloja.

5. Jos jasenvaltion uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuus ei saavuta yhtd tai useampaa sen 4 artiklan
a alakohdan 2 alakohdassa tarkoitetuista kansallisista vertailukohdista vuosina 2022, 2025 ja 2027, sen on sisdllytettdva
seuraavaan 17 artiklan mukaisesti komissiolle toimitettavaan yhdennettyyn raporttiin selitys siitd, miten se kattaa eron
kansallisiin vertailukohtiinsa.

6. Jos komissio katsoo energiatehokkuuden alalla 29 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla vuosiin 2022, 2025 ja 2027
mennessd tekemiensd arviointien perusteella, ettd edistyminen 29 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun unionin energiatehokkuustavoitteiden saavuttamisessa yhteisesti ei ole riittdvad, se ehdottaa toimenpiteitd ja
kiyttdd toimivaltaansa unionin tasolla direktiiveissda 2010/31/EU ja 2012/27/EU sdadettyjen toimenpiteiden lisiksi sen
varmistamiseksi, ettd vuodelle 2030 asetetut unionin sitovat energiatehokkuustavoitteet saavutetaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmdn artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisten muiden unionin tason toimenpiteiden
soveltamista.

7. Kunkin timin artiklan 3 kohdassa tarkoitetun asianomaisen jdsenvaltion on osana 17 artiklassa tarkoitettua
edistymisraporttiaan kuvattava yksityiskohtaisesti taytintoonpantuja, hyviksyttyjd ja suunniteltuja lisitoimenpiteita.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, energiaan liittyvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivand heinikuuta 2017, energiamerkintii koskevien puitteiden
vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (EUVLL 198, 28.7.2017, s. 1).
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8. Jos komissio katsoo vuonna 2025 tekeminsd 29 artiklan 1 ja 4 kohdan mukaisen arvioinnin perusteella yhteenlii-
tintGjen osalta, ettd edistyminen on riittimatontd, komissio tekee asianomaisten jisenvaltioiden kanssa vuoteen 2026
mennessd yhteistyotd, jolla pyritddn puuttumaan todettuihin olosuhteisiin.

33 artikla
Unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismi

1. Komissio perustaa 1 pdivadn tammikuuta 2021 mennessd 32 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetun unionin
uusiutuvan energian rahoitusmekanismin tuen tarjoamiseksi sellaisille uusiutuvaa energiaa koskeville uusilla hankkeille
unionissa, joiden tavoitteena on kattaa ero unionin ohjeelliseen kehityskulkuun. Tuki voidaan antaa muun muassa
markkinahintojen lisiksi maksettuna palkkiona, ja se osoitetaan hankkeille, jotka esittdvit alhaisinta kustannusta tai
palkkiota koskevan tarjouksen.

2. Rahoitusmekanismilla edistetdan direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 4 kohdan mukaisia mahdollisuuksia luovia
puitteita siten, ettd tavoitteena on tukea uusiutuvan energian kayttoonottoa eri puolilla unionia riippumatta erosta
ohjeelliseen unionin kehityskulkuun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan 1 kohdan soveltamista. Sitd varten

a) 32 artiklassa tarkoitettuja jisenvaltioiden suorittamia maksuja voidaan tdydentdd muilla ldhteilld, kuten unionin
varoilla, yksityisen sektorin maksuosuuksilla tai jasenvaltioiden suorittamilla lisimaksuilla, jotta voidaan edistdd
unionin tavoitteen saavuttamista;

b) rahoitusmekanismista voidaan muun muassa tarjota tukea matalakorkoisten lainojen, avustusten tai ndiden
yhdistelmidn muodossa ja siitd voidaan tukea muun muassa direktiivin (EU) 2018/2001 9 artiklan mukaisia
jasenvaltioiden vilisida yhteishankkeita ja jdsenvaltioiden osallistumista mainitun direktiivin 11 artiklassa
tarkoitettuihin yhteishankkeisiin kolmansien maiden kanssa.

3. Jasenvaltioilla sdilyy oikeus paittdd, sallivatko ne alueellaan sijaitsevien laitosten saada tukea rahoitusmekanismista
ja milld edellytyksin ne mahdollisesti voivat saada tukea.

4. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu energiaunionikomitea, voi hyviksya
tdytintoonpanosiadoksid vahvistaakseen tarvittavat sidnnokset rahoitusmekanismin perustamista ja toimintaa varten,
erityisesti seuraavien osalta:

a) menetelmd palkkion enimmaistason laskemiseksi kunkin tarjouskilpailun osalta;
b) sovellettava tarjoussuunnitelma, mukaan lukien toimittamista ja siithen liittyvid seuraamuksia koskevat ehdot;

¢) menetelmi jisenvaltioiden suorittamien maksujen ja niistd seuraavien osallistuvien jiasenvaltioiden tilastollisten etujen
laskemiseksi;

d) vahimmadisvaatimukset jasenvaltioiden osallistumiselle ottaen huomioon tarve varmistaa sekd mekanismin jatkuvuus
jasenvaltion suorittaman maksun riittdvin keston avulla ettd jdsenvaltioiden osallistumisen suurin mahdollinen
joustavuus;

e) sddnnokset, joilla varmistetaan isintdjisenvaltioiden osallistuminen jaftai hyviksyminen ja tarvittaessa sidnnokset,
jotka liittyvit jarjestelmakustannuksia koskeviin lisimaksuihin.

Nimi taytintoonpanosiddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Rahoitusmekanismista rahoitettujen laitosten tuottama uusiutuva energia jaetaan tilastollisesti joka vuosi
osallistuville jisenvaltioille niiden suorittamien suhteellisten maksujen mukaisesti. Tédstd rahoitusmekanismista tukea
saavia hankkeita, jotka rahoitetaan muista ldhteistd kuin jasenvaltioiden suorittamista maksuista, ei oteta huomioon
arvioitaessa jasenvaltioiden kansallisia panoksia, mutta ne otetaan huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 1
kohdan mukaisessa unionin sitovassa tavoitteessa.

34 artikla
Komission suositukset jisenvaltioille

1.  Komissio antaa tarvittaessa suosituksia jasenvaltioille energiaunionin tavoitteiden saavuttamisen varmistamiseksi.
Komissio asettaa tillaiset suositukset viipymittd yleison saataville.
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2. Kun tdssd asetuksessa viitataan tdhin artiklaan, sovelletaan seuraavia periaatteita:

a) asianomaisen jisenvaltion on otettava suositus asianmukaisesti huomioon jisenvaltioiden vilisen sekd unionin ja
jasenvaltioiden vilisen yhteisvastuun hengessi;

b) jdsenvaltion on suosituksen antamisvuotta seuraavana vuonna tehdyssi yhdennettyd kansallista energia- ja
ilmastosuunnitelmaa koskevassa edistymisraportissaan mainittava, miten se on ottanut suosituksen asianmukaisesti
huomioon. Jos asianomainen jisenvaltio pddttdd olla ottamatta huomioon jotakin suositusta tai sen merkittivai osaa,
jasenvaltion on perusteltava tim;

c) kyseisten suositusten olisi tdydennettdva viimeisimpid eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessd annettuja maakohtaisia
suosituksia.

35 artikla
Energiaunionin tilaa koskeva katsaus

1. Komissio esittdd vuosittain viimeistddn 31 piivdnd lokakuuta Euroopan parlamentille ja neuvostolle katsauksen
energiaunionin tilasta.

2. Energiaunionin tilaa koskevassa katsauksessa on oltava
a) 29 artiklan nojalla tehty arviointi;
b) tarvittaessa 34 artiklan nojalla annetut suositukset;

¢) direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu kertomus paistdoikeusmarkkinoiden toiminnasta, mukaan
lukien mainitun direktiivin 21 artiklan 2 kohdan mukaiset tiedot kyseisen direktiivin soveltamisesta;

d) joka toinen vuosi vuodesta 2023 alkaen unionin bioenergian kiyton kestdvyyttd koskeva raportti, joka sisiltdd
liitteessd X tdsmennetyt tiedot;

¢) joka toinen vuosi raportti vapaachtoisista jirjestelmistd, joista komissio on tehnyt padtoksen direktiivin (EU)
2018/2001 30 artiklan 4 kohdan nojalla, mukaan lukien timin asetuksen liitteessd XI tdsmennetyt tiedot;

f) kertomus yleisestd edistymisestd direktiivin 2009/72/EY soveltamisessa;
g) kertomus yleisestd edistymisestd direktiivin 2009/73/EY soveltamisessa mainitun direktiivin 52 artiklan nojalla;

h) kertomus yleisestd edistymisestd direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b artiklassa tarkoitettujen energiatehokkuusvelvoite-
jarjestelmien ja vaihtoehtoisten politiikkatoimien osalta;

i) joka toinen vuosi kertomus yleisestd edistymisestd sekd julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten kansallisen kannan peruskorjaamisessa niiden pitkdn aikavilin peruskorjausstrategioissa esitettyjen
etenemissuunnitelmien mukaisesti, jotka kunkin jisenvaltion on laadittava direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan
mukaisesti;

j) joka neljas vuosi kertomus yleisestd edistymisestd sen osalta, miten jasenvaltiot ovat edistyneet ldhes nollaenergiara-
kennusten lukumairin kasvattamisessa, direktiivin 2010/31/EU 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

k) raportti yleisestd edistymisestd sen osalta, miten jdsenvaltiot edistyvdt tdysipainoisten ja toimivien energiamark-
kinoiden luomisessa;

1) eri jasenvaltioiden olemassa olevien polttoaineiden laatu ja rikkid enintddn 10 mgfkg sisiltdvien polttoaineiden
maantieteellinen kattavuus tarkoituksena antaa yleiskuva direktiivin 98/70/EY nojalla raportoiduista polttoaineen
laatutiedoista eri jisenvaltioissa;

m) kilpailukykyi koskeva edistymisraportti;
n) jasenvaltioiden edistyminen energiatukien lakkauttamisessa asteittain erityisesti fossiilisilta polttoaineilta;
0) muut energiaunionin toteuttamisen kannalta merkittavit seikat, mukaan lukien julkinen ja yksityinen tuki;

p) 31 pdivddn lokakuuta 2019 mennessi ja sen jilkeen joka neljds vuosi arvio direktiivin 2009/31/EY
tdytantoonpanosta.

36 artikla
Hallintojirjestelmin seuranta
Komissio tiedottaa osana 35 artiklassa tarkoitettua energiaunionin tilaa koskevaa katsaustaan Euroopan parlamentille ja

neuvostolle yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tdytintd6npanosta. Euroopan parlamentti ja
neuvosto kisittelevdt vuosittain energiaunionin edistymistd energia- ja ilmastopolitiikan kaikissa ulottuvuuksissa.
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6 LUKU

Kasvihuonekaasupdistojen ja -nielujen aikaansaamien poistumien unionin ja kansalliset jirjestelmdt
37 artikla
Unionin ja kansalliset inventaariojirjestelmit

1.  Jasenvaltioiden on 1 piivddn tammikuuta 2021 mennessd perustettava, hallinnoitava ja pyrittivd jatkuvasti
parantamaan kansallisia inventaariojirjestelmid arvioidakseen liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltuja ihmisen toiminnan
aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid pddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia sekd varmistaakseen
kasvihuonekaasuinventaarioidensa oikea-aikaisuuden, lapinikyvyyden, tarkkuuden, johdonmukaisuuden, vertailtavuuden
ja kattavuuden.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaisilla inventaarioviranomaisilla on mahdollisuus saada
kiyttoonsd tdmin asetuksen liitteessd XII tdsmennetyt tiedot, hyddyntdd asetuksen (EU) N:o 517/2014 20 artiklan
nojalla perustettuja raportointijirjestelmid parantaakseen fluorattujen kaasujen arviointia kansallisissa kasvihuonekaa-
suinventaarioissa ja tehdd tdiméan asetuksen liitteessd V olevan 1 osan i ja j alakohdassa tarkoitetut vuosittaiset johdonmu-
kaisuuden tarkastukset.

3. Perustetaan unionin inventaariojdrjestelmi, jolla on varmistettava kansallisten inventaarioiden oikea-aikaisuus,
lapindkyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus unionin kasvihuonekaasuinventaarioon nihden.
Komissio hallinnoi, yllapitdd ja pyrkii jatkuvasti parantamaan titd jirjestelmdd, joka sisdltdd laadunvarmistus- ja
laadunvalvontaohjelman perustamisen, laatutavoitteiden asettamisen, inventaarion laadunvarmistus- ja laadunvalvonta-
suunnitelman laatimisen, menettelyt péistoarvioiden tdydentdmiseksi unionin inventaarion kokoamista varten timan
artiklan 5 kohdan mukaisesti sekd 38 artiklassa tarkoitetut tarkastukset.

4. Komissio tarkastaa alustavasti jdsenvaltioiden 26 artiklan 3 kohdan nojalla toimittamien kasvihuonekaasuin-
ventaarion alustavien tietojen tarkkuuden. Se ldhettdd tarkastuksen tulokset jisenvaltioille kuuden viikon kuluessa
tietojen toimittamisen mdairdajasta. Jisenvaltioiden on vastattava alustavassa tarkastuksessa mahdollisesti esiin tulleisiin
olennaisiin kysymyksiin viimeistddn 15 paivind maaliskuuta toimittaessaan lopullisen inventaarion vuodelta X-2.

5. Jos jasenvaltio ei toimita unionin inventaarion kokoamiseen tarvittavia inventaariotietoja viimeistddn 15 paivind
maaliskuuta, komissio voi asianomaista jdsenvaltiota kuullen ja tiiviissd yhteistyossd sen kanssa laatia arvioita
jasenvaltion toimittamien tietojen tdydentdmiseksi. Kyseistd tarkoitusta varten komissio kiyttad kansallisten kasvihuone-
kaasuinventaarioiden laatimiseen sovellettavia ohjeita.

6. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy
taytintoonpanosiddoksid vahvistaakseen sddntojd, jotka koskevat niiden tietojen rakennetta, muotoa ja toimittamistapaa,
jotka koskevat kansallisia inventaariojirjestelmid ja kansallisten inventaariojirjestelmien perustamista, kdyttimistd ja
toimintaa koskevia vaatimuksia.

Tallaisia tdytdntoonpanosdddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomioon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten
tekemt asiaa koskevat pddtokset.

Nami taytantoonpanosiaddokset hyvaksytdan 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Komissio antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdin titd asetusta vahvistamalla
sddnt6jd, jotka koskevat unionin inventaariojirjestelmdn perustamista, kdyttimistd ja toimintaa koskevia vaatimuksia.
Tillaisia delegoituja sdddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomioon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten
tekemt asiaa koskevat pddtokset.

38 artikla
Inventaarion tarkastus

1. Jotta voidaan seurata jdsenvaltioiden kasvihuonekaasupiistdjen vihennyksid tai rajoituksia asetuksen (EU)
2018/842 4, 9 ja 10 artiklan nojalla, padstdjen vihennyksid ja nielujen aikaansaamien poistumien vahvistamista
asetuksen (EU) 2018/841 4 ja 14 artiklan nojalla sekd muita unionin oikeudessa siddettyjd kasvihuonekaasupddstojen
vahennys- tai rajoitustavoitteita, komissio tekee vuosina 2027 ja 2032 jisenvaltioiden timin asetuksen 26 artiklan 4
kohdan mukaisesti toimittamille kansallisille inventaariotiedoille kattavan tarkastuksen. Jasenvaltioiden on osallistuttava
prosessiin tdysimadrdisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kattavan tarkastuksen on sisillettivi

a) tarkastukset, joilla todennetaan toimitettujen tietojen ldpindkyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja
kattavuus;
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b) tarkastukset sellaisten tapausten havaitsemiseksi, joissa inventaariotiedot on laadittu tavalla, joka on epijohdon-
mukainen UNFCCC:n ohjeiden tai unionin sidntojen kanssa;

c) tarkastukset sellaisten tapausten havaitsemiseksi, joissa LULUCF-tilinpito on laadittu tavalla, joka on epijohdon-
mukainen UNFCCC:n ohjeiden tai unionin sddntojen kanssa; ja

d) tilanteen mukaan tarpeellisten teknisten korjausten laskeminen jisenvaltioita kuullen.

3. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy
tdytintoonpanosiadoksid madritellikseen aikataulun ja menettelyn kattavan tarkastuksen tekemiselle, tdimédn artiklan 2
kohdassa tarkoitetut tehtdvit mukaan lukien, sekd varmistaakseen jasenvaltioiden asianmukaisen kuulemisen tarkastusten
paitelmista.

Nima tdytantoonpanosdadokset hyviksytdian 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Komissio madrittelee tdytintoonpanosdddokselld paistdjen kokonaisméddrin kyseessd olevalta vuodelta kayttien
perusteena sellaisia kunkin jasenvaltion korjattuja inventaariotietoja tarkastuksen valmistuttua, jotka on eritelty asetuksen
(EU) 2018/842 9 artiklan kannalta merkityksellisiin paastotietoihin ja timédn asetuksen liitteessd V olevan 1 osan ¢
alakohdassa tarkoitettuihin padstotietoihin sekd madrittelee asetuksen (EU) 2018/841 4 artiklan kannalta merkityk-
sellisten padstojen ja poistumien kokonaismaaran.

5. Kunkin jdsenvaltion tietoja, sellaisina kuin ne ovat kirjattuina asetuksen (EU) 2018/841 15 artiklan nojalla
perustettuihin rekistereihin neljan kuukauden kuluttua timin artiklan 4 kohdan nojalla hyviksytyn tdytinto6npano-
saadoksen julkaisemispdivastd, kdytetddn asetuksen (EU) 2018/841 4 artiklan noudattamisen tarkastamiseen, mukaan
lukien tallaisten tietojen muutokset, jotka johtuvat siitd, ettd jasenvaltio kdyttdd asetuksen (EU) 2018/841 11 artiklan
mukaisia joustomahdollisuuksia.

6. Kunkin jisenvaltion tietoja, sellaisina kuin ne ovat kirjattuina asetuksen (EU) 2018/842 12 artiklan nojalla
perustettuihin rekistereihin kahden kuukauden kuluttua timéan artiklan 5 kohdassa tarkoitetun asetuksen (EU) 2018/841
noudattamisen tarkastamispdivistd, kiytetddn asetuksen (EU) 2018/842 9 artiklan mukaiseen vaatimustenmukaisuuden
tarkastamiseen vuosina 2021 ja 2026. Asetuksen (EU) 2018/842 9 artiklan mukainen vaatimustenmukaisuuden
tarkastaminen jokaisena vuosista 2022-2025 ja 2027-2030 on tehtdvd piivdnd, joka on yksi kuukausi mychemmin
kuin edellisvuoden vaatimustenmukaisuuden tarkastamispdivd. Tamai tarkastus koskee myos tillaisiin tietoihin tehtdvid
muutoksia, jotka johtuvat siitd, ettd jasenvaltio kdyttdd asetuksen (EU) 2018/842 5, 6 ja 7 artiklan mukaisia joustomah-
dollisuuksia.

39 artikla
Politiikkojen, toimenpiteiden ja ennusteiden unionin ja kansalliset jirjestelmiit

1.  Jasenvaltioiden on 1 pdivddn tammikuuta 2021 mennessd hallinnoitava ja pyrittivd jatkuvasti parantamaan
kansallisia jdrjestelmid ja komission unionin jirjestelmii, joiden avulla raportoidaan politiikoista ja toimenpiteistd seké
ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid pdistojd ja nielujen aikaansaamia poistumia
koskevista ennusteista. Kyseisten jirjestelmien on sisillettdvd asiaankuuluvat jisenvaltiossa ja unionissa perustetut
institutionaaliset, oikeudelliset ja menettelyihin liittyvit jérjestelyt, joilla arvioidaan politiikkaa ja tehdddn ennusteita
ihmisen toiminnan aiheuttamista kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvistd pdastoistd ja nielujen aikaansaamista
poistumista.

2. Jasenvaltiot ja komissio pyrkivdt varmistamaan, ettd 18 artiklan mukainen tietojen raportointi ihmisen toiminnan
aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid pdistojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevista politiikoista,
toimenpiteistd ja ennusteista on oikea-aikaista, ldpindkyvaa, tarkkaa, johdonmukaista, vertailtavaa ja kattavaa; tima
koskee myo0s tietojen, menetelmien ja mallien kayttod ja soveltamista sekd laadunvarmistus- ja laadunvalvontatoimien ja
herkkyysanalyysin toteuttamista.

3. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy
taytintoonpanosiadoksid, joissa vahvistetaan timédn artiklan 1 ja 2 kohdan ja 18 artiklan mukaisten politiikkojen,
toimenpiteiden ja ennusteiden kansallisia ja unionin jirjestelmid koskevien tietojen rakenne, muoto ja toimittamistapa.

Tallaisia tdytdntoonpanosiddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomioon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten
tekemit asiaa koskevat pddtokset, mukaan lukien kansainvalisesti hyviksytyt raportointivaatimukset sekd ndiden tietojen
seuranta- ja raportointiaikataulut.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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40 artikla
Rekisterien perustaminen ja toiminta

1. Unioni ja jasenvaltiot perustavat ja ylldpitdvit rekistereitd, joilla pidetddn tdsmillisesti kirjaa Pariisin sopimuksen 4
artiklan 13 kohdan mukaisesti kansallisesti madritellyisti panoksista ja kyseisen sopimuksen 6 artiklan mukaisesti
hillintdtoimien kansainvilisesti siirretyistd tuloksista.

2. Unioni ja jasenvaltiot voivat yllapitdd rekistereitddn yhdistetyssé jarjestelméssd yhdessd yhden tai useamman muun
jasenvaltion kanssa.

3. Tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen rekisterien tiedot on asetettava direktiivin 2003/87/EY 20 artiklan
mukaisesti nimetyn keskusvalvojan saataville.

4.  Komissio antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta perustamalla timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut rekisterit ja joilla toteutetaan UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten asiaankuuluvien
pditosten edellyttimé tekninen tdytintdonpano unionin ja jisenvaltioiden rekisterien avulla timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

7 LUKU

Yhteistyo ja tuki
41 artikla
Jasenvaltioiden ja unionin vilinen yhteistyo

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava keskenddn ja unionin kanssa tdysipainoisesta yhteistyostd ja koordinoinnista
timan asetuksen mukaisten ja erityisesti niiden velvoitteiden osalta, jotka liittyvit seuraaviin:

a) yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien laadinta-, hyviksymis-, tiedoksianto- ja arviointime-
nettelyt 9-13 artiklan mukaisesti;

b) yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevan edistymisraportin laadinta-, hyviksymis-,
tiedoksianto- ja arviointimenettelyt 17 artiklan mukaisesti ja vuotuinen raportointi 26 artiklan mukaisesti;

¢) menettely, joka liittyy komission suosituksiin ja niiden huomioon ottamiseen 9 artiklan 2 ja 3 kohdan, 17 artiklan 6
kohdan, 30 artiklan 1 kohdan, 31 artiklan 1 kohdan ja 32 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti;

d) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin laatiminen 26
artiklan 4 kohdan mukaisesti;

¢) UNFCCC:n 12 artiklan mukaisen unionin kansallisen tiedonannon ja péddtoksen 2/CP.17 tai UNFCCCn elinten
myohemmin tekemien asiaankuuluvien pdatosten mukaisen unionin kaksivuotisraportin laatiminen;

f) UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen mukaiset tarkastus- ja vaatimustenmukaisuusmenettelyt kaikkien sovellettavien
UNFCCC:hen perustuvien pddtosten mukaisesti sekd unionin menettely, jolla tarkastetaan 38 artiklassa tarkoitetut
jasenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaariot;

g) mahdolliset mukautukset, jotka ovat seurausta 38 artiklassa tarkoitetusta tarkastusmenettelystd tai muista UNFCCC:n
sihteeristolle toimitettuihin tai toimitettaviin inventaarioihin ja inventaarioraportteihin tehdyistd muutoksista;

h) unionin kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kokoaminen 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Komissio voi antaa jasenvaltioille teknistd tukea timin asetuksen mukaisten velvollisuuksien osalta jasenvaltion
pyynnostd.

42 artikla
Euroopan ympiristokeskuksen rooli

Euroopan ympiristokeskus avustaa vuosittaisen tyoohjelmansa mukaisesti komissiota timén tyossd, joka liittyy hiilestd
irtautumisen ja energiatehokkuuden ulottuvuuksiin, 15-21 artiklan, 26, 28, 29, 35, 37, 38, 39 ja 41 artiklan
noudattamiseksi. Tama kattaa tarvittavan avustamisen seuraavien osalta:

a) jasenvaltioiden politiikoista, toimenpiteistd ja ennusteista raportoimien tietojen kokoaminen;

b) laadunvarmistus- ja laadunvalvontamenettelyjen soveltaminen tietoihin, jotka jdsenvaltiot ovat raportoineet
ennusteista, politiikoista ja toimenpiteistd;
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¢) arvioiden laatiminen ennustetiedoista, joita jisenvaltiot eivdt ole raportoineet, tai komission saatavilla olevien
arvioiden tdydentdminen;

d) komission Euroopan parlamentille ja neuvostolle esittimai energiaunionin tilaa koskevaa katsausta varten tarvittavien
tietojen kokoaminen hyddyntden Euroopan tilastoista saatuja tietoja, jos niitd on saatavilla ja jos ajankohta on
asianmukainen;

e) tdmin asetuksen nojalla kerittyjen tietojen levittiminen, myos jasenvaltioiden hillitsemispolitiikkoja ja -toimenpiteitd
koskevan tietokannan seki ilmastonmuutoksen vaikutuksia, sithen liittyvdd haavoittuvuutta ja sithen sopeutumista
koskevan Euroopan ilmastonmuutosportaalin yllapito ja paivitys;

f) laadunvarmistus- ja laadunvalvontamenettelyjen suorittaminen unionin kasvihuonekaasuinventaarion laatimisen
yhteydessi;

g) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin laatiminen;
h) arvioiden laatiminen tiedoista, joita ei raportoida kansallisissa kasvihuonekaasuinventaarioissa;
i) 38 artiklassa tarkoitetun tarkastuksen tekeminen;

j) unionin kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kokoaminen.

8 LUKU

Loppusidnnokset
43 artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssi artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 24 paivistd joulukuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 5 kohdassa, 15 artiklan 5
kohdassa, 26 artiklan 6 kohdassa, 37 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timin
viiden vuoden kauden paittymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 5 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 26
artiklan 6 kohdassa, 37 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaa-
tokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana
pdiving, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd
paitoksessd mainittuna pdivana. Pddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnndstd 13 pidivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 3 artiklan 5 kohdan, 15 artiklan 5 kohdan, 26 artiklan 6 kohdan, 37 artiklan 7 kohdan ja 40
artiklan 4 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddd6s on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan
pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
miirdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

44 artikla
Komiteat

1.  Komissiota avustavat

a) ilmastonmuutoskomitea 19 artiklan 5 kohdassa, 26 artiklan 7 kohdassa, 37 artiklan 6 kohdassa, 38 artiklan 3
kohdassa ja 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kysymysten tdytintoonpanon osalta; ja

b) energiaunionikomitea 17 artiklan 4 kohdassa ja 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kysymysten tiytintoonpanon
osalta.
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2. Nimi komiteat ovat asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettuja komiteoita.

3. Tamadn artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuutoskomitea korvaa asetuksen (EU) N:o 525/2013
26 artiklalla perustetun komitean.

4. Kun kumpi tahansa 1 kohdassa tarkoitetuista komiteoista kisittelee horisontaalisia kysymyksid ja yhteisid toimia, se
ilmoittaa niistd toiselle 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle, jotta voidaan varmistaa polititkkojen johdonmukaisuus ja
maksimoida alojen viliset synergiat.

5. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd edustaja tai edustajia ilmastonmuutoskomiteaan ja energiaunionikomiteaan.
Kunkin komitean edustajat on kutsuttava toisen komitean kokouksiin.

6.  Kun viitataan tahin artiklaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

45 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kuuden kuukauden kuluessa kustakin Pariisin sopimuksen 14
artiklan mukaisesti sovitusta maailmanlaajuisesta tilannekatsauksesta kertomuksen timin asetuksen toiminnasta ja
panoksesta energiaunionin hallintoon, sen panoksesta Pariisin sopimuksen pitkin aikavilin tavoitteisiin, vuoden 2030
ilmasto- ja energiatavoitteiden ja energiaunionin lisitavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneesta edistymisestd sekd siitd,
ovatko tdssd asetuksessa sdddetyt suunnittelua, raportointia ja seurantaa koskevat siannokset muun unionin oikeuden tai
UNFCCC:hen ja Pariisin sopimukseen liittyvien pddtosten mukaiset. Komission kertomuksiin voidaan tarvittaessa liittda
sdadosehdotuksia.

46 artikla
Direktiivin 94/22/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 94/22/EY seuraavasti:
1) Kumotaan 8 artiklan 2 kohta;

2) Kumotaan 9 artikla.

47 artikla
Direktiivin 98/70/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 98/70/EY seuraavasti:
1) Muutetaan 7 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan kolmannen alakohdan a alakohta seuraavasti:
”a) kunkin toimitetun polttoaine- tai energiatyypin kokonaismairi; ja”;
b) korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

2. Jdsenvaltioiden on edellytettidvd, ettd toimittajat vihentdvdt toimitettujen polttoaineiden ja energian
energiayksikkod kohti laskettuja elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupddstoja niin vaiheittain kuin se on mahdollista
jopa 10 prosentilla 31 pidivddn joulukuuta 2020 mennessd verrattuna neuvoston direktiivin (EU) 2015/652
liitteessa II vahvistettuun polttoaineiden vertailutasoon. Viahennys muodostuu seuraavasti:”;

2) Korvataan 8 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio varmistaa, ettd 3 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot ovat pikaisesti saatavilla asianmukaisella
tavalla.”

48 artikla

Direktiivin 2009/31/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/31/EY seuraavasti:
1) Korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

“Jasenvaltioiden on annettava joka neljas vuosi komissiolle kertomus timan direktiivin soveltamisesta 25 artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rekisteri mukaan lukien. Ensimmdinen kertomus on toimitettava komissiolle
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30 péivddn kesiakuuta 2011 mennessd. Kertomuksen pohjana on kiytettdvd kyselylomaketta tai mallia, jonka
komissio hyvaksyy tdytintdonpanosdddosten muodossa. Namid tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 30 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Kyselylomake tai malli lihetetddn jisenvaltioille vihintdin
kuusi kuukautta ennen kertomuksen toimittamisen méaarapaivaa.”;

2) Kumotaan 38 artiklan 1 kohta.

49 artikla
Asetuksen (EY) N:o 663/2009 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 663/2009 seuraavasti:
1) Kumotaan 27 artiklan 1 ja 3 kohta;

2) Kumotaan 28 artikla.

50 artikla
Asetuksen (EY) N:o 715/2009 muuttaminen

Kumotaan asetuksen (EY) N:o 715/2009 29 artikla.

51 artikla
Direktiivin 2009/73/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/73/EY seuraavasti:
1) Kumotaan 5 artikla;
2) Korvataan 52 artikla seuraavasti:

”52 artikla

Kertomukset

Komissio seuraa ja arvioi tdiman direktiivin soveltamista ja antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
yleisestd edistymisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 (*) 35 artiklassa tarkoitetun
energiaunionin tilaa koskevan katsauksen liitteena.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivini joulukuuta 2018, energiaunionin
ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o
715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY,
2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,
s. 1)

52 artikla

Neuvoston direktiivin 2009/119/EY muuttaminen

Korvataan direktiivin 2009/119/EY 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Kunkin jisenvaltion on kunkin vuoden maaliskuun 15 pdivddn mennessd toimitettava komissiolle yhteenveto
1 kohdassa tarkoitetusta varastorekisteristd, josta ilmenevit vdhintdin kyseiseen rekisteriin edellisen kalenterivuoden
viimeisend pdivini sisdltyneiden varmuusvarastojen mairit ja luonne.”
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53 artikla
Direktiivin 2010/31/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2010/31/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 2 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”1. Kunkin jdsenvaltion on laadittava pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia tukemaan sekd julkisten ettd
yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan peruskorjaamista erittdin
energiatehokkaaksi ja hiilivapaaksi saatetuksi rakennuskannaksi vuoteen 2050 mennessd helpottaen olemassa
olevien rakennusten muuttamista kustannustehokkaasti lihes nollaenergiarakennuksiksi. Kuhunkin pitkdn
aikavilin peruskorjausstrategiaan on sisillyttava”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

8. Kunkin jdsenvaltion pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia on toimitettava komissiolle osana Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 (*) 3 artiklassa tarkoitettua lopullista yhdennettyd kansallista
energia- ja ilmastosuunnitelmaa. Poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa sdddetddn,
ensimmdinen tdmdn artiklan 1 kohdan mukainen pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia on toimitettava
komissiolle viimeistddn 10 pdivind maaliskuuta 2020.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péivind joulukuuta 2018,
energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY,
2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja
(EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).”;

2) Poistetaan 5 kohdan 2 kohdan toisessa alakohdassa virke "Selvitykset voidaan sisillyttdd direktiivin 2006/32/EY 14
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin energiatehokkuutta koskeviin toimintasuunnitelmiin.”;

3) Korvataan 9 artiklan 5 kohta seuraavasti:
”5.  Komissio esittdd joka neljas vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle osana asetuksen (EU) 2018/1999 35
artiklassa tarkoitettua energiaunionin tilaa koskevaa katsaustaan kertomuksen jdsenvaltioiden edistymisestd ldhes
nollaenergiarakennusten lukumédran kasvattamisessa. Komissio laatii raportoitujen tietojen perusteella tarvittaessa
toimintasuunnitelman ja ehdottaa asetuksen (EU) 2018/1999 34 artiklan mukaisesti suosituksia ja toimenpiteitd

tdllaisten rakennusten lukuméidrin kasvattamiseksi sekd edistdd parhaita toimintatapoja olemassa olevien rakennusten
kustannustehokkaaksi muuntamiseksi lahes nollaenergiarakennuksiksi.”;

4) Kumotaan 10 artiklan 2 ja 3 kohta;
5) Korvataan 14 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Tillainen raportti on toimitettava komissiolle osana jisenvaltioiden asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa
tarkoitettuja yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia.”;

6) Korvataan 15 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Tallainen raportti on toimitettava komissiolle osana jdsenvaltioiden asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa
tarkoitettuja yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia.”

54 artikla
Direktiiviin 2012/27/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2012/27/EU seuraavasti:
1) Kumotaan 4 artikla;

2) Kumotaan 18 artiklan 1 kohdan e alakohta;
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3) Muutetaan 24 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 1, 3, 4 ja 11 kohta;
b) kumotaan 2 kohta;

4) Poistetaan liite XIV.

55 artikla
Direktiivin 2013/30/EU muuttaminen

Korvataan direktiivin 2013/30/EU 25 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain osana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1999 (*) 26 artiklassa tarkoitettua vuotuista raportointia liitteessd IX olevassa 3 kohdassa tdsmennetyt
tiedot.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péivind joulukuuta 2018,
energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009
ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY,
2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27[EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, 5. 1).”

56 artikla
Direktiivin (EU) 2015/652 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2015/652 seuraavasti:
1) Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 31 péivind joulukuuta timdn direktiivin
liitteessd III maddritetyt edellisen kalenterivuoden tiedot, jotka littyvit direktiivin 98/70/EY 7 a artiklan
noudattamiseen.”;

2) Kumotaan liitteessd [ olevassa 2 osassa olevat 1 kohdan h alakohta sekd 2, 3, 4 ja 7 kohta.
3) Muutetaan liite III seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on toimitettava 3 kohdassa mainitut tiedot. Tiedot on toimitettava kaikesta kyseisessd
jasenvaltiossa markkinoille saatetusta polttoaineesta ja energiasta. Jos fossiilisiin polttoaineisiin sekoitetaan
useita biopolttoaineita, on ilmoitettava tiedot kustakin biopolttoaineesta.”;

b) kumotaan 3 kohdan e ja f alakohta;
4) Muutetaan liite IV seuraavasti:
a) poistetaan seuraavat mallit, jotka koskevat ilmoitettavien tietojen toimittamista yhdenmukaisella tavalla:
— Alkuperi — yksittdiset toimittajat
— Alkuperi — toimittajien ryhmittymat
— Ostopaikka

b) poistetaan muotoa koskevien huomautusten 8 ja 9 kohta.

57 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:o 525/2013 1 pdivistd tammikuuta 2021 timdan asetuksen 58 artiklassa sdddetyin siirtyma-
sdannoksin lukuun ottamatta asetuksen (EU) N:o 525/2013 26 artiklan 1 kohtaa, joka kumotaan 24 piivistd joulukuuta
2018. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tahdn asetukseen liitteessd XIII olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.
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58 artikla
Siirtymisiinnokset

Poiketen siitd, mitd tdimdén asetuksen 57 artiklassa sdddetddn, asetuksen (EU) N:o 525/2013 7 artiklaa sekd 17 artiklan 1
kohdan a ja d alakohtaa sovelletaan edelleen kyseisissd artikloissa edellytettyjd tietoja sisaltdviin raportteihin vuosina
2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 11 artiklan 3 kohtaa sovelletaan edelleen Kioton péytikirjan toisen velvoitekauden osalta.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 19 artiklaa sovelletaan edelleen kasvihuonekaasuinventaarion tietojen tarkastuksiin
vuosina 2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 22 artiklaa sovelletaan edelleen kyseisessd artiklassa edellytetyn raportin toimittamiseen.

Johdonmukaisuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi mikddn tdssd asetuksessa ei estd unionin asiaankuuluvan sihkod ja
sihkokriiseihin varautumista koskevan alakohtaisen lainsddddnnon mukaisten poikkeusten soveltamista.

59 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen 40 artiklaa, 53 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa, 54 artiklan 3 kohdan a alakohtaa, 54 artiklan 4 kohtaa ja 55 artiklaa
sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2021.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 11 paivdnd joulukuuta 2018.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS
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LITE 1

YHDENNETTYJEN KANSALLISTEN ENERGIA- JA ILMASTOSUUNNITELMIEN YLEISET PUITTEET

1 osa

Yleiset puitteet

A JAKSO: KANSALLINEN SUUNNITELMA

1. YHTEENVETO JA SUUNNITELMAN LAATIMINEN

1.1 Tiivistelma

i.

ii.

iii.

Suunnitelman poliittinen, taloudellinen, ympéristollinen ja yhteiskunnallinen konteksti
Energiaunionin viiteen ulottuvuuteen liittyva strategia

Yhteenvetotaulukko suunnitelman keskeisistd tavoitteista, politiikoista ja toimenpiteistd

1.2

Katsaus politiikan nykytilanteeseen

i.

ii.

iii.

iv.

Kansallinen ja unionin energiajdrjestelmd sekd kansallisen suunnitelman poliittinen konteksti
Nykyiset energia- ja ilmastopolitiikat ja -toimenpiteet, jotka liittyvit energiaunionin viiteen ulottuvuuteen
Avainkysymykset, joilla on rajatylittavdd merkitystd

Kansallisten energia- ja ilmastopolitiikkojen tdytdntoonpanon hallinnollinen rakenne

1.3

Kuulemiset sekd kansallisten ja unionin elinten osallistuminen ja niiden tulokset

i

ii.

iii.

Kansallisen parlamentin osallistuminen
Paikallis- ja alueviranomaisten osallistuminen

Sidosryhmien kuuleminen, tyomarkkinaosapuolet mukaan lukien, sekd kansalaisyhteiskunnan ja suuren
yleison sitoutuminen

Muiden jdsenvaltioiden kuuleminen

Monivaiheinen prosessi komission kanssa

1.4 Alueellinen yhteisty suunnitelman laadintavaiheessa

i

ii.

Seikat, jotka suunnitellaan yhdessa tai koordinoidusti muiden jisenvaltioiden kanssa

Selvitys siitd, miten alueellinen yhteistyo otetaan huomioon suunnitelmassa

2. KANSALLISET TAVOITTEET JA PAAMAARAT

2.1 Hiilestd irtautumisen ulottuvuus

2.1.1 Kasvihuonekaasupdistot ja -poistumat (')

i. 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdassa esitetyt seikat

ii. Tapauksen mukaan muut kansalliset tavoitteet ja padmairit, jotka ovat johdonmukaiset Pariisin so-
pimuksen ja pitkdn aikavilin strategioiden kanssa. Tapauksen mukaan muut tavoitteet ja padmadrit,
jos ne vaikuttavat unionin kokonaissitoumukseen kasvihuonekaasupdistojen viahentimiseksi, mu-
kaan lukien alakohtaiset pddmairit ja mukauttamistavoitteet, jos ne ovat saatavilla

2.1.2 Uusiutuva energia

i. 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa esitetyt seikat

(") Johdonmukaisuus 15 artiklassa tarkoitettujen pitkan aikavalin strategioiden kanssa varmistettava.
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ii. Arvioidut kehityskulut, jotka liittyvdt uusiutuvien energialdhteiden alakohtaisiin osuuksiin lopulli-
sesta energiankulutuksesta sahko-, lammitys- ja jadhdytys- seké litkennealoilla vuosina 2021-2030

iii. Arvioidut kehityskulut uusiutuvan energian teknologioille, joita jasenvaltio aikoo kiyttdd saavuttaak-
seen yleiset ja alakohtaiset uusiutuvan energian kehityskulut vuosina 2021-2030, mukaan lukien
odotettu energian kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa kohden Mtoe:na sekd suunniteltu asen-
nettu kokonaiskapasiteetti (eriteltynd uuden kapasiteetin ja pdivitettyjen voimalaitosten mukaan) tek-
nologiaa ja alaa kohden MW:na

iv. Bioenergian kysynnin arvioitu kehityskulku eriteltynd limmitys-, sahko- ja likkennealojen mukaan
sekd biomassan saatavuuden arvioitu kehityskulku eriteltynd raaka-aineiden ja alkuperin mukaan
(jaoteltuna kotimaiseen tuotantoon ja tuontiin). Metsdbiomassan osalta arvio sen ldhteestd ja vaiku-
tuksesta LULUCF-nieluun

v.  Tapauksen mukaan muut kansalliset kehityskulut ja tavoitteet, myos pitkdn aikavilin ja alakohtaiset
(kuten uusiutuvan energian osuus kaukolimmityksessd, uusiutuvan energian kidyttd rakennuksissa,
kaupunkien, uusiutuvan energian yhteisojen ja itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kiyttivien kulutta-
jien tuottama uusiutuva energia, jiteveden kdsittelyssi syntyvistd lietteestd talteen otettu energia)

2.2

Energiatehokkuus
i. 4 artiklan b alakohdassa esitetyt seikat

ii.  Ohjeelliset vilitavoitteet vuosille 2030, 2040 ja 2050, kansallisesti médritellyt mitattavissa olevat edistymi-
sen indikaattorit, ndyttoon perustuva arvio odotetuista sddstoistd ja laajemmista hyddyistd ja niiden panos
unionin energiatehokkuustavoitteisiin, jotka sisiltyvat direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisissa seké
julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen rakennuskannan
peruskorjaamista koskevissa pitkin aikavilin peruskorjausstrategioissa esitettyihin etenemissuunnitelmiin

iii. Tapauksen mukaan muut kansalliset tavoitteet, mukaan lukien pitkidn aikavilin tavoitteet tai strategiat ja
alakohtaiset tavoitteet, sekd kansalliset tavoitteet muun muassa liikenteen alan sekd limmityksen ja jadhdy-
tyksen energiatehokkuuden osalta

2.3

Energiaturvallisuuden ulottuvuus
i. 4 artiklan c alakohdassa esitetyt seikat

ii. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energialdhteiden ja kolmansista maista tulevien toimitusten monipuolis-
tamiseen alueellisten ja kansallisten energiajirjestelmien hairionsietokyvyn parantamiseksi

iii. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit riippuvuuden vahentimiseen kolmansista maista
tuotavasta energiasta alueellisten ja kansallisten energiajirjestelmien hiirionsietokyvyn parantamiseksi

iv. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit kansallisen energiajirjestelmin joustavuuden lisddmiseen, erityisesti otta-
malla kdyttoon kotimaisia energialihteitd ja hyodyntamalld kysyntdjoustoa ja energian varastointia

2.4

Energian sisimarkkinoiden ulottuvuus
2.4.1 Sihkoverkkojen yhteenliitinta

i.  Sahkoverkkojen yhteenliitintdaste, johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030 ottaen huomioon tavoite,
jonka mukaan sihkoverkkojen yhteenliitintdaste on vuonna 2030 vihintddn 15 prosenttia, strate-
gialla, jonka mukainen taso vuodesta 2021 eteenpiin mddritellddn tiiviissd yhteistydssd asiaankuulu-
vien jdsenvaltioiden kanssa ottaen huomioon vuodelle 2020 asetettu yhteenliitintjen 10 prosentin
tavoite ja seuraavat tarvittavien toimien kiireellisyyden indikaattorit:

1) Tukkumarkkinoiden hintaero, joka ylittad 2 EUR/MWh:n ohjeellisen raja-arvon jisenvaltioiden,
alueiden tai tarjousalueiden valilla;

2) Rajayhdysjohtojen nimellinen siirtokyky, joka on alle 30 prosenttia huippukuormituksesta;

3) Rajayhdysjohtojen nimellinen siirtokyky, joka on alle 30 prosenttia asennetusta uusiutuvan ener-
gian tuotannosta.

Kullekin uudelle rajayhdysjohdolle on tehtivd sosioekonominen ja ympiristéon liittyvd kustannus-
hy6tyanalyysi, ja rajayhdysjohto on toteutettava ainoastaan, jos potentiaaliset hyddyt ovat suurem-
mat kuin kustannukset
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2.4.2 Energian siirtoinfrastruktuuri

i.  Tarkeimmit sihkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvat hankkeet ja tarvittaessa nykyaikaista-
mishankkeet, jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja pddmadrien saavuttamiseksi energiaunionistrategian
viiden ulottuvuuden osalta

ii. Tapauksen mukaan tirkeimmait suunnitellut infrastruktuurihankkeet, jotka ovat muita kuin yhteistd
etua koskevat hankkeet (')

2.4.3 Markkinoiden yhdentyminen

i.  Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energian sisimarkkinoiden muihin ndkokohtiin, kuten jirjestel-
min joustavuuden parantamiseen, ja erityisesti kilpailun perusteella maardytyvien sihkon hintojen
edistimiseen asiaankuuluvan alakohtaisen lainsddddnn6n mukaisesti, markkinoiden yhdentdmiseen
ja yhteenkytkemiseen, joilla on tarkoitus lisitd nykyisten rajayhdysjohtojen ja -putkien kaupankayn-
tikapasiteettia, dlykkiitd verkkoja, aggregointia, kysyntdjoustoa, varastointia, hajautettua tuotantoa
sekd ajojdrjestyksen, ajojirjestyksen muuttamisen ja tuotannon rajoittamisen mekanismeja, ja reaa-
liaikaisiin hintasignaaleihin, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

ii. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit uusiutuvan energian, kysyntdjouston ja varas-
toinnin, mukaan lukien aggregointiin perustuva varastointi, syrjimattoméaan osallistumiseen kaikille
energiamarkkinoille, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

iii. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit sen varmistamiseen, ettd kuluttajat osallistu-
vat energiajirjestelmain ja saavat hydodyn omasta tuotannosta ja uusista teknologioista, myos alyk-
kéistd mittareista

iv. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit sdhkojdrjestelman riittdvyyden varmistamiseen sekd energiajirjes-
telmén joustavuuteen uusiutuvan energian tuotannon osalta, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden
saavuttamiselle

v.  Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet energian kuluttajien suojelemiseksi ja energian vihittais-
markkinoiden kilpailukyvyn parantamiseksi

2.4.4 Energiakoyhyys

Tapauksen mukaan energiakGyhyyteen liittyvat kansalliset tavoitteet, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden
saavuttamiselle

2.5 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus

i.  Energiaunioniin liittyvin julkisen ja saatavilla olevan yksityisen tutkimuksen ja innovoinnin kansalliset ta-
voitteet ja rahoitustavoitteet, mukaan lukien tarvittaessa aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

ii. Mahdolliset vuotta 2050 koskevat kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit puhtaiden energiateknologioiden edis-
tdmiseen, ja tarvittaessa kansalliset tavoitteet, mukaan lukien vuoteen 2050 saakka ulottuvat pitkdn aikava-
lin tavoitteet vihahiilisten teknologioiden kiyttdonottamiseksi, myos energia- ja hiili-intensiivisten teollisuu-
denalojen hiilipdastojen vihentimisteknologioita ja tapauksen mukaan tihan liittyvat hiilen kuljetusta ja
varastointi-infrastruktuuria koskevat tavoitteet

iii. Tapauksen mukaan kilpailukykyd koskevat kansalliset tavoitteet

3. POLITIIKAT JA TOIMENPITEET

3.1 Hiilestd irtautumisen ulottuvuus
3.1.1 Kasvihuonekaasupddstot ja -poistumat

i.  Sellaiset 2.1.1 kohdassa tarkoitetut politiikat ja toimenpiteet asetuksessa (EU) 2018/842 sdddetyn ta-
voitteen saavuttamiseksi ja politiikat ja toimenpiteet asetuksen (EU) 2018/841 noudattamiseksi,
jotka kattavat kaikki keskeiset pddstoja aiheuttavat alat ja alat, joilla pyritddn vahvistamaan poistu-
mia, ottaen huomioon pitkin aikavilin visio ja tavoite siirtymisestd vahdpaastoiseen talouteen, jotta
saavutettaisiin tasapaino paistojen ja poistumien valilld Pariisin sopimuksen mukaisesti

ii. Tarvittaessa alueellinen yhteisty6 talld alalla

iii. Tapauksen mukaan timin alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin
tuki ja unionin varojen kiytto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta valtiontukisdantojen soveltamista

(") Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja padtoksen N:o 1364/2006/EY kumoamisesta sekd asetusten (EY) N:o
713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta 17 pdivand huhtikuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 347/2013 mukaisesti (EUVLL 115, 25.4.2013, s. 39).
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3.1.2 Uusiutuva energia

i.  Politiikat ja toimenpiteet, joilla saavutetaan kansallinen panos 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa
tarkoitettuun vuodelle 2030 asetettuun unionin tason sitovaan tavoitteeseen, joka koskee uusiutuvaa
energiaa ja kehityskulkuja, ja, tapauksen mukaan tai jos ne ovat saatavilla, timén liitteen 2.1.2 koh-
dassa tarkoitetut seikat, mukaan lukien ala- ja teknologiakohtaiset toimenpiteet (')

ii. Tarvittaessa erityiset toimenpiteet alueellista yhteistyotd varten sekd valinnaisesti arvio uusiutuvista
lhteistd perdisin olevan energian ylituotannosta, joka voitaisiin siirtdd toisille jasenvaltioille 2.1.2
kohdassa tarkoitetun kansallisen panoksen ja kehityskulkujen saavuttamiseksi

iii. Taloudellista tukea koskevat erityiset toimenpiteet, mukaan lukien tapauksen mukaan unionin tuki
ja unionin varojen kdytto, uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian tuotannon ja kiyton edisté-
miseksi sdhko-, limmitys- ja jadhdytys- ja liikennealoilla

iv. Tapauksen mukaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetulle sihkolle annetun tuen arviointi, joka ja-

senvaltioiden on tehtiva direktiivin (EU) 2018/2001 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti

v.  Erityiset toimenpiteet yhden tai useamman yhteyspisteen kiyttoonottamiseksi, hallinnollisten menet-
telyjen virtaviivaistamiseksi, tiedotuksen ja koulutuksen jarjestimiseksi sekd sdhkonhankintasopi-
musten kdyttoonoton helpottamiseksi

Yhteenveto politiikoista ja toimenpiteistd mahdollisuuksia luovien puitteiden yhteydessi, jotka jasen-
valtioiden on otettava kdyttoon direktiivin (EU) 2018/2001 21 artiklan 6 kohdan ja 22 artiklan 5
kohdan mukaisesti edistddkseen ja helpottaakseen itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen ja
uusiutuvan energian yhteisojen kehittdmistd

vi. Arvio tarpeesta rakentaa uutta infrastruktuuria uusiutuvista ldhteistd saatavaa kaukolimmitystd ja
-jaahdytystad varten

vii. Tapauksen mukaan erityiset toimenpiteet, joilla edistetddn biomassasta perdisin olevan energian kayt-
tod, erityisesti uuden biomassan kiyttdonottoa, ottaen huomioon:

— biomassan, myos kestivin biomassan, saatavuus: sekd kotimainen potentiaali ettd tuonti kol-
mansista maista

— muut biomassan kiytot muilla aloilla (maatalous ja metsdperusteiset alat) sekd biomassan tuo-
tannon ja kdyton kestavyyttd koskevat toimenpiteet

3.1.3 Muut ulottuvuuteen liittyvit seikat

i.  Tapauksen mukaan EU:n paistokauppajirjestelmain kuuluvia aloja koskevat kansalliset politiikat ja
toimenpiteet sekd arviointi tdydentdvyydesti ja vaikutuksista EU:n paastokauppajirjestelmdian

ii. Tapauksen mukaan politiikat ja toimenpiteet muiden kansallisten tavoitteiden saavuttamiseksi

iii. Politiikat ja toimenpiteet vihdpddstoisen liikkuvuuden saavuttamiseksi (mukaan lukien liikenteen
sihkoistiminen)

iv. Tapauksen mukaan suunnitellut kansalliset politiikat, aikataulut ja toimenpiteet energiatukien lak-
kauttamiseksi asteittain erityisesti fossiilisilta polttoaineilta

3.2 Energiatehokkuus

Suunnitellut politiikat, toimenpiteet ja ohjelmat vuodelle 2030 vahvistettujen ohjeellisten kansallisten energiate-
hokkuuspanosten ja muiden 2.2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien suunnitel-
lut toimenpiteet ja instrumentit (myos taloudellista laatua olevat) rakennusten energiatehokkuuden edistimiseksi
erityisesti seuraavien osalta:

i.  Direktiivin 2012/27[EU 7 a ja 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan mukaiset ja timan asetuksen liitteen III
mukaisesti laadittavat energiatehokkuusvelvoitejirjestelmit ja vaihtoehtoiset politiikkatoimet

ii. Seka julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan perus-
korjaamista tukeva pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia (¥, mukaan lukien politiikat, toimenpiteet ja toi-
met, joilla edistetddn kustannustehokasta pitkille menevad perusparantamista, ja politiikat ja toimet, joiden
kohteena ovat energiatehokkuudeltaan heikoimmat kansallisen rakennuskannan osat, direktiivin
2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti

() Jasenvaltioiden on kyseisid toimenpiteitd suunnitellessaan otettava huomioon nykyisten laitosten kayttoidn pddttyminen ja
voimalaitosten paivittimismahdollisuus.
() Direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti.
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iii. Kuvaus politiikasta ja toimenpiteistd energiapalvelujen edistimiseksi julkisella sektorilla ja toimenpiteet sel-
laisten sdantelyyn liittyvien ja muiden esteiden poistamiseksi, jotka estavit energiatehokkuutta koskevien so-
pimusten ja muita energiatehokkuuspalveluja koskevien mallien hyédyntdmisen (')

iv.  Muut suunnitellut politiikat, toimenpiteet ja ohjelmat vuodelle 2030 vahvistettujen ohjeellisten kansallisten
energiatehokkuuspanosten ja muiden 2.2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi (kuten toi-
menpiteet julkisten rakennusten esimerkkind toimimisen ja julkisia hankintoja koskevien energiatehokkai-
den toimenpiteiden edistimiseksi, toimenpiteet energiakatselmusten ja energianhallintajirjestelmien edista-
miseksi (), tiedottaminen  kuluttajille ja  koulutustoimenpiteet () sekd muut  toimenpiteet
energiatehokkuuden edistamiseksi (%)

v.  Tapauksen mukaan kuvaus politiikoista ja toimenpiteistd, joilla pyritddn edistiméddn paikallisten energiayh-
teisdjen roolia i, i, iii ja iv alakohdassa tarkoitettujen politiikkojen ja toimenpiteiden tdytintd6npanon edis-
tamisessad

vi. Kuvaus toimenpiteistd sihko- ja kaasuinfrastruktuurin energiatehokkuusmahdollisuuksien kayttamistd kos-
kevien toimenpiteiden kehittdmiseksi (°)

vii. Tapauksen mukaan alueellinen yhteistyo talla alalla

viii. Tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kaytto

3.3 Energiaturvallisuuden ulottuvuus (%)
i.  Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvit 2.3 kohdassa esitettyihin seikkoihin (')
ii.  Alueellinen yhteistyo tilld alalla

iii. Tapauksen mukaan timdn alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja
unionin varojen kaytto

3.4 Energian sisimarkkinoiden ulottuvuus (%)
3.4.1 Sihkoinfrastruktuuri

i.  Politiikat ja toimenpiteet 4 artiklan d alakohdassa sdddetyn yhteenliitintdd koskevan tavoiteasteen
saavuttamiseksi

ii.  Alueellinen yhteisty6 tdlld alalla (°)

iii. Tapauksen mukaan timin alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin
tuki ja unionin varojen kaytto

3.4.2 Energian siirtoinfrastruktuuri

i.  Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvdt 2.4.2 kohdassa esitettyihin seikkoihin, mukaan lukien ta-
pauksen mukaan erityiset toimenpiteet, joilla edistetddn yhteistd etua koskevien hankkeiden ja mui-
den tirkeiden infrastruktuurihankkeiden toteutumista

ii.  Alueellinen yhteistyo talld alalla (*°)

iii. Tapauksen mukaan timin alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin
tuki ja unionin varojen kaytto

3.4.3 Markkinoiden yhdentyminen

i.  Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvit 2.4.3 kohdassa esitettyihin seikkoihin

1) Direktiivin 2012/27[EU 18 artiklan mukaisesti.

D [27]

Direktiivin 2012/27[EU 8 artiklan mukaisesti.
Direktiivin 2012/27/EU 12 ja 17 artiklan mukaisesti.
D [27]

D

()

)

0)

(*) Direktiivin 2012/27[EU 19 artiklan mukaisesti.

(°) Direktiivin 2012/27[EU 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(®) Politiikoissa ja toimenpiteissd on otettava huomioon energiatehokkuus etusijalle -periaate.

(') On varmistettava johdonmukaisuus toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamlsek51 a asetuksen (EU) N:o 994/2010 kumoamisesta
25 pdivini lokakuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1938 (EUVL L 280, 28.10.2017, s. 1)
mukaisten ennaltachkdisy- ja hatisuunnitelmien seki [sihkoéalan riskeihin varautumisesta ja direktiivin 2005/89/EY kumoamisesta
annetun, sellaisena kuin sitd ehdotetaan asiakirjalla COM(2016)0862] asetuksen (EU) 2018/2001 mukaisten riskeihin varautumista
koskevien suunnitelmien kanssa.

() Politiikoissa ja toimenpiteissd on otettava huomioon energiatehokkuus etusijalle -periaate.
(°) Muut kuin asetuksen (EU) N:o 347/2013 nojalla perustetut yhteistd etua koskevien hankkeiden alueelliset ryhmit.

(") Muut kuin asetuksen (EU) N:o 347/2013 nojalla perustetut yhteistd etua koskevien hankkeiden alueelliset ryhmiit.
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ii. Toimenpiteet energiajrjestelman joustavuuden lisddmiseksi uusiutuvan energian tuotannon, kuten
dlykkdiden verkkojen, aggregoinnin, kysyntdjouston, varastoinnin, hajautetun tuotannon, ajojirjes-
tyksen, ajojdrjestyksen muuttamisen ja tuotannon rajoittamisen mekanismien sekd reaaliaikaisten
hintasignaalien, osalta, mukaan lukien paivinsisdisten markkinoiden yhteenkytkentojen ja rajatylitta-
vien tasehallintamarkkinoiden kiyttoonotto

iii. Tapauksen mukaan toimenpiteet, joilla varmistetaan uusiutuvan energian sekd kysyntdjouston ja va-
rastoinnin, mukaan lukien aggregointiin perustuva varastointi, syrjimiton osallistuminen kaikille
energiamarkkinoille

iv.  Politiikat ja toimenpiteet kuluttajien, erityisesti heikossa asemassa olevien ja tapauksen mukaan ener-
giakoyhien kuluttajien, suojelemiseksi sekd energian vahittdismarkkinoiden kilpailukyvyn ja kilpailul-
lisuuden parantamiseksi

v.  Kuvaus toimenpiteistd, joilla mahdollistetaan kysyntdjousto ja kehitetddn sitd, mukaan lukien dynaa-
mista hinnoittelua tukevia hintoja koskevat toimenpiteet (')

3.4.4 Energiakoyhyys

i.  Tapauksen mukaan politiikat ja toimenpiteet 2.4.4 kohdassa esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi

3.5 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus
i.  Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvat 2.5 kohdassa esitettyihin seikkoihin

ii. Tapauksen mukaan timin alan yhteistyd muiden jisenvaltioiden kanssa, mukaan lukien tarvittaessa tiedot
siitd, miten SET-suunnitelman tavoitteet ja politiikat siirretddn kansalliseen kontekstiin

iii. Tapauksen mukaan timin alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja
unionin varojen kiytto

B JAKSO: ANALYYTTINEN PERUSTA ()

4. NYKYISTEN POLITIIKKOJEN JA TOIMENPITEIDEN NYKYTILANNE SEKA NIIHIN PERUSTUVAT ENNUSTEET () ()

4.1 Tirkeimpien energiajirjestelmdin ja kasvihuonekaasupaistojen kehitykseen vaikuttavien ulkoisten tekijoiden ke-
hitysennuste

i.  Makroekonomiset ennusteet (BKT ja vdestonkasvu)

ii. Sektorikohtaiset muutokset, joiden odotetaan vaikuttavan energiajirjestelméddn ja kasvihuonekaasupdastoi-
hin

iii. Maailmanlaajuiset energiasuuntaukset, kansainviliset fossiilisten polttoaineiden hinnat, hiilen hinta EU:n
paastokauppajirjestelmassd

iv. Teknologiakustannusten kehitys

4.2 Hiilestd irtautumisen ulottuvuus
4.2.1 Kasvihuonekaasupaistot ja -poistumat

i.  Kasvihuonekaasujen nykyisten paistdjen ja poistumien kehityssuunta EU:n pddstokauppajirjestel-
missd, taakanjaossa sekd LULUCF-aloilla ja eri energiasektoreilla

ii.  Alakohtaisen kehityksen ennusteet nykyisten kansallisten ja unionin politiikkojen ja toimenpiteiden
perusteella vihintdin vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien)

Direktiivin 2012/27/EU 15 artiklan 8 kohdan mukaisesti.
Ks. 2 osassa yksityiskohtainen luettelo parametreisté ja muuttujista, jotka on raportoitava suunnitelman B jaksossa.
Nykytilanne tarkoittaa kansallisen suunnitelman jdttimispéivan (tai viimeisimmén saatavilla olevan pdivimadrin) tilannetta. Nykyisilld
politiikoilla ja toimenpiteilld tarkoitetaan tdytintoonpantuja ja hyviksyttyja politiikkoja ja toimenpiteitd. Hyvaksytyilld politiikoilla ja
toimenpiteilld tarkoitetaan politiikkoja ja toimenpiteitéd, joiden osalta on tehty kansallisen suunnitelman jittimispdivddn mennessid
virallinen hallituksen péitds ja joiden tdytintoonpanon jatkamiseen on selkedsti sitouduttu. Tdytint6onpannuilla politiikoilla ja
toimenpiteill tarkoitetaan politiikkoja ja toimenpiteitd, joihin sovelletaan yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman tai
yhdennettyi kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevan edistymisraportin jattamispdivind yhtd tai useampaa seuraavista:
sellaisenaan sovellettava eurooppalainen lainsdddinto tai kansallinen lainsdddinto on voimassa, yksi tai useampia vapaaehtoisia
sopimuksia on tehty, maardrahoja on myonnetty, henkiloresursseja on otettu kdyttoon.
Ulkoiset tekijit voidaan valita vuotta 2016 kos{evassa EU:n viiteskenaariossa tai muissa myohemmissd, samoilla muuttujilla laadituissa
politiikkaskenaarioissa tehtyjen olettamusten perusteella. Lisidksi EU:n viiteskenaariossa saadut jdsenvaltiokohtaiset tulokset sekd
myohemmissd politiikkaskenaarioissa saadut tulokset voivat olla hyodyllinen tiedonlihde myos silloin, kun laaditaan nykyisiin
politiikkoihin ja toimenpiteisiin perustuvia kansallisia ennusteita ja vaikutustenarviointeja.
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4.2.2 Uusiutuva energia

i.  Uusiutuvan energian nykyinen osuus energian kokonaisloppukulutuksesta eri aloilla (limmitys ja
jaahdytys, sahko ja liikenne) sekd teknologiaa kohden kullakin nistd aloista

ii. Obhjeelliset kehitysennusteet nykyisten politiikkojen perusteella vuoteen 2030 (ja nikymit vuoteen
2040 asti)

4.3 Energiatehokkuus

i.  Primdiri- ja loppuenergian nykyinen kulutus taloudessa ja sektoria kohden (mukaan lukien teollisuus, koti-
taloudet, palveluala ja likkenne)

ii. Tehokkaan yhteistuotannon ja tehokkaan kaukolimmityksen ja -jadhdytyksen nykyiset hyodyntimismah-
dollisuudet (')

iii. 1.2 kohdan ii alakohdassa kuvattuihin nykyisiin energiatehokkuuspolitiikkoihin, -toimenpiteisiin ja -ohjel-
miin pohjautuvat ennusteet primairi- ja loppuenergian kulutuksen osalta kullakin alalla vahintddn vuoteen
2040 (vuosi 2030 mukaan lukien) (3

iv. Kansallisiin laskelmiin perustuvat energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten kustannusoptimaali-
set tasot direktiivin 2010/31/EU 5 artiklan mukaisesti

4.4 Energiaturvallisuuden ulottuvuus

i.  Nykyinen energialdhteiden yhdistelmi, kotimaiset energialdhteet ja tuontiriippuvuus, asiaan liittyvat riskit
mukaan lukien

ii. Kehitysennusteet nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden perusteella vihintddn vuoteen 2040 (vuosi 2030
mukaan lukien)

4.5 Energian sisimarkkinoiden ulottuvuus
4.5.1 Sihkoverkkojen yhteenliitintd
i.  Sahkoverkkojen nykyinen yhteenliitintdaste ja tirkeimmat rajayhdysjohdot ()
ii. Rajayhdysjohtojen laajentamisvaatimusten ennusteet (vuosi 2030 mukaan lukien) (%)
4.5.2 Energian siirtoinfrastruktuuri
i.  Sdhkon ja kaasun nykyisen siirtoinfrastruktuurin pidominaisuudet (%)
ii. Verkon laajentamisvaatimusten ennusteet vahintddn vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien) (%)
4.5.3 Sihko- ja kaasumarkkinat, energian hinnat
i.  Sdhko- ja kaasumarkkinoiden nykytilanne, mukaan lukien energian hinnat

ii. Kehitysennusteet nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden perusteella vihintdin vuoteen 2040
(vuosi 2030 mukaan lukien)

4.6 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus

i.  Vihahiilisten teknologioiden alan nykytilanne ja, siltd osin kuin mahdollista, asema kansainvalisilld markki-
noilla (kyseinen analyysi on tehtdvd unionin tai maailmanlaajuisella tasolla)

ii. Vahahiilisiin teknologioihin kéytettdvien julkisten ja saatavilla olevien yksityisten tutkimus- ja innovointi-
maédrdrahojen nykytilanne sekd patenttien ja tutkijoiden nykyinen lukumaard

iii. Nykyisten hintatekijoiden, joista hinnan kolme tirkeintd osatekijdd (energia, verkko, verot/maksut) muodos-
tuu, erittely

iv. Kuvaus energiatuista, my0s fossiilisten polttoaineiden osalta

() Direktiivin 2012/27[EU 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(*) Tatd nykyiseen kehitykseen perustuvaa vertailuennustetta on kiytettdva 2.3 kohdassa kuvatun, vuoden 2030 primairi- ja loppuenergian
kulutusta koskevan tavoitteen ja muuntokertoimien perusteena.

Viitaten siirtoverkonhaltijoiden nykyista siirtoinfrastruktuuria koskeviin yhteenvetoihin.

Viitaten siirtoverkonhaltijoiden kansallisiin verkonkehittimissuunnitelmiin ja alueellisiin investointisuunnitelmiin.

Viitaten siirtoverkonhaltijoiden nykyist4 siirtoinfrastruktuuria koskeviin yhteenvetoihin.

Viitaten siirtoverkonhaltijoiden kansallisiin verkonkehittimissuunnitelmiin ja alueellisiin investointisuunnitelmiin.
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5. SUUNNITELTUJEN POLITIIKKOJEN JA TOIMENPITEIDEN VAIKUTUSTEN ARVIOINTI (')

5.1 3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutukset energiajirjestelmain ja kasvi-
huonekaasupiist6ihin ja -poistumiin, vertailu ennusteisiin, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat ja toi-
menpiteet (kuten 4 jaksossa kuvataan)

i.  Suunniteltuihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin liittyvit ennusteet, jotka koskevat energiajirjestelmin ja
kasvihuonekaasupddstojen ja -poistumien kehitystd sekd tarvittaessa ilman laatua pilaavia padstoja direktii-
vin (EU) 2016/2284 mukaisesti, vahintddn kymmenen vuoden ajalle suunnitelman kattaman ajanjakson
paattymisen jalkeen (myos viimeiselle seuraavan kansallisen suunnitelman kattamalle vuodelle), mukaan lu-
kien asiaan liittyvit unionin politiikat ja toimenpiteet

ii. Arviointi poliittisista vuorovaikutuksista (tietyn politilkan ulottuvuuden nykyisten ja suunniteltujen politiik-
kojen ja toimenpiteiden sekd eri ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden
vililld) vahintddn suunnitelman kattaman ajanjakson viimeiseen vuoteen asti erityisesti, jotta saadaan
vankka kisitys energiatehokkuus-/energiansadstopolititkan vaikutuksista energiajirjestelmédn mitoittamiseen
ja voidaan pienentdd riskid energiahuoltoon tehtavien investointien kariutumisesta

iii. Arvio nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden sekd nii-
den politiikkojen ja toimenpiteiden ja unionin ilmasto- ja energiapolitiikan toimenpiteiden vuorovaikutuk-
sesta

5.2 3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden makroekonomiset ja, siind maarin kuin se
on toteutettavissa, terveyteen, ympdristoon, tyollisyyteen, koulutukseen ja osaamiseen liittyvit sekd sosiaaliset
vaikutukset, mukaan lukien (kustannusten ja hy6tyjen sekd kustannustehokkuuden ndkokulmasta tarkasteltuna)
oikeudenmukaista siirtyméd koskevat nikokohdat, vihintddn suunnitelman kattaman ajanjakson viimeiseen vuo-
teen asti, mukaan lukien vertailu ennusteisiin, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet

5.3 Katsaus investointitarpeisiin

i.  Nykyiset investointivirrat ja suunniteltuihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin liittyvit tulevia investointeja
koskevat oletukset

ii.  Ala- tai markkinakohtaiset riskitekijit tai esteet kansallisessa tai alueellisessa yhteydessd

iii. Analyysi julkisesta lisdrahoitustuesta tai resursseista, joilla korjataan ii alakohdassa todetut puutteet

5.4 3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutukset muihin jisenvaltioihin ja alueel-
liseen yhteistyohon vahintadn suunnitelman kattaman ajanjakson viimeiseen vuoteen asti, mukaan lukien verta-
ilu ennusteisiin, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet

i.  Energiajdrjestelmin vaikutukset naapurijisenvaltioissa ja muissa alueen jasenvaltiossa siind maérin kuin ne
on mahdollista madritelld

ii.  Vaikutukset energian hintoihin, laitoksiin ja energiamarkkinoiden yhdentymiseen

iii. Tarvittaessa vaikutukset alueelliseen yhteistyohon

2 osa

Luettelo parametreistd ja muuttujista, jotka on raportoitava kansallisen suunnitelman B jaksossa (%) (%) (*) ()

Seuraavat parametrit, muuttujat, energiataseet ja indikaattorit on raportoitava kansallisten suunnitelmien B jaksossa
”Analyyttinen perusta”, jos kdytossa:

1. Yleiset parametrit ja muuttujat
1) Vikiluku [miljoonaa]

(") Suunnitelluilla politiikoilla ja toimenpiteilld tarkoitetaan keskustelun kohteena olevia vaihtoehtoja, joilla on realistinen mahdollisuus
tulla hyvaksytyiksi ja toteutetuiksi kansallisen suunnitelman jittdmispdivan jilkeen. Sen vuoksi 5.1 kohdan i alakohdan mukaisiin
ennusteisiin on sisdllytettdvd myos suunnitellut politiikat ja toimenpiteet eikd vain tdytintoonpannut ja hyviksytyt politiikat ja
toimenpiteet (ennusteet, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet).

() Vuodet 2021-2030 kattava suunnitelma: Kunkin luettelossa olevan parametrin/muuttujan osalta suuntaukset vuosina 2005-2040
(tarvittaessa vuosina 2005-2050), myos vuodelta 2030 viiden vuoden vilein, on raportoitava sekd 4 ettd 5 jaksossa. On mainittava
parametri, joka perustuu ulkoisiin seikkoihin perustuvien oletusten ja mallista saatavien tietojen valilld tehtavaan vertailuun.

(*) Raportoitujen tietojen ja ennusteiden olisi mahdollisimman pitkélti perustuttava Eurostatin tietoihin ja menetelmiin, joita kéytetddn

raportoitaessa Euroopan tilastoista asiaankuuluvan alakohtaisen lainsddddnnon nojalla, ja oltava johdonmukaiset niiden kanssa, silld

Euroopan tilastot ovat Euroopan tilastoista annetun asetuksen (EY) N:o 223/2009 mukaisessa raportoinnissa ja seurannassa kdytettivin

tilastotiedon tirkein lihde.

(*) Huomautus: Kaikki ennusteet on laadittava kiinteiden hintojen perusteella (perusvuotena pidetddn vuoden 2016 hintoja).

(’) Komissio antaa tirkeimpid ennustusparametreji koskevia suosituksia ainakin 6ljyn, kaasun ja hiilen tuontihintojen ja EU:n padstokaup-
pajérjestelman hiilen hintojen osalta.
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2) BKT [miljoonaa euroa]

3) Alakohtainen bruttoarvonlisdys (ml. tirkeimmit teollisuus-, rakennus-, palvelu- ja maatalousalat) [miljoonaa
euroa]

Kotitalouksien maira [tuhatta]

)

5) Kotitalouksien koko [asukkaita/kotitalous]
) Kotitalouksien kiytettavissd olevat tulot [euroa]
)

Matkustajakilometrien lukumidra: kaikki litkennemuodot eriteltyind maantieliikenteeseen (henkildautot ja linja-
autot erikseen, jos mahdollista), rautatieliikenteeseen, lentoliikenteeseen ja kotimaan vesiliikenteeseen
(tarvittaessa) [miljoonaa matkustajakilometrid]

8) Tavaraliikenteen tonnikilometrit: kaikki lilkennemuodot, ei kuitenkaan kansainvilinen merilitkenne, eriteltyind
maantie-, rautatie- ja lentoliikenteeseen sekd kotimaan vesiliikenteeseen (sisivesivaylit ja kansallinen meriliikenne)
[miljoonaa tonnikilometrii]

9) Polttoaineena kiytettdvin 6ljyn, kaasun ja hiilen kansainviliset tuontihinnat [EUR/GJ tai euroaftoe] — komission
suositusten perusteella

10) Hiilen hinta EU:n pédstokauppajirjestelmissid [EUR/EUA] komission suositusten perusteella

11) Euron ja Yhdysvaltain dollarin valuuttakurssia (tapauksen mukaan) koskevat oletukset [eurofvaluutta ja
USD/valuutta]

12) Lammitystarveluku
13) Jaahdytystarveluku

14) Teknologiakustannuksia koskevat oletukset, joita kiytetddn tdrkeimpid asiaankuuluvia teknologioita
mallinnettaessa

2. Energiataseet ja indikaattorit
2.1 Energian toimitus

1) Kotimainen tuotanto polttoainetyypin mukaan (kaikki energiatuotteet, joita tuotetaan merkittdvid madrid

[ktoe]

2) Nettotuonti polttoainetyypin mukaan (mukaan lukien sihko ja eriteltynd EU:n sisdisen ja ulkoisen
nettotuonnin mukaan) [ktoe]

3) Tuontiriippuvuus kolmansista maista [%)]
4) Tarkeimmat tuontildhteet (maat) tirkeimmille energiankantajille (mukaan lukien kaasu ja sihko)

5) Kotimainen bruttokulutus polttoainetyypin mukaan (mukaan lukien kiintedt, kaikki energiatuotteet: hiili,
raakaoljy, 6ljytuotteet, maakaasu, ydinenergia, sihko, limpoenergia, uusiutuvat energialdhteet, jite) [ktoe]

2.2 Sahko ja laimpo

1) Sihkon kokonaistuotanto [GWh]
2) Sahkon kokonaistuotanto polttoaineen mukaan (kaikki energiatuotteet) [GWh]

3) Limmon ja sdhkon yhteistuotannon osuus sihkon ja limmon kokonaistuotannosta [%]

)
)
)
4) Sahkontuotantokapasiteetti lahteittdin, mukaan lukien kiytostd poistetut laitokset ja uudet investoinnit [MW]
5) Limpo6voimaloiden limmontuotanto
6) Yhteistuotantolaitosten limmontuotanto, teollisuuden hukkalimpo mukaan lukien

)

7) Kaasun ja sihkon rajatylittdvit yhteenliittimiskapasiteetit [sdhkon mddritelmd meneillddn olevien

keskustelujen tulosten mukaisesti 15 prosentin yhteenliitintitavoitteen perusteella] ja niiden ennakoidut
kéyttoasteet

2.3 Muuntosektori

1) Lampovoimaloiden polttoainepanos (mukaan lukien kiinteit, 6ljy, kaasu) [ktoe]

2) Polttoainepanos muihin muuntoprosesseihin [ktoe]
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2.4 Energiankulutus

1) Primédri- ja loppuenergian kulutus [ktoe]

2) Loppuenergian kulutus aloittain (mukaan lukien teollisuus, kotitaloudet, palvelusektori, maatalous ja liikenne
(erikseen matkustaja- ja tavaralitkenne, jos tiedot saatavilla)) [ktoe]

3) Energian loppukulutus polttoaineen mukaan (kaikki energiatuotteet) [ktoe]
4) Muun kuin energian loppukulutus [ktoe]
5) Koko talouden priméirienergian intensiteetti (primairienergian kulutus/BKT) [toe/euroa]

6) Loppuenergian intensiteetti sektoreittain (mukaan lukien teollisuus, kotitaloudet, palvelusektori ja liikenne
(erikseen matkustaja- ja tavaraliikenne, jos tiedot saatavilla))

2.5 Hinnat

1) Sihkoén hinnat kéyttosektorityypin mukaan (kotitaloudet, teollisuus, palvelusektori)

2) Polttoaineiden kansalliset vdhittdishinnat (veroineen, ldhteittéin ja aloittain) [euroa/ktoe]

2.6 Investoinnit

Investointikulut energian muuntamisen, toimituksen, siirron ja jakelun aloihin

2.7 Uusiutuvat energialdhteet

1) Uusiutuvista lahteistd peridisin olevan energian kokonaisloppukulutus ja uusiutuvan energian osuus energian
kokonaisloppukulutuksesta ja ilmaistuna aloittain (sahko, limmitys ja jadhdytys, likkenne) ja teknologioittain

2) Sdhkon ja limmon tuotanto uusiutuvista energialdhteistd rakennuksissa. Tamdn on sisillettdvd saatavilla
olevat eritellyt tiedot tuotetusta, kulutetusta ja verkkoon syotetystd energiasta, joka on saatu aurinkosihkojir-
jestelmistd, aurinkolimpdjirjestelmistd, biomassasta, limpopumpuista, maalimpojirjestelmistd ja muista
hajautetuista uusiutuvan energian jarjestelmistd

3) Tapauksen mukaan muut kansalliset kehityskulut, myos pitkdn aikavilin ja alakohtaiset (kuten

ravintokasveista tuotettujen ja kehittyneiden biopolttoaineiden osuus, uusiutuvan energian osuus kaukoldimmi-
tyksessd sekd kaupunkien ja uusiutuvan energian yhteisojen tuottama uusiutuva energia).

3. Kasvihuonekaasupdastoihin ja -poistumiin liittyvét indikaattorit

1) Kasvihuonekaasupidstot politiikan alan mukaan (EU:n paistokauppajirjestelmd, taakanjako ja LULUCEF)

2) Kasvihuonekaasupdistot [PCC-alan ja kaasun mukaan (tarvittaessa eroteltuina EUn paistokauppajirjestelmain
kuuluvien ja taakanjaon piiriin kuuluvien alojen mukaan) [tCO,eq]

3) Koko talouden hiili-intensiteetti [tCO,eq/BKT]

4) Hiilidioksidipaastoihin liittyvit indikaattorit
a) Kotimaisen sihkon ja limmon tuotannon kasvihuonekaasuintensiteetti [tCO,eq/MWHh]
b) Loppuenergian kulutuksen kasvihuonekaasuintensiteetti aloittain [tCO,eq/toe]

5) Muihin kuin hiilidioksidipaést6ihin Liittyvat parametrit

a) Kotieldimet: Lypsykarja [1 000 eldintd], muu kuin lypsykarja [1 000 eldintd], lampaat [1 000 eldinti], siat
[1 000 elidintd], siipikarja [1 000 eldinti]

b) Keinolannoitteiden kdytostd aiheutuva typpikuormitus [kt typped]
¢) Lannan kaytostd aiheutuva typpikuormitus [kt typpe]

d) Typpei sitovien viljelykasvien sitoma typpi [kt typped]
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€) Maaperddn palautettuihin satojdtteisiin sisiltyva typpi [kt typpei]
f) Viljellyn eloperdisen maaperin pinta-ala [hehtaaria]

g) Kiintedn yhdyskuntajitteen tuotanto

h) Kaatopaikoille vietdva kiinted yhdyskuntajite

i) Talteenotetun CH,n osuus kaikesta kaatopaikkojen tuottamasta CH,:std [%]
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LITE I

KANSALLISET PANOKSET UUSIUTUVISTA LAHTEISTA PERAISIN OLEVAN ENERGIAN OSUUTEEN
ENERGIAN KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA VUONNA 2030

1. Seuraava ohjeellinen laskentakaava vastaa 5 artiklan 1 kohdan e alakohdan i—v alakohdassa sdddettyja objektiivisia
kriteerejd, joista kukin ilmaistaan prosenttiyksikkoina:

a) vuotta 2020 koskeva jdsenvaltion kansallinen sitova tavoite, joka on sdddetty direktiivin (EU) 2018/2001
liitteessé I olevan taulukon kolmannessa sarakkeessa

b) kiinted osuus (Cy,)
¢) asukaskohtaiseen BKT:hen perustuva osuus (Cgp;)

d) potentiaaliin perustuva osuus (Cpyyia))

e) jasenvaltion yhteenliitintdastetta ilmentdva osuus (C

Intcrco) .

2. C,,, on sama kullekin jdsenvaltiolle. Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketut Cy, -panokset muodostavat 30 prosenttia
unionin vuosia 2030 ja 2020 koskevien tavoitteiden vélisestd erosta.

3. Cpe jactaan jasenvaltioiden kesken kdyttden perustana unionin keskiarvosta vuosina 2013-2017 laskettavaa
Eurostatin asukaskohtaista BKT-indeksid ostovoimana mitattuna siten, ettd kunkin yksittdisen jasenvaltion indeksin
yldraja on 150 prosenttia unionin keskiarvosta. Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketut C_y-osuudet muodostavat
30 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020 koskevien tavoitteiden vilisestd erosta.

4. Cpoemial ja€taan jasenvaltioiden kesken kiyttden perustana eroa, joka vallitsee jisenvaltion vuoden 2030 RES-osuuden,
sellaisena kuin se on esitetty PRIMES-skenaariossa, ja sen vuotta 2020 koskevan sitovan kansallisen tavoitteen valilla.
Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketut C,..,-osuudet muodostavat 30 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020
koskevien tavoitteiden vilisestd erosta.

5. Ceo  jactaan jdsenvaltioiden kesken kdyttden perustana unionin vuoden 2017 keskiarvosta laskettavaa
sahkoverkkojen yhteenliitintdastetta kuvaavaa indeksid, joka saadaan suhteuttamalla nettosiirtokapasiteetti tuotannon
kokonaiskapasiteettiin, siten, ettd kunkin yksittdisen jisenvaltion yhteenliitintdastetta kuvaavan indeksin yldraja on
150 prosenttia unionin keskiarvosta. Kaikkien jisenvaltioiden yhteenlasketut C, . -osuudet muodostavat
10 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020 koskevien tavoitteiden vilisestd erosta.

Interco
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LITE 1II

ILMOITUS JASENVALTIOIDEN TOIMENPITI?_IST{% JA MENETELMISTA DIREKTIIVIN  2012/27/EU
7 ARTIKLAN TAYTANTOONPANEMISEKSI

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi direktiivin 2012/27[EU liitteessi V olevan 5 kohdan nojalla
ehdottamansa yksityiskohtaiset menetelmit, jotka koskevat mainitun direktiivin 7 a ja 7 b artiklassa sekd 20 artiklan
6 kohdassa tarkoitettujen energiatehokkuusvelvoitejdrjestelmien ja vaihtoehtoisten politiikkatoimien toimintaa.

1. Energiansidistovaatimuksen tasoa, joka on saavutettava koko 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 31 piivin joulukuuta
2030 vilisen kauden aikana, koskeva laskelma, josta kiy ilmi, miten seuraavat seikat otetaan huomioon:

a) loppuenergian vuotuinen kulutus ennen 1 pdivdd tammikuuta 2019 viimeisimmin kolmen vuoden kauden
keskiarvona [ktoe];

b) direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukainen energian loppukayttod koskevien sddstojen
kumulatiivinen kokonaisméira, joka on saavutettava [ktoe];

¢) energian loppukulutuksen laskennassa kiytetyt tiedot ja nididen tietojen ldhteet, mukaan lukien perustelut
vaihtoehtoisten tilastoldhteiden kayttimiselle ja tuloksena saatujen mdairien mahdollisille eroille (jos kiytetddn
muita ldhteitd kuin Eurostatia).

2. Jasenvaltioiden, jotka padttavit kdyttdd mitd tahansa direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 2 kohdan mukaisista mahdolli-
suuksista, on my0s ilmoitettava energiansdistovaatimuksen tasoa, joka on saavutettava koko 1 pdivin tammikuuta
2021 ja 31 péivdn joulukuuta 2030 vilisen kauden aikana, koskeva laskelmansa, josta kdy ilmi, miten seuraavat
seikat otetaan myos huomioon:

a) niiden oma vuotuinen sdistoaste;

b) niiden oma laskennan perustilanne ja lilkenteessd kiytetty energia kokonaan tai osittain, jota ei ole otettu
huomioon laskelmassa [ktoe];

¢) energiansddstojen laskettu kumulatiivinen maard koko 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 31 pdivin joulukuuta 2030
vilisen kauden aikana (ennen direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b-g alakohdassa tarkoitettujen
vaihtoehtojen soveltamista) [ktoe];

d) direktiivin 2012/27EU 7 artiklan 4 kohdan b—g alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtojen soveltaminen:

i) direktiivin 2003/87/EY liitteessd I luetelluissa teollisuuden toiminnoissa kéytetyn energian loppukulutus [ktoe],
joka on jitetty ottamatta huomioon laskennassa direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan
mukaisesti;

ii) energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa, mukaan lukien tehokas kaukolimpo- ja -jadhdytysinfrast-
ruktuuri, direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan c alakohdan mukaisesti saavutettujen energiansddstojen
maird [ktoe];

iii) energiansddstojen maird [ktoe], joka on tulosta 31 pdivistd joulukuuta 2008 alkaen toteutetuista yksittdisistd
toimista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020 ja sen jdlkeen, direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan
d alakohdan mukaisesti;

iv

-~

politiikkatoimista johtuvien energiansddstojen maird [ktoe], jos voidaan osoittaa, ettd kyseisilld politiikka-
toimilla saadaan aikaan 1 pdivastd tammikuuta 2018 31 pdivddn joulukuuta 2020 toteutettavia yksittiisid
toimia, joilla saadaan aikaan sddstojd 31 péivin joulukuuta 2020 jilkeen, direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan
4 kohdan e alakohdan mukaisesti;

v) energian maidrd [ktoe], joka on tuotettu rakennuksissa tai niiden yhteydessd omaa kiytt6d varten ja joka on
tulosta uusiutuvan energian teknologian uusia asennuksia edistdvistd politiikkatoimista direktiivin 2012/27/EU
7 artiklan 4 kohdan f alakohdan mukaisesti;

vi

=

sellaisten energiansddstojen maird [ktoe], jotka ylittdvdt vaaditut kumulatiiviset energiansddstot 1 pdivistd
tammikuuta 2014 31 péivédn joulukuuta 2020 valiselld ajalla ja jonka jasenvaltiot laskevat mukaan 1 péivin
tammikuuta 2021 ja 31 péivdn joulukuuta 2030 vilisen ajan energiansddstoihin direktiivin 2012/27/EU
7 artiklan 4 kohdan g alakohdan mukaisesti;

e) energiansddstdjen kumulatiivinen kokonaismiird (direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b-g alakohdassa
tarkoitettujen vaihtoehtojen soveltamisen jalkeen).
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3. Politiikkatoimet direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sddstovaatimuksen saavuttamiseksi
3.1 Direktiivin 2012/27EU 7 a artiklassa tarkoitetut energiatehokkuusvelvoitejarjestelmit:

a) energiatehokkuusvelvoitejarjestelmin kuvaus;

b) odotettu sddstojen kumulatiivinen ja vuotuinen médrid sekd velvoitekauden/velvoitekausien kesto;
¢) velvoitetut osapuolet ja ndiden vastuualueet;

d) kohdealat;

e) toimenpiteeseen sisdltyvit tukikelpoiset toimet;

f) tiedot direktiivin 2012/27 [EU seuraavien sidnndsten soveltamisesta:

i) tapauksen mukaan erityiset toimet, niiden sdistojen osuus, jotka on tarkoitus saavuttaa energiako-
yhyydestd kirsivissd kotitalouksissa 7 artiklan 11 kohdan mukaisesti;

ii) energiapalvelujen tarjoajien tai muiden kolmansien osapuolten saavuttamat energiansdastot 7 a artiklan
6 kohdan a alakohdan mukaisesti;

iii) "tallettaminen ja lainaaminen” 7 a artiklan 6 kohdan mukaisesti;

g) tarvittaessa tiedot energiansddstokaupasta.

3.2 Direktiivin 2012/27[EU 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut vaihtoehtoiset toimenpiteet (verotusta
lukuun ottamatta):

a) politiikkatoimen tyyppi;
b) politiikkatoimen lyhyt kuvaus, mukaan lukien kunkin ilmoitetun polititkkatoimen paapiirteet;

¢) kunkin toimenpiteen osalta odotettu sddstjen kumulatiivinen ja vuotuinen kokonaismdaara ja/tai valivaiheisiin
liittyvien energiansddstojen maaré;

d) tdytintoonpanevat viranomaiset, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet sekd niiden vastuualueet
politiikkatoim(i)en tdytdntoonpanossa;

e) kohdealat;
f) toimenpiteeseen sisiltyvit tukikelpoiset toimet;

g) tapauksen mukaan energiakoyhyyttd koskevat erityiset politiikkatoimet tai yksittdiset toimet.

3.3 Verotustoimenpiteitd koskevat tiedot:

a) lyhyt kuvaus verotustoimenpiteestd;

b) verotustoimenpiteen kesto;

¢) tdytdntdoonpaneva viranomainen;

d) odotettu sddstojen kumulatiivinen ja vuotuinen méird toimenpiteittdin;
¢) kohdealat ja veronmaksajaryhmi;

f) laskentamenetelmd, my6s kiytetyt hintajoustot ja miten ne on médritetty, direktiivin 2012/27/EU liitteessa V
olevan 4 kohdan mukaisesti.

4. Direktiivin 2012/27[EU 7 a ja 7 b artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan nojalla ilmoitettujen toimenpiteiden laskenta-
menetelmd (verotustoimenpiteitd lukuun ottamatta):

a) direktiivin 2012/27EU liitteessd V olevassa 1 kohdassa tarkoitetut kaytetyt mittausmenetelmat;
b) menetelmi energiasidstojen ilmaisemiseksi (primaari- tai loppuenergian sidstot);

¢) toimenpiteiden elinkaari, se, missd tahdissa sddstot pienenevit ajan mittaan, ja sddstojen elinkaaren huomioon
ottamiseksi kiytetty lihestymistapa;

d) Iyhyt kuvaus laskentamenetelméstd, myos siitd, miten sddstojen lisdisyys ja olennaisuus varmistetaan ja mitd
menetelmid ja viitearvoja kdytetddn oletettuja ja laskennallisia sddstojd varten;
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e)

f

tiedot siitd, miten toimenpiteiden ja yksittdisten toimien mahdolliset paillekkiisyydet estetddn, jotta viltetdin
energiansddstojen laskeminen kahteen kertaan;

tarvittaessa sddolosuhteiden erot ja kiytetty kisittelytapa.

5. Seuranta ja todentaminen

lyhyt kuvaus seuranta- ja todentamisjarjestelmistd sekd todentamisprosessista;

tdytint6onpaneva viranomainen ja sen tirkeimmit vastuualueet seuranta- ja todentamisjdrjestelmissd energiate-
hokkuusvelvoitejirjestelmén tai vaihtoehtoisten toimenpiteiden osalta;

seurannan ja todentamisen riippumattomuus velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista;

energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden tilastollisesti merkittdvd osuus sekd edustavan otoksen
mddrittelyssi ja valinnassa kéytettdvit osuus ja kriteerit;

velvoitettujen osapuolten raportointivelvollisuudet (kunkin velvoitetun osapuolen tai velvoitetun osapuolen kunkin
alaryhman saavuttamat sddstot sekd jarjestelmalld saavutetut kokonaissdastot);

energiatehokkuusvelvoitejirjestelmidssd  ja  vaihtoehtoisissa  toimenpiteissd ~ saavutettujen  energiasddstojen
julkaiseminen (vuosittain);

tiedot sddnnosten noudattamatta jittimisen tapauksessa sovellettavia seuraamuksia koskevasta jdsenvaltion
lainsdddannosti;

tiedot politiikkatoimista, joita sovelletaan, jos edistyminen ei ole tyydyttavii.
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LIITE IV

PITKAN AIKAVALIN STRATEGIOIDEN YLEISET PUITTEET

1. YHTEENVETO JA STRATEGIOIDEN LAADINTAPROSESSI

1.1 Tiivistelma

1.2 Oikeudellinen ja poliittinen konteksti

1.3 Julkiset kuulemiset

2. SISALTO
2.1 KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN ~ KOKONAISVAHENNYKSET =~ JA  NIELUJEN  AIKAANSAAMIEN  POISTUMIEN
TEHOSTAMINEN
2.1.1 Ennustetut paastovahennykset ja poistumien tehostaminen vuoteen 2050 mennessi

Kansallinen tavoite vuodelle 2030 ja, jos saatavilla, timin jilkeiselle ajalle sekid ohjeelliset vilitavoitteet
vuosille 2040 ja 2050

Sopeutumista koskevat politiikat ja toimenpiteet

2.2 UUSIUTUVA ENERGIA

221

Siind mddrin kuin se on toteutettavissa, uusiutuvan energian arvioitu todennikoéinen osuus energian
loppukulutuksesta vuoteen 2050 mennessi

2.3 ENERGIATEHOKKUUS

231

Siind madrin kuin se on toteutettavissa, arvioitu todennikoinen energiankulutus vuoteen 2050 mennessi

2.4 ALAKOHTAINEN ASIAAN LITTYVA SISALTO

2.4.1

242

243

2.4.4

3. RAHOITUS

Energiajirjestelma
2.4.1.1 Tulevien péidstdjen suunniteltu tai todennakoinen kehityskulku tai vaihteluvali

2.4.1.2 Yleinen kuvaus pidasiallisista energiatehokkuutta lisddvistd tekijoistd, kysyntdjoustosta ja
energiankulutuksesta ja niiden kehityksestd vuodesta 2021 ldhtien ja sen jalkeen

Teollisuus
2.42.1 Odotetut paastovihennykset aloittain ja energiakysyntd

2.4.2.2 Yleiskatsaus hiilestd irtautumista koskevista politiikoista, nykyisistdi suunnitelmista ja
toimenpiteistd liitteessd I olevan 1 osan A jakson 2.1 kohdassa kuvatulla tavalla

Liikenne

2.43.1 Odotetut paidstot ja energianldhteet kutakin likkennetyyppid kohti (esimerkiksi henkiloautot ja
pakettiautot, raskas maantieliikenne, laivaliikenne, ilmailu, rautatieliikenne)

2.4.3.2 Vaihtoehdot hiilesti irtautumiseksi

Maatalous sekd maankdyttd, maankdyton muutos ja metsitalous (LULUCF)

2.4.4.1 Siind mairin kuin se on toteutettavissa, odotettavissa olevat paistot lahteittdin ja yksittdisten
kasvihuonekaasujen mukaan jaoteltuina

2.4.4.2  Suunnitellut vaihtoehdot pddstojen vahentdmiseksi

2.4.4.3 Yhtymikohdat maataloutta ja maaseudun kehittdmistd koskeviin politiikkoihin

3.1 Tarvittavia investointeja koskevat arviot

3.2 Tutkimus-, kehittdmis- ja innovointipolitiikat ja -toimenpiteet



21.12.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 328/63

4. SOSIOEKONOMISTEN VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

5. LIITTEET (tarvittaessa)

5.1 Yksityiskohdat mallintamisesta (mukaan lukien oletukset ja/tai analyysit, indikaattorit jne.)
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LITEV

KASVIHUONEKAASUINVENTAARIOIDEN TIEDOT

1 osa

Tamdn asetuksen 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin sisillytettavit tiedot:

a) ihmisen toiminnasta aiheutuvat timdn liitteen 2 osassa luetellut kasvihuonekaasupdistot sekd asetuksen (EU)
2018/842 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kasvihuonekaasujen ihmisen toiminnasta aiheutuvat padstot
vuodelta X-2;

b) ihmisten toiminnasta aiheutuvia hiilimonoksidi- (CO), rikkidioksidi- (SO,), typen oksidien (NOx) ja haihtuvien
orgaanisten yhdisteiden pddstoja koskevat tiedot, jotka ovat johdonmukaiset direktiivin (EU) 2016/2284 8 artiklan
mukaisesti jo vuodelta X-2 raportoitujen tietojen kanssa;

¢) ihmisen toiminnan aiheuttamat LULUCF-sektorilta perdisin olevat kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvit pddstot ja
nielujen aikaansaamat hiilidioksidin poistumat vuodelta X-2 timin liitteen 3 osassa esitettyja menetelmid
noudattaen. Niiden tietojen on oltava merkityksellisia myos asetuksen (EU) 2018/841 14 artiklan mukaisen
vaatimustenmukaisuuskertomuksen kannalta;

d) a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen tietojen mahdolliset muutokset asiaankuuluvan vertailuvuoden tai -kauden ja
vuoden X-3 vililld sekd kyseisten muutosten syyt;

) tdmdin liitteen 4 osassa esitetyt indikaattoreita koskevat tiedot vuodelta X-2;

f) yhteenveto tiedoista, jotka koskevat asetuksen (EU) 2018/842 5 artiklan ja asetuksen (EU) 2018/841 12 ja
13 artiklan nojalla tehtyji siirtoja vuodelta X-1;

g) tiedot toimista, jotka on toteutettu inventaarioarvioiden parantamiseksi, erityisesti niilli inventaarion kattamilla
aloilla, joihin on asiantuntijatarkastusten jilkeen tehty muutoksia tai sovellettu suosituksia;

h) laitosten toiminnanharjoittajien direktiivin 2003/87/EY mukaisesti raportoimien todennettujen pidstojen
tosiasiallinen tai ennustettu osoittaminen kansallisen kasvihuonekaasuinventaarion lahdeluokkiin sekd ndiden
todennettujen paistojen suhde raportoituihin kasvihuonekaasujen kokonaispdastoihin ndissd liahdeluokissa vuodelta
X-2;

i) tarvittaessa tarkastusten tulokset vuodelta X-2 koskien kasvihuonekaasuinventaarioissa raportoitujen pdistojen ja
direktiivin 2003/87/EY mukaisesti raportoitujen todennettujen padstojen vilistd johdonmukaisuutta;

j) tarvittaessa tarkastusten tulokset vuodelta X-2 koskien kasvihuonekaasuinventaarioita laadittaessa paistojen
arvioimiseen kiytettyjen tietojen johdonmukaisuutta seuraavien kanssa:

i) tiedot, joita on kéytetty ilman epdpuhtauksia koskevien inventaarioiden laatimiseen direktiivin (EU) 2016/2284
mukaisesti;

ii) asetuksen (EU) N:o 517/2014 19 artiklan 1 kohdan ja liitteen VII mukaisesti raportoidut tiedot;
iii) asetuksen (EY) N:o 1099/2008 4 artiklan ja liitteen B mukaisesti raportoidut energiatiedot;

k) kuvaus kansalliseen inventaariojirjestelmadn tehdyistd mahdollisista muutoksista;

1) kuvaus kansalliseen rekisteriin tehdyistd mahdollisista muutoksista;

m) tiedot laadunvarmistus- ja laadunvalvontasuunnitelmista, yleinen arvio epavarmuudesta, yleinen arvio kattavuudesta
sekd muut mahdolliset kansallisen kasvihuonekaasuinventaarioraportin osat, joita tarvitaan unionin kasvihuonekaa-
suinventaarioraportin laatimiseen;

n) tiedot jisenvaltion aikeista kdyttdd asetuksen (EU) 2018/842 5 artiklan 4 ja 5 kohdassa ja 7 artiklan 1 kohdassa
sdddettyjd joustomahdollisuuksia sekd mainitun asetuksen 5 artiklan 6 kohdan mukaisesta tulojen kaytosta.

Jasenvaltio voi pyytdd, ettd komissio myo6ntad sille poikkeuksen ensimmiisen kohdan c alakohdasta soveltaakseen muuta
kuin timédn liitteen 3 osassa esitettyd menetelméd, jos vaadittua menetelmidn parannusta ei voida saavuttaa ajoissa
parannusten huomioon ottamiseksi kauden 2021-2030 kasvihuonekaasuinventaarioissa tai jos menetelméin
parantamisesta aiheutuvat kustannukset olisivat suhteettoman suuret verrattuna niihin etuihin, jotka saataisiin tillaisen
menetelmédn soveltamisesta pddstojen ja poistumien tilinpidon parantamiseksi, koska asianomaisten hiilivarastojen
pddstot ja poistumat ovat merkitykseltddn vihiisid. Jasenvaltion, joka haluaa kdyttdd tdtd poikkeusta, on toimitettava
komissiolle 31 paivdin joulukuuta 2020 mennessd perusteltu pyyntd, jossa esitetddn, mihin mennessi menetelmédn
parantaminen voitaisiin toteuttaa, ehdotettu vaihtoehtoinen menetelmd tai molemmat sekd arvio mahdollisista
vaikutuksista tilinpidon tdsmillisyyteen. Komissio voi pyytdd toimittamaan lisdtietoja erityisen kohtuullisen mdairdajan
puitteissa. Jos komissio pitdd pyyntod perusteltuna, se myontdd poikkeuksen. Jos komissio hylkdd pyynnon, se perustelee
paitoksensa.
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Katettavat kasvihuonekaasut ovat:
Hiilidioksidi (CO,)

Metaani (CH,)

Typpioksiduuli (N,0)
Rikkiheksafluoridi (SFy)
Typpitrifluoridi (NF,)
Fluorihiilivedyt (HFC-yhdisteet):

HFC-23 CHF,
HFC-32 CH,F,

HFC-41 CH,F

HFC-125 CHF,CF,

HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF,
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF,

HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH,CHF,
HFC-161 CH,CH,F
HFC-227ea CF,CHFCF,
HFC-236¢b CF,CF,CH,F
HFC-236¢ea CF,CHFCHF,
HFC-236fa CF,CH,CF,
HFC-245fa CHF,CH,CF,
HFC-245ca CH,FCF,CHF,
HFC-365mfc CH,CF,CH,CF,

2 osa

HFC-43-10mee CF,CHFCHFCF,CF, tai (C,H,F, )
Perfluorihiilivedyt (PFC-yhdisteet):

PFC-14, Perfluorimetaani, CF,
PFC-116, Perfluorietaani, C,F,

PFC-218, Perfluoripropaani, C,F,
PFC-318, Perfluorisyklobutaani, c-C,F,

Perfluorisyklopropaani c-C,F

PFC-3-1-10, Perfluoributaani, C,F,,
PFC-4-1-12, Perfluoripentaani, C,F,,
PFC-5-1-14, Perfluoriheksaani, CF,,

PFC-9-1-18, C,,F,

3 osa

Seuranta- ja raportointimenetelmit LULUCF-alalla

Maantieteellisesti tdsmalliset maan kiyttotarkoituksen muuttamista koskevat tiedot kansallisia kasvihuonekaasuinven-
taarioita koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.

1.

tason menetelmd kansallisten kasvihuonekaasumdirien laskemista koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden
mukaisesti.
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Kun kyseessid ovat sellaisen hiilivaraston paistot ja poistumat, jonka paidstdjen tai poistumien osuus on véhintdin
25-30 prosenttia lihde- tai nieluluokassa, joka on asetettu etusijalle jasenvaltion kansallisessa inventaariojarjestelmissa,
koska sitd koskevalla arviolla on merkittavd vaikutus valtion kasvihuonekaasujen kokonaisinventaarioon pdistojen ja
poistumien absoluuttisen tason, padstdjen ja poistumien suuntauksen tai maankdyttoluokissa pddstojen ja poistumien
epavarmuuden osalta, vahintddn 2. tason menetelmi kansallisten kasvihuonekaasumaéirien laskemista koskevien IPCC:n
vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.

Jasenvaltioita kannustetaan soveltamaan 3. tason menetelmai kansallisten kasvihuonekaasumairien laskemista koskevien
IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.
4 osa

Inventaarioihin liittyvit indikaattorit

Indikaattorin nimi Indikaattori

TRANSFORMATION B0 Kaupallisen energiantuotannon ja omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksi-
diominaispaistot, t/T]

Kaupallisen energiantuotannon ja omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksidi-
pdastot, kt jaettuna kaupallisten lampovoimalaitosten ja omavaraisten tuottajien lampGvoi-
malaitosten kaikkien tuotteiden tuotoksella, PJ

TRANSFORMATION EO Omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksidiominaispaastot, t/T]

Omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksidipaastot, kt jaettuna omavaraisten
tuottajien limpovoimalaitosten kaikkien tuotteiden tuotoksella, PJ

INDUSTRY Al.1 Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidioksidipdastot, kt jaettuna rauta- ja terdsteollisuu-
den bruttoarvonlisdykselld

INDUSTRY A1.2 Kemianteollisuuden energiaperainen hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Kemianteollisuuden energiaperdiset hiilidioksidipadstot, kt jaettuna kemianteollisuuden
bruttoarvonlisdykselld

INDUSTRY A1.3 Lasi-, keramiikka- ja rakennusmaterjaaliteollisuuden energiaperdinen hiilidioksidi-intensi-
teetti, t/milj. euroa

Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteollisuuden energiaperiiset hiilidioksidipaastot, kt
jaettuna lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteollisuuden bruttoarvonlisdykselld

INDUSTRY Al.4 Elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden energiaperdinen hiilidioksidi-intensiteetti,
t/milj. euroa

Elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden energiaperdiset hiilidioksidipaastot, kt jaettuna
elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden bruttoarvonlisdykselld, milj. euroa (EC95)

INDUSTRY Al.5 Paperi- ja painoteollisuuden energiaperiinen hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Paperi- ja painoteollisuuden energiaperiiset hiilidioksidipaastot, kt — paperi- ja painoteolli-
suuden bruttoarvonlisdys, milj. euroa (EC95)

HOUSEHOLDS A0 Huoneiden ja vastaavien tilojen limmityksestd aiheutuvat kotitalouksien hiilidioksidiomi-
naispastot, t/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen limmityksestd aiheutuvat kotitalouksien hiilidioksidipaas-
tot jaettuina pysyvisti asuttujen asuntojen pinta-alalla, milj. m?

SERVICES B0 Huoneiden ja vastaavien tilojen limmityksestd aiheutuvat kaupallisen ja institutionaalisen
sektorin hiilidioksidiominaispaastot, kg/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen limmityksestd aiheutuvat kaupallisen ja institutionaalisen
sektorin hiilidioksidipaistot, kt jaettuna palvelujen tarjoamiseen kéytettivien rakennusten
pinta-alalla, milj. m?

TRANSPORT B0 Henkiloautojen dieselperdiset hiilidioksidiominaispadstot, g/100 km
TRANSPORT BO Henkiloautojen bensiiniperdiset hiilidioksidiominaispaistot, g/100 km
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LITE VI

TIEDOT POLITIIKOISTA JA TOIMENPITEISTA KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN ALALLA

Tamdn asetuksen 18 artiklassa tarkoitettuihin raportteihin sisillytettavit tiedot:

a) kuvaus kansallisesta jirjestelmdsti, jolla raportoidaan 39 artiklan 1 kohdan mukaisesti politiikoista ja toimenpiteistd
tai toimenpidekokonaisuuksista sekd ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvid padstojd ja
nielujen aikaansaamia poistumia koskevista ennusteista tiedot kyseiseen jirjestelmiin mahdollisesti tehdyistd
muutoksista, jos kuvaus on jo toimitettu;

b) paivitykset, jotka koskevat 15 artiklassa tarkoitettuja pitkdn aikavilin strategioita sekd edistymistd ndiden
strategioiden toteuttamisessa;

¢) tiedot kansallisista politiikoista ja toimenpiteistd tai toimenpidekokonaisuuksista ja sellaisten unionin politiikkojen ja
toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuksien toteuttamisesta, joilla rajoitetaan tai vihennetddn kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvid padstojd tai parannetaan nielujen aikaansaamia poistumia, esitettyind sektorikohtaisesti ja
jarjestettyind liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltujen kaasujen tai kaasuryhmien (HFC- ja PFC-yhdisteet) mukaan.
Niissd tiedoissa on viitattava sovellettaviin ja asiaankuuluviin kansallisiin tai unionin politiikkoihin, ja niiden on
sisillettdva

i)  politiikan tai toimenpiteen tavoite sekéd lyhyt kuvaus politiikasta tai toimenpiteestd;
ii) politiikkkavilineen tyyppi;

i) politiikan tai toimenpiteen tai toimenpidekokonaisuuden toteuttamisvaihe;

iv) indikaattorit, joita kdytetddn seuraamaan ja arvioimaan edistymistd ajan mittaan;

v) saatavilla olevat médrilliset arviot, jotka koskevat vaikutuksia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyviin pddstoihin
ja nielujen aikaansaamiin poistumiin eriteltyind seuraavasti:

— yksittidisten politiikkojen ja toimenpiteiden tai politiikka- ja toimenpidekokonaisuuksien ilmastonmuutosta
hillitsevien vaikutusten ennakkoarviointien tulokset. Arviot on tehtdvd raportointivuotta vilittomasti
seuraavista neljistd vuodesta, joiden viimeinen luku on 0 tai 5, erottaen toisistaan direktiivin 2003/87/EY,
asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU) 2018/841 soveltamisalaan kuuluvat kasvihuonekaasupdastot;

— ilmastonmuutoksen hillintdd koskevien yksittiisten politiikkojen ja toimenpiteiden tai politiikka- ja toimenpi-
dekokonaisuuksien vaikutusten jilkiarviointien tulokset, jos ne ovat saatavilla, erottaen toisistaan direktiivin
2003/87[EY, asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU) 2018/841 soveltamisalaan kuuluvat kasvihuonekaa-
supdastot;

vi) saatavilla olevat arviot politiikkojen ja toimenpiteiden ennakoiduista kustannuksista ja hyodyistd seka
politiikkojen ja toimenpiteiden toteutuneista kustannuksista ja hyddyista;

vii) kaikki nykyiset viittaukset kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden kustannuksista ja vaikutuksista tehtyihin
arviointeihin, tietoihin niiden unionin politiikkkojen ja toimenpiteiden tdytintoonpanosta, joilla rajoitetaan tai
vihennetddn kasvihuonekaasujen lihteistd johtuvia pddstojd tai vahvistetaan nielujen aikaansaamia poistumia,
seka viittaukset nditd arviointeja tukeviin teknisiin raportteihin;

vii) arvio siitd, miten politiikalla tai toimenpiteelld edistetddn 15 artiklassa tarkoitetun pitkdn aikavilin strategian
saavuttamista;

d) tiedot suunnitelluista kansallisista lisdpolitiikoista ja -toimenpiteistd tai toimenpidekokonaisuuksista, jotka on
suunnattu rajoittamaan kasvihuonekaasupddstojd enemmin kuin asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU)
2018/841 mukaiset sitoumukset edellyttavit;

e) tiedot, jotka koskevat ¢ alakohdan nojalla raportoitujen eri polititkkojen ja toimenpiteiden tai toimenpidekokonai-
suuksien vilisid yhteyksid ja sitd, miten tillaisilla politiikoilla ja toimenpiteilldi tai toimenpidekokonaisuuksilla
edistetddn eri ennusteskenaarioiden toteutumista.
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LIITE VII

TIEDOT ENNUSTEISTA KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN ALALLA

Tamdn asetuksen 18 artiklassa tarkoitettuihin raportteihin sisillytettavit tiedot:

a) saatavilla olevat ennusteet, joissa ei oteta huomioon toimenpiteité, ennusteet, joissa on otettu huomioon toimenpiteet,
sekd saatavilla olevat ennusteet, joissa on otettu huomioon lisitoimenpiteet;

b) ennusteet kaikista kasvihuonekaasuista sekd erilliset arviot ennakoiduista kasvihuonekaasupiistoistd direktiivin
2003/87|[EY ja asetuksen (EU) 2018/842 soveltamisalaan kuuluvien piistoldhteiden osalta sekd ennakoidut kasvihuo-
nekaasujen ldhteistd syntyvit padstot ja nielujen aikaansaamat poistumat asetuksen (EU) 2018/841 nojalla;

¢) 18 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla madriteltyjen politiikkkojen ja toimenpiteiden vaikutukset. Jos tillaiset
politiikat ja toimenpiteet eivit sisilly ennusteisiin, timé on ilmoitettava selkeisti ja perusteltava;

d) ennusteille tehdyn herkkyysanalyysin tulokset sekd kdytettyjd malleja ja parametrejd koskevat tiedot;

e) kaikki asiaankuuluvat viittaukset arviointeihin ja teknisiin raportteihin, jotka ovat pohjana 18 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuille ennusteille.
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LIITE VIII

KANSALLISIA SOPEUTUMISTOIMIA, KEHITYSMAILLE ANNETTAVAA TALOUDELLISTA JA TEKNISTA
TUKEA SEKA HUUTOKAUPPATULOJA KOSKEVAT TIEDOT

1 osa

Sopeutumistoimia koskeva raportointi

Tamdn asetuksen 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin sisallytettavat tiedot:

sopeutumisen pddtavoitteet, pidmadrit ja institutionaalinen kehys;

ilmastonmuutosta koskevat ennusteet, mukaan lukien sdin 4iri-ilmiot, ilmastonmuutoksen vaikutukset, ilmaston-
muutokseen liittyvdn haavoittuvuuden ja riskien arviointi sekd keskeiset ilmastouhkat;

sopeutumiskyky;

sopeutumista koskevat suunnitelmat ja strategiat;

seuranta- ja arviointikehys;

tdytintdonpanossa saavutettu edistyminen, mukaan lukien hyvit kdytinnot ja muutokset hallintoon.

2 osa

Raportointi kehitysmaille annetusta tuesta

Tamdn asetuksen 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin sisallytettavit tiedot:

a) tiedot kehitysmaille varatusta ja annetusta taloudellisesta tuesta vuodelle X-1, mukaan lukien

i)

iii)

médrilliset tiedot jasenvaltion julkisista ja mobilisoimista mairirahoista. Rahoitusvirtoja koskevien tietojen on
perustuttava OECD:n kehitysapukomitean kayttoonottamiin "Rion tunnusmerkkeihin”, jotka koskevat ilmaston-
muutoksen hillitsemiseen liittyvdd tukea ja ilmastonmuutokseen sopeutumiseen liittyvdd tukea, ja muihin
seurantajdrjestelmiin;

menetelmid koskevat laadulliset tiedot, joissa selitetddn madrillisten tietojen laskentamenetelmd, mukaan lukien
selitys datan kvantifiointimenetelméstd, ja tarvittaessa muut tiedot lukujen médrittimisessd kaytetyistd
médritelmistd ja menetelmistd erityisesti mobilisoiduista rahoitusvirroista raportoitujen tietojen osalta;

saatavilla olevat tiedot jasenvaltioiden toimista, jotka koskevat kehitysmaihin liittyvid julkisin varoin rahoitettuja
teknologian siirtohankkeita ja toimintavalmiuksien kehittdmishankkeita UNFCCC:n nojalla, mukaan lukien tiedot
siitd, onko siirrettyd teknologiaa tai toimintavalmiuksien kehittimishanketta kaytetty ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen vai sopeutumiseen ilmastonmuutoksen vaikutuksiin, vastaanottajamaasta, mahdollisuuksien
mukaan annetun tuen médridstd sekd siirretyn teknologian tai toimintavalmiuksien kehittdmishankkeen tyypisti;

saatavilla olevat tiedot vuodelta X ja sitd seuraavilta vuosilta suunnitellusta tuesta, mukaan lukien tiedot
suunnitelluista toimista, jotka koskevat kehitysmaihin liittyvid julkisin varoin rahoitettavia teknologian siirtohankkeita

tai

toimintavalmiuksien kehittdmishankkeita UNFCCC:n nojalla, ja tiedot siirrettavistd teknologioista ja toimintaval-

miuksien kehittimishankkeista, mukaan lukien tiedot siitd, onko siirretty teknologia tai toimintavalmiuksien
kehittdmishanke tarkoitettu ilmastonmuutoksen hillitsemiseen vai sopeutumiseen ilmastonmuutoksen vaikutuksiin,
vastaanottajamaasta, mahdollisuuksien mukaan annettavan tuen médristd sekd siirretyn teknologian tai toimintaval-
miuksien kehittimishankkeen tyypista.

3 osa

Raportointi huutokauppatuloista

Tamdn asetuksen 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin sisallytettavit tiedot:

a) tiedot jdsenvaltion direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdan mukaisesta paastooikeuksien huutokaupasta saamien
tulojen kaytostd vuonna X-1, myos tiedot tuloista, jotka on kiytetty yhteen tai useampaan mainitun direktiivin
10 artiklan 3 kohdassa tdsmennetyistd tarkoituksista, tai ndiden tulojen rahallisesta arvosta, ja mainitun artiklan
nojalla toteutetuista toimista;
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b) tiedot jdsenvaltion direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesta ilmailun paistooikeuksien
huutokaupasta saamien kaikkien tulojen jdsenvaltion vahvistamasta kaytostd; nimd tiedot on toimitettava mainitun
direktiivin 3 d artiklan 4 kohdan mukaisesti;

Huutokauppatulot, joita ei ole kdytetty siind vaiheessa, kun jdsenvaltio toimittaa komissiolle 19 artiklan 2 kohdan
mukaisen raportin, on ilmoitettava maarillisind ja raportoitava seuraavien vuosien raporteissa.
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LITE IX

LISARAPORTOINTIVELVOLLISUUDET

1 osa

Lisiraportointivelvollisuudet uusiutuvan energian alalla

Jollei toisin sdddetd, 20 artiklan ¢ alakohdan nojalla on raportoitava seuraavat lisatiedot:

a) uusiutuvista ldhteistd tuotetun sahkon, kaasun sekd limmityksen ja jadhdytyksen alkuperdtakuujirjestelmén toiminta,
alkuperitakuiden myontdmisen ja peruuttamisen tasot ja niistd johtuva uusiutuvan energian vuotuinen kansallinen
kulutus seki toimenpiteet jirjestelmin luotettavuuden varmistamiseksi ja sen suojaamiseksi vddrinkdytoksiltd;

b) litkenteen alalla kulutettujen biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
liikenteen polttoaineiden, kierritettyjen hiiliperdisten polttoaineiden ja uusiutuvan siahkon médrdt ja tarvittaessa
nithin liittyvd kasvihuonekaasujen vahennysten toteutuminen; raportoinnissa on erotettava toisistaan erityyppisistd
ravinto- ja rehukasveista ja kustakin direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX luetellusta raaka-ainetyypistd tuotetut
polttoaineet;

) energiakdyttoon tarvittavien biomassavarojen saatavuuden, alkuperin ja kayton kehittyminen;

d) biomassan ja muiden uusiutuvista ldhteistd perdisin olevien energiamuotojen kidyton lisddntymiseen liittyvit
muutokset perushyddykkeiden hinnoissa ja maankiytossd jasenvaltiossa;

e) arvio uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian ylituotannosta, joka voitaisiin siirtdd toisille jasenvaltioille, jotta
ne tayttdisivat direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 3 kohdan vaatimukset ja saavuttaisivat timin asetuksen 4
artiklan a alakohdan 2 alakohdassa tarkoitetut kansalliset panokset ja kehityskulut;

f) tapauksen mukaan uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian arvioitu kysyntd, joka on maird tyydyttdd muulla
kuin kotimaisella tuotannolla vuoteen 2030 asti, mukaan lukien tuotu biomassaraaka-aine;

g) direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX luetelluista raaka-aineista valmistettujen biopolttoaineiden tekninen
kehittdminen ja kdyttoonotto;

h) biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotannon tai kdyton arvioitu vaikutus biologiseen
monimuotoisuuteen, vesivaroihin, veden saatavuuteen ja laatuun sekd maaperin ja ilman laatuun jisenvaltiossa, jos
tiedot ovat saatavilla;

i) biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden alkuperiketjussa havaitut petostapaukset;

j) tiedot siitd, miten biologisesti hajoavien jétteiden osuus energiantuotantoon kdytettdvistd jdtteistd on arvioitu ja
mihin toimenpiteisiin on ryhdytty tallaisten arvioiden parantamiseksi ja tarkistamiseksi;

k) sdhkon ja ldmmon tuotanto uusiutuvista energialdhteistd rakennuksissa, mukaan lukien eritellyt tiedot tuotetusta,
kulutetusta ja verkkoon syotetystd energiasta, joka on saatu aurinkosihkojdrjestelmistd, aurinkolimpoéjarjestelmistd,
biomassasta, limpopumpuista, maaldimpojdrjestelmistd ja muista hajautetuista uusiutuvan energian jarjestelmist;

1) tapauksen mukaan uusiutuvan energian osuus kaukolimmityksessd sekd kaupunkien ja uusiutuvan energian
yhteisojen tuottama uusiutuva energia;

m) kiintedn biomassan primadritarjonta (1 000 m?, paitsi 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettu tonneina)
1) energian tuotantoon kiytettivd metsdbiomassa (kotimainen tuotanto ja tuonti)

a) metsdstd saatava primairibiomassa, joka kdytetddn suoraan energiantuotantoon
i) oksat ja latvukset, jos tiedot ovat saatavilla (raportointi vapaachtoista)
i) tapauksen mukaan kannot (raportointi vapaaehtoista)
iif) raakapuu (erikseen teollisuuden raakapuu ja polttopuu)

b) tapauksen mukaan puunjalostusteollisuuden sivutuotteet, jotka kiytetddn suoraan energiaksi
i) tapauksen mukaan puunkuori
ii) hake, sahanpuru ja muu puutihde

iii) tapauksen mukaan mustaliped ja raaka mantyoljy
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c) kierrityspuu, joka kéytetddn suoraan energiantuotantoon, jos tiedot ovat saatavilla

d) muusta raaka-aineesta kuin 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdan nojalla kirjatuista raaka-aineista tuotettu jalostettu
puupolttoaine

i) tapauksen mukaan puuhiili
ii) puupelletit ja -briketit

2) energian tuotantoon kdytettdvd maatalouden biomassa (kotimainen tuotanto, tuonti ja vienti), jos tiedot ovat
saatavilla

a) energiakasvit sdhkon tai limmon tuotantoon (mukaan lukien lyhytkiertoinen energiapuu)
b) viljelykasvien tihteet sihkon tai limmoén tuotantoon

3) orgaanisesta jatteestd saatu biomassa energian tuotantoon (kotimainen tuotanto, tuonti ja vienti), jos tiedot ovat
saatavilla

a) teollisuusjitteen orgaaninen jae
b) kotitalousjitteen orgaaninen jae
c) jatelietteet

n) kiinteddn biomassaan liittyvd energian loppukulutus (energiantuotantoon kdytettivd kiintedn biomassan médrd
seuraavilla aloilla):

1

N

energiasektori
a) sihkontuotanto
b) yhdistetty limmon- ja sihkontuotanto

¢) limmontuotanto

>

teollisuussektori, sisdinen kulutus (kulutettu ja itsetuotettu sihko, yhdistetty limmon- ja sihkontuotanto sekd
limmontuotanto)

)
~

kotitalouksien suora loppukulutus

4) muu
2 osa

Lisiraportointivelvollisuudet energiatehokkuuden alalla

Energiatehokkuuden alalla 21 artiklan c alakohdan nojalla on raportoitava seuraavat lisitiedot:

a) vuosina X-2 ja X-1 (X on vuosi, jona raportti on laadittava) toteutetut merkittdvimmat lainsddddntotoimenpiteet ja
muut toimenpiteet, rahoitustoimenpiteet ja ohjelmat sellaisten 4 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi, joilla edistetddn energiapalvelumarkkinoita ja parannetaan rakennusten energiatehokkuutta,
toimenpiteet kaasu- ja sdhkoinfrastruktuurin sekd limmityksen ja jddhdytyksen energiatehokkuuspotentiaalin
hyodyntimiseksi sekd tiedotuksen ja pitevyyden parantamiseksi sekd muut toimenpiteet energiatehokkuuden
edistamiseksi;

b) direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan nojalla toteutettujen energiansdstojen kumulatiivinen maard vuosina X-3 ja X-2;

c) direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 11 kohdassa tarkoitetuilla energiakyhyyden lievittimiseen tahtdavilla politiikkatoi-
menpiteilld saavutettujen sadstojen méaars;

d) tapauksen mukaan direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan c alakohdan mukaisesti saavutettujen sddstojen
maara;

e) kullakin alalla saavutettu edistyminen ja syyt, joiden vuoksi energiankulutus pysyi vuosina X-3 ja X-2 ennallaan tai
kasvoi loppuenergian kayttosektoreilla;

f) jdsenvaltioiden keskushallinnon omistamien ja kdyttimien sellaisten rakennusten kokonaispinta-ala, joiden kokonais-
hy6typinta-ala on yli 250 m? ja jotka eivdt vuosien X-2 ja X-1 tammikuun 1 pdivind tdytd direktiivin 2012/27/EU 5
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja energiatehokkuusvaatimuksia;

g) direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jisenvaltioiden keskushallinnon omistamien ja kayttimien
limmitettyjen jaftai jadhdytettyjen rakennusten kokonaispinta-ala, joka on kunnostettu vuosina X-3 ja X-2, tai
direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu niiden keskushallinnon omistamien ja kiyttimien
asianomaisten rakennusten energiansdistojen maaré;

h) vuosina X-3 ja X-2 tehtyjen energiakatselmusten lukumdara. Lisaksi sellaisten jasenvaltion alueella sijaitsevien suurten
yritysten arvioitu kokonaismairi, joihin sovelletaan direktiivin 2012/27/EU 8 artiklan 4 kohtaa, sekd niissd vuosina
X-3 ja X-2 tehtyjen energiakatselmusten lukumiira;
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i) sdhkoon sovellettu kansallinen primaarienergiatekijd ja perustelut, jos timé eroaa direktiivin 2012/27EU liitteessd IV
olevassa alaviitteessd 3 tarkoitetusta oletuskertoimesta;

j) direktiivin 2010/31/EU 9 artiklassa mairiteltyjen uusien ja kunnostettujen lihes nollaenergiarakennusten lukumaird
ja pinta-ala vuosina X-2 ja X-1, tarvittaessa tilastollisen otannan perusteella;

k) linkki verkkosivustolle, jolla direktiivin 2012/27/EU 18 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu energiapalvelujen
tarjoajien luettelo tai liittymé on saatavilla.
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LITE X

UNIONIN BIOENERGIAN KAYTON KESTAVYYTTA KOSKEVA RAPORTTI

Biomassasta saatavaa energiaa koskevan EU:n raportin bioenergian kdyton kestivyydestd, jonka komissio antaa joka
toinen vuosi yhdessd energiaunionin tilaa koskevan katsauksen kanssa 35 artiklan 2 kohdan d alakohdan nojalla, on
sisillettdva vahintddn seuraavat tiedot:

a) eri biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden suhteelliset ymparistohyodyt ja -kustannukset, unionin
tuontipolitiikan vaikutukset nithin, toimitusvarmuuteen liittyvdat nidkokohdat sekd tavat saavuttaa tasapaino
kotimaisen tuotannon ja tuonnin valilld;

b) biomassan tuotannon ja kidyton vaikutus kestdvyyteen unionissa ja kolmansissa maissa ottaen huomioon vaikutukset
biologiseen monimuotoisuuteen;

¢) tiedot ja analyysi nykyisestd ja suunnitellusta kestdvin biomassan saatavuudesta ja kysynndstd, mukaan lukien
biomassan kysynnin lisddntymisen vaikutus biomassaa kayttaviin aloihin;

d) direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX luetelluista raaka-aineista valmistettujen biopolttoaineiden tekninen
kehittdminen ja kdyttoonotto sekd arviointi raaka-aineiden saatavuudesta ja luonnonvaroista kaytavistd kilpailusta,
ottaen huomioon kiertotalouden seki direktiivissd 2008/98/EY vahvistetun jitehierarkian periaatteet;

e) tiedot ja analyysi saatavilla olevista tieteellisistd tutkimustuloksista, jotka koskevat epdsuoria maankiyton muutoksia
kaikissa tuotantoketjuissa, sekd arvio siitd, voidaanko epdsuorasta maankiyton muutoksesta aiheutuvien paistojen
arvioiden perustana olevassa analyysissd médriteltyd epavarmuutta vihentdd ja voidaanko unionin politiikkojen, kuten
ympiristo-, ilmasto- ja maatalouspolitiikkojen, mahdolliset vaikutukset ottaa huomioon;

f) tiedot sellaisten kolmansien maiden ja jisenvaltioiden osalta, jotka ovat huomattava unionissa kulutettujen biopoltto-
aineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden lihde, kansallisista toimenpiteisti, joita on toteutettu direktiivin (EU)
2018/2001 29 artiklan 2-7 ja 10 kohdassa maaperin, veden ja ilman suojelua varten sdddettyjen kestivyyskriteerien
ja kasvihuonekaasujen vihennyksid koskevien kriteerien noudattamiseksi; ja

g) kootut tiedot direktiivin (EU) 2018/2001 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta tietokannasta.

Komissio kiyttdd biomassan kiytostd saatavia kasvihuonekaasupddstovahennyksid koskevassa raportoinnissaan
jasenvaltioiden timin asetuksen liitteessd IX olevan 1 osan b alakohdan mukaisesti ilmoittamia mairid, mukaan lukien
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd VIII vahvistetut epdsuorasta maankdyton muutoksesta aiheutuvien arvioitujen
pddstojen alustavat keskiarvot ja herkkyysanalyysilli mddritetty vaihteluvili. Komissio julkistaa tiedot epdsuorasta
maankdytén muutoksesta aiheutuvien arvioitujen péistojen alustavista keskiarvoista ja herkkyysanalyysilli madritetysta
vaihteluvilistd. Lisiksi komissio esittdd nikemyksensi siitd, muuttuuko suoria paistovahennyksid koskeva arvio ja miten,
jos sivutuotteet otettaisiin huomioon korvausmenetelmén avulla.
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LIITE XI

VAPAAEHTOISET JARJESTELMAT, JOISTA KOMISSIO ON TEHNYT PAATOKSEN DIREKTIIVIN (EU)
2018/2001 30 ARTIKLAN 4 KOHDAN MUKAISESTI

Raportin vapaaehtoisista jirjestelmistd, joista komissio on tehnyt pditoksen direktiivin (EU) 2018/2001 30 artiklan
4 kohdan mukaisesti, jonka komissio antaa joka toinen vuosi yhdessd energiaunionin tilaa koskevan katsauksen kanssa
timén asetuksen 35 artiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla, on sisillettdva vdhintddn komission arvioinnin seuraavista:

a) tarkastusten riippumattomuus, menettely ja tiheys sekd suhteessa sithen, mitd ndistd seikoista mainittiin jdrjestelmaa
koskevassa aineistossa komission antaman asianomaista jirjestelmdd koskevan hyviksynnin yhteydesss, ettd suhteessa
toimialan parhaisiin kdytantoihin;

b) vaatimustenvastaisuuksien tunnistamiseen ja kasittelemiseen kéytettyjen menetelmien saatavuus, kokemukset niiden
kdytostd ja niiden kdyton avoimuus erityisesti, kun on kyse jdrjestelmin jisenten vakavien védrinkdytosten tai
viitettyjen vakavien vaarinkdytosten kisittelemisestd;

) avoimuus erityisesti jirjestelmin kdytettdvyydessd, raaka-aineiden alkuperdmaiden ja -alueiden osalta kiytettiville
kielille tehtyjen kddnnosten saatavuus, sertifioidut toimijat ja asiaankuuluvat sertifikaatit sisltdvan luettelon sekd
tarkastuskertomusten saatavuus;

d) sidosryhmien osallistuminen, etenkin alkuperiis- ja paikallisyhteisojen kuuleminen ennen paitoksentekoa jirjestelman
laadinnan ja arvioinnin sekd tarkastusten aikana sekd niiden antamaan palautteeseen vastaaminen;

e) jdrjestelmin yleinen luotettavuus erityisesti tarkastajien ja asianomaisten jarjestelmaelinten akkreditointia, hyviksyntda
ja riippumattomuutta koskevien siddntojen osalta;

f) jarjestelmdn markkinakartoitukset, sertifioitujen raaka-aineiden ja biopolttoaineiden madrdt alkuperdmaittain ja
tyypeittdin, osallistujien lukumdirs, jos tiedot ovat saatavilla;

) jérjestelmin, joka pitdd lukua todisteista jdrjestelman jasenelleen tai jasenilleen vahvistamasta kestavyyskriteerienmu-
kaisuudesta, tdytintoonpanon helppous ja tehokkuus, koska jarjestelmilld on tarkoitus torjua petollista toimintaa,
erityisesti epdiltyjen petosten ja muiden vddrinkdytosten havaitsemiseksi ja kisittelemiseksi sekd niiden edellyttimien
jatkotoimien toteuttamiseksi, ja tarvittaessa havaittujen petosten ja véirinkaytosten lukumairs;

h) elinten kdytettdvissd olevat vaihtoehdot sertifiointielinten tunnustamista ja seurantaa koskevan luvan saamiseksi;
i) sertifiointielinten tunnustamista tai akkreditointia koskevat kriteerit;
j) sddnnot, joiden mukaisesti sertifiointielinten seuranta on méairi suorittaa;

k) tavat parhaiden kidytintojen edistimisen helpottamiseksi tai parantamiseksi.
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LITE XII

KANSALLISET INVENTAARIOJARJESTELMAT

Tamdn asetuksen 37 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin sisdltyvit seuraavat:

a) direktiivin 2003/87/EY mukaisesti toiminnoista ja laitoksista raportoidut tiedot ja menetelmit, kun raportoinnin
tarkoituksena on laatia kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita, jotta voidaan varmistaa raportoitujen kasvihuone-
kaasupdistojen johdonmukaisuus EU:n pddstokauppajirjestelmdn mukaisesti ja kansallisissa kasvihuonekaasuinven-
taarioissa;

g

tiedot, jotka on keritty asetuksen (EU) N:o 517/2014 20 artiklan nojalla perustettujen, asiaankuuluvilla sektoreilla
kéytettyja fluorattuja kaasuja koskevien raportointijirjestelmien avulla kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden
laatimista varten;

c) tiedot padstoistd, pohjana olevista tiedoista ja menetelmisti, jotka laitoskokonaisuudet ovat raportoineet asetuksen
(EY) N:o 166/2006 mukaisesti kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden laatimista varten;

d) asetuksen (EY) N:o 1099/2008 mukaisesti raportoidut tiedot;

e) tiedot, jotka kerdtddn unionin ja jasenvaltioiden nykyisten, maa-alojen maantieteellistd seurantaa koskevien ohjelmien
ja kartoitusten yhteydessd, mukaan lukien LUCAS (maankiyton ja maapeitteen tilastollinen pinta-alatutkimus) ja
Copernicus-ohjelma.
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Asetus (EU) N:o 525/2013 Tdmd asetus
1 artikla 1 artiklan 1 kohta
2 artikla —
3 artikla —
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6 artikla 37 artiklan 3 ja 7 kohta
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11 artikla —
12 artikla 39 artikla
13 artikla 18 artiklan 1 kohdan a alakohta ja 18 artiklan 3 ja 4 kohta; liite VI
14 artikla 18 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 18 artiklan 2, 3 ja 4 kohta; liite VII
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19 artikla —
20 artikla —
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